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£inema €. como se sa-

be frequentemente uti-
lizado em servico da cul-
tura artistica e o chama-
do “filme' de arte" se tor-
nou verdadeiramente um
zenero autonomo dentro
da producido cinematogra-
fica. N&o é preciso insis-
tir sobre o interesse que
apresenta esta transposi-
¢ao cinematografica das
obras de arte, que permite
revelar, pelo jogo das to-
madas de vista, da pers-
pectiva e da iluminacéo,
sem falar da cor as multi-
plas carateristicas de uma
obra e que multas vezes es~
canam a observacio do es-
pectador comum. Asslm, o
cinema desempenha um
importante papel no de-
senvolvimento disso a que
André Malraux denominou,
com um termo preciso, o0
“Museu Imaginario™.

Muitos filmes franceses
chegaram assim a comuni-
_car a um vasto publico se-
gredos os mals profundos
dos artistas e de suas obras,
revelados pelo olho uJltra-
sensivel da camara, quan-
do esta é utilizada por um
cineasla pessoalmente de-
sejoso de penetrar até ao
amago de seu objetivo. Nao
ha duvida, entretanto, de
que o filme de arte é sus-
cetivel de tomar as mais
diversas formas, segundo
as intencdes do autor e
que, com o seu desenvolvi-
mento, comecam a oferecer
verdadeiros problemas de
estilo.

A dificuldade € parti-
cularmente sensivel guan-
do se trata de filmes de
intencio mais ou menos
didatica: nédo considera-
mos somente como tais os
filmes educativos ou os de
analise cientifica, mas, de
um modo mais amplo, to-
dos os filmes gque se pro-
pbem {facilitar ao especta-
dor a compreensido de um
artista, de uma obra, ou de
uma escola artistica, expli-
cando-lhe pela Imagem o
sentido desta ou daquela
corrente artistica, o valor
desta ou daquela forma, o
desenvolvimento desta ou
daquela escola, etc. O peri-
go é aqul o pedantismo ou
a confusdo. Entretanto, as
tentativas deste genero
oferecem As vezes o imen-
s0 interesse de dissipar
muitos preconceitos e ne-
nhum outro movimento
artistico merece, sem du-
vida, beneficiar-se mals
desta funcdo reveladora e
esclarecedora do cinema
do que o cubismo.

Esse o proposito a que
se devotou um jovem cl-
neasta francés, Plerre All-
bert, e com um exito que
deveria torna-lo merecedor
de um largo publico, Pler-
re Alibert ndo é um recem-
vindo no dominio do filme
sobre a arte: ele ja reall-
zou, ha pouco tempo, uma
pelicula intitulada “Les
Etapes de la Peinlure
Francaise”, que manifesta-
va ii qualidades de anali-
se e de sintese, indispen-
savels ao tratamento cine-
matografico da historia da
arte. *

Gracas ao jogo de com-
paracgoes entre obras sis-
tematicamente escolhidas
por seu valor exemplar, es-
te filme ressaltava, ao
mesmo tempo, & evolu¢io
e a permanencia des gran-
des problemas - artisticos,
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como eles se manifestam e
ge resolvem através da his-
toria. Mas, apds esta pri-
meira experiencia, o autor
procurou fazer uso do ci-
nema para uma explicacao

Arfigo de
HENRI  LEMAITRE

do que é cubismo; estas
peliculas sobre o cublsmo
s¢ preocuparam tambem
com a cor, sendo de justica
destacar-lhe a qualidade,
elemento essencial, eviden-
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PAISAGENS PAULISTAS — Um pitoresco recanto

de Campos do Jordio,
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Delesa e flustraci da lin

0:5 probiemas disculidos nas
conferenclas intermacionuis
sio sem duvida de uma impor-
tancia tal gque nio nos é pos-
sivel levantar aqui uma contro-
versia, que, sendo mpareniemen-
te secundaria, tem no entanto
sua importancia. Trata-se da
questio do- francés. lingua di-
plomatica.

Talvex se considere também
gue gualquer discussio a este
respeito se tornou vi, Pela for-
¢a das colsas, se assim se pode
dizer, o francés deixou de go-
zar daguela primazia e exclu-
gividade que lhe vinha da sua
incomparavel elareza. Lingua
universal, talver gragas também
& universulidade do pensamen-
to francés, mido perdeu nada
das suas gqualidades passadas,
se bem gue lenha evoluldo co-
mo todos os szeres vivos,

Aconleee, porém, gque outras
linguas, tio espalhadas pelo
mundo como o franecés, lhe fa-
. Niio é ele ja

listas de Lingua Francesa™ rea-
lizade em Dijon, em plenas
vindimas burgonhesas — & com
efeilo um desses pequenos acon-
tecimentos que podem ler gran-
des consequencias.

Artigo de
REMY ROURE

Chegou-se a falar na impren-
sa francesa ‘de uma “forca no-
va". Isso deve ser verdade. Pols
nio hia muite tempo gque 08
jornalistas “de cullura ¢ ex”
pressio francesa™ de cerlo nu-
mere de paises decidiram reu-
nir-se ¢ unir-se para “estabele-
cer lacos de confraternidade™ e
“defender a lingua francesa por
meios apropriados”.

A Associacio nasceu, como
convinha, em Franea, em Li-
moges, em 1950, durante o Con-
gresso do Sindicato  Nacional
dos Jornalistas, Enlrou-se em
coniato com a Suica ¢ a Belgi-
ca. Em malo-junho de 1950, ren-
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1953, sob a presidencia de
canadense, O'Leary. O le-
ma do Congresso de Neuchatel
“A Imprensa ao Servige da
Lingua Francesa™, fol, em su-
ma, o mesmo do Congresso de

Dijon. Foram, porém, vcriadas |

novas seccdes — especialmenie
a do Haiti, puis de lingua fran-
cesa, como ¢ sabido,

Notemos ainda, o que ¢ evi-
dente, que a Associacio nie
pretende agredir menhuma ou-
tra lingua. Quer ser um trago
de uniao, quer (rocar informa-
¢des e documentos que digam
respeito 4 defesa da lingua
francesa, organizar conferen-
cias, intervir em organismos
oficlals ou nido guando as cir-
cunstancias o exijam.

E' interessante notar também
que os scus membros se empe-
nham “em garantir, no exerci-
cio da sua profissio, o respeito

¢ a defesa do frances.” Taretfa |

pesada, cerlo, sobre a dificul-
dade da gual es associados nio
se fazem flusbes, Eles sabem
que poderiam pouca colsa se
agissem 868, se nio contassem
com o apolo e a simpatlia de
todas as organizacbes que s¢
nike poupam a esforcos para
manter o poder de irradiacio
da euliura francesa — & CcOn-
tam mullo com teda a America
Latina. Todavia, sabem muite
bem a foroa gue hﬂn a impren-
na Enrops, na miga roman-

(Cincil an'10m pg.) -
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DIRECAO DE JOAO RAYMUNDO RIBEIRO
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temente, desde que se tra-
le de um filme sobre arte

O prineiplo inicial do me-
todo adotado por Pierre
Alibert é bastante simples,
mas esta simplicidade,
atraves da experiencia, se
revela fecunda, porque ins-
pirada diretamente numa
exata fidelidade ao proprio
principio da arte cubisia.
A principal virtude do fil-
me e de mostrar, sem
conlestacao possivel, pois
s¢ trata de uma evidenela
imposta pela imagem que
desfila ante nossos olhos,
que o cubismo ¢ uma nova
forma de wver, conforme a
descoberta de leis secretas
mais rigorosas, reconheci-
das pelo artista no proprio
intimo dos objetos: nao é
puro capricho nem vonta-
de sistemalics, de defor-
macao arbitravia. Lonee
clsso: ¢ um esforco para
penetrar alem das aparcn-
¢las ¢ atingir uma realida-
de mals profunda e mais
Csraved, que se Lorna por si
propria a causa e a origem
da forma criada pelo pin-
l lor,
| A estr respeito. colocan-

do-nos em condicocs de vi-
| sao radicalmente dileren-
tes das condicoes ordina-
rias. o cinema nos liberia
desta servidio que repre-
Senla para 0s nossos omi0s
a visio cotidiana; substi-
tuindo o olho humano, «
camara cinematogralicn
nos torna mais aptos a
perceber a verdadeira ra-
zao desta meamorfose dos
objetos e das formas, que
e, antes de tudo, a pintura
| cubista. E se, por exempio
colocada diante de um ob-
jete gualquer, figura hu-
mana ou bilha, a camara
| o vé e fotograla sucessiva-
mente em diferentes plo-
nos, para que, em Ssegulda
a montagem clnematogra-

fica jusirponha estas vi-
sOes sucessivas na unidade
da simultaneidade espa-

clal, veremos entiio surzir,
precisamente, o quadro
cubista e compreendemos

ssim a evidencia ¢ a ne-

essidade daquilo que, de

uiro modo, corria o risco
| de arccer a8 vezes, um ca-
{ pricho arbitrario.

O filme de Plerre Alibert
tem assim o imenso mérito
de ensinar ao expeciador
a propria genese da obra
de arte, de acompanhar es-
ta obra no proprio movi-
mento de sua criacdo. Des-
se modo, a anallse a que €
submetida determinada
obra de Picasso, de Léger
ol. de Gleizes nao ¢ uma
analise artificial nem tam-
bem a simples expressio
de uma opinido pessoal: €
wma analise visual que re-
ryonta da obra ao seu prin-
ciplo e que, por conseguen-
cia, poe diretamens: o 25-
| pectador em contato com
essa vida das formas. ra
gus! a obra nio é sero
o resultado.

Ao, mesmp tempn. o peli-
cula demonstra esta outra
verdade — aue nio ¢ essen-
cial ao cubismo mas da qual
| © cubismo fornece wm exem-
i plo particularmen®: notavel
| — que toda obra de arte
traz em si uma historia e
que, sem o conhecimento
desta historia, de aigum mo-
do organico, toda apreciacao
da obra é arbitrariu e infiel.
E tal é o servigo que a ca-

L (Conclul ma 6.2 pagina),

U
73
-‘



Lh el

POETAS PAULISTAS

' Earalllu Finko

POESIA de Geralde Pinto Ro-

drigues & uma poesia dell
cada tonto ne conteudo como na
forma.

Naoc lem o exolismo exagerado,
morbido, extremamente individua-
lista, de muitos de sua gerago.

Suas imagens s&o suaves e ani-
madas de uma tendencia de ter
aura, de evasio.

Possul um leve sentimenlo de
pureza distante, de uma saudade
de reencontro, como uma crianga
que corre afrds do arrulho momso
de uma pomba.

O seu sensualismo & brando co-
mo de uma flor silvestre @ espera
de orvalho.

A poesia de Geraldo Pinto Ro-
drigues & uma simultanea prova
de forca lirica e prescupacao da
bueca.

E islo constitul exalamenle o

Rodeigues - evasdo ¢ bugea

oue mais carateriza o espirito de
muitos poetas da novissima gero-
;o de S&o. Paule.

Mo ssu "Aulo de Fe", diz

“Faser de cada verso um poemda,
sonore e complelc em sl mesmo.
Este jeito de falar imagens

£ poela delicado, modemo, sen-
sivelments intalectualizado, tiazen-
do na sua forga lirdca cerlo ex
pressionisme de emogGo e Com-
preensdio, o que lhe da maior
realce enlre os jovens poelas de
sua gerocao nesta melade do se-
culo, em 5o Paulo.

Por
DANTE ALIGHIERI VITA

£ doce & companheira e safisiaz-me,
Trago um coragdo aberto ao mundo
E um ric de magoa por meus dedos,”

Esae deseln de evasdo sa enlre-
v& nos versos de “Lamento”, nu-
ma espacie de tempsromento ro-
memlicn, macerado pelo lempo:

*“Esla vontade louca de ndo dizer nada.
transformar a palavra num gesto de humildade
e procurar em cada esquina da vida <

o seniimente do mundo.

Partir em mil fragmentos a memoria do tempo.
deixar que as Sucds crencds G MeUs pPén e pousem
e que a lembranga me devolva & presenga da amada.

Esquecer o chamade dos homens,
o chamado das colsas, da mae s da ima.

Olhar a vida,

olhar a morie

@ esperar que o mundo se complele na raiz des teus cabelos.”

£m “Viagem”, cutra vez, a mes-| “Agora que a lembranga j& ndo

ma tendencia & evasao, um eie-
vado sensa poetico na sua beleza
peregrina de imagens:

"Quatro venios de esperanga.
E um mundo rolo a meus pés.

Esta ndu, que singra orvalho
entre as flimbrias da manha
me condux ao porto cerlo

dos leus llpl.ol sobre o mar.

Peregrino das distancias,
guardo o leme em tuas mados.”

Gosto de poesia, que traz be-
leza, sugesido e misterio.

Vejam como & poetico este
“Posma";

[pesa
e do silenclo fluem cantos surdos,
deixa que as dalias moatulinas
subam teu lacerado corpo
e apaguem a tristesa desse rosto.

Irmd de milos e segredos
fol-se o tempo da existencia.
velo o orvalho & permanego,
Ali, permanego,

em leu regaco cative.

E do cimo do teu pello
colho a musica da planicie.”

crsmim como estes versos intimistas,
cheios de confidencia de "Roleiro
do Esquecimento™:

“A tarde & um convile azul e morno
para a viagem cega do esgquecimento.

Deixo esia cadeira de Incertesas

LY

- remanso anlige de passado encamie —
@ emborco em meu navio de lonicsmas.™

Na “Insertedo n. 4", o poela de
"Templo Inconcluse”, tem estas
palavras:

“Q" virgens de desctinos,
corola da chama exiinta,
em teus pés de fera docil
debrucel minha esperanga.”

Em versos densos de verismc
como em “A Manicure” oparecem
afirmages assim:

“R sala @ um promontorio
de lembrangas poluides...”

combinando poesia e psicologia,
para diger, nesse mesmo poema,

num impeto de desrecalque, vindeo.
quem sabe, de frustragio ou des-

“A manlcure cativa
dos grilhSes de tuas unhas.

Rapide separa lerros
de ponlos incandescentes.
o fere com desamor
tua valdade prolunda”.

Um sentimento de melancolia,

de pessimismo, mas de fundo ca- |

moneanc e perfeigdo formal, na
sensibilidade de nossce dias tam-
bem aparece neste magnifico "So-
mmll:

“Amada o verso & curlo ¢ o sentimenic lanto,
Que em transbordamdo a dor do pelto fora,

tirlsme e desespers, na plane
purreclista, cristalizado na forma

po fugir reter instantes do seu rea-

lsmo subjetivo, reflexo de alguma

wisa mais geral, mais universal.
&

Geraldo Pinto Rodrigues nasceu

em Jardinopolis, a 7 de feversire

'dﬁ 1927, Cursou a Faculdade de

Filosofia até o 2.0 ano, na secgho
de Filosofia. E formado pela Fa-
culdade de Direito do large Sao
Francisco, Perlence ao Clube Pau-
Hsta de Poesia. Participou de va-
rlos congressus de escrifores., Pu-

blicou: “Tempo Inconcluse”, 1951.%

“ RESE

# — Antonio Olavo Pereira, vi-
goroso autor de “Contra-Méo",
novela que inereceu o premio “Fa-
bio Prado” de 1949 (25 mil cru-
zeiros), estd ultimando sen novo
livro, desta vez um romance,
sMarcore”, o qual deverda apare-
per nas livrarias deniro em breve,
nums edicio da Casa José Olim-
pio. Sua estrela, com 4 referida
novela “Contra-Mio", fol recebi-
da com o6 malores encomios por
parte da criticn.

* — Com a morte de Oswald de
Andrade, perde a literatura brasi-
lelra um dos seus malores expo-
entes. Escritor, poela, ensalsia,
dramaturge, Oswald de Andrade
fol, antes de iude, um sardoroso
agitador de idéias.  Sun partici-
pacio na famesa Semana de Artle
Moderna, em 1922, no Teatro Mu-
nicipal de Sie Paulo, é um mar-
co na historia do pensamento bra-
sileiro. Com sua meorie, aos 64
anos de idade, Oswald de Andra-
de deixou um vacuo que dificil-
mente poderia ser preenchido. In-
felizmente, Oswald nio leve lem-
po de eoncluir o segundo volume
de suas “Memorias”. O primel-

ro volume, porém, ji se enconira
nas livrarias,

pelo encaige da sorte.

ARVORE MILAGROSA

Maria Stella Quirino Marchini

# quando o coragdo ndo mais alcanca
sssa flor @ esse frutc. & vais iristonho

indiferente,

o Amor & desprovide de perfume,
a & nao se abre oo céu, a aclma nac seate.
e. arida a vida em penas se resums.

Procura a gloria de um Amor fecundr

de esperanga e de sonho, coragdo !

Colhe o flor. prova o fruto e, & lus do mundo
continua plontande uma usdo ! '

O poeta Petrarca Maranhéo,
do Rio de Janeiro, acaba de
reunir em folheto dado a pu-
“dicidade neste més, sob o ti-
Jalo “12 Sonetos™, uma dusia
de composicbes liricas, de ins-
piracio parnasians,

muito vem se dedicando
apreciado genero de compo-
sicao de quadrinhas, produzin-
do trabalhos de grande deli-
cadeza e sensibilidade, repro-
dusidos em jornals e revistas
do pais e de Portugal No
prefacio do seu lvrinho, dé
Lulz Otavio uma explicagio
aos leitores, que gostosamen-
| te aqul reproduzimos: “Al-
guns trovadores s6 consideram
! Trova a quadra setisilaba que
possui virtudes especials; do
contrario “serd uma simples
quadra ou quadrinha”™, Ou-

O Missal de Constanga é hoje
considerado como mais antigo
do que a Biblia de Gutenberg,
que foi impressa em Mainz, na
Alemanha, entre 1450 e 1455,
tendo sido considerada durante
muito tempo como e primeiro
livro impresso no mundo, Ambos
og livros foram impressos por
Johannes Gutlenberg, inventor
daos tipog moveis,

—
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riamos designado o nosso He
vrinho "Trovas”, Beria teme-

de vista:
Trova para designar o genero
g: obra e nio a sua qualida-

“Musa de algumas horas”, é
como se denomina 0 opiisculo
com que o ar. José Amorim,
da Academia de Letrags da Fa=-
culdade de Direito da Univer-
sidade de Bio Paulo, apresenta
geus ultimos versos, alguns de
{eicio moderna outros de estilo
parnasiano, todos, porém, re-
fletindo uma inspiragfio sadla e
elevads. O autor, que estreou
nas letras com « Alvarada Poéti-
ca” em 1952, tem colaborado
nssiduamente na imprensa pé-
riodica da Capital ¢ do Interior.
Preg.:lnndu o trabalho, diz o
sr. Paulo Fernando de Almeida
Prado: “A primelra parte do
Hvro é toda cdesta Insplragfio.
Percebam nela a beleza dos
yersos, a riqueza das rimas ou
o ritmo perfeito dos versos
brancos., Nio se Impressionem
comn & tristeza dos temas: é ©

da segunda parte. A ternura
com que fala da infancla, a
leve tristeza do poema & mo-
cidade, o sentimento religloso
de dois belos sonetos, a dell-
cadeza dos versos & adormeci-
da e, finalmente o acendrado
amor & Escoln de Direito, que

NHA

obra em quatro volumes gque tan-
ta discussiio causou entre o ori-
ticos lterarios, acaba n Ediiora
José Olimplo de distribuir as li-
vrarias mails um livro péstumo do
mesire Graciliano, Trala-se de
“Viagem”, eém cujas paginas o
saudoso escritor descreve suas im-
pressbes sobre & U.R.S.8. ¢ pal«
ses saielites. Acompanliam o vo-
lume inumeras fotografias, algu-
mas interessantissimas,

% — De J, Herculano Pires, aue
tor de “Barrabaz, o Enjeitado”,
fol langado o romance “Daga Mo=
riga”, 0 qual focaliza a vida nag
humildes cldades do Vale do Pa=
ranapanema, De J. Herculang
Pires espera-se, tambem, para
breve, o segundo volume de uma
trilogia intitulada *“Caminhos do
Espirito”. O primeiro volume da
trilogin é “Barrabaz, o Enjeita=
do”, novela televisionnda por ML
L. Lebert.

* — Grande sucesse vem alcans-
cando “Lompiie”, documentario
ao vivo de autorla de Ranulpho
Prnta. E' o meclhor livro sobre
a legendaria figara de Lampide,
segurido a opinido da critiea. Caps
de Edgard Koeiz, intredocio de

Paulo Dantas, llusiracées (msal
aproveiladas) de Aldemir Mar-
tins, ° Edilora Piratininga, res=

ponsavel pela edicio.

* — Ruy Apocalipse, que esireou
na poesla com “Papoula dos Bete
Fleings'', terd um novo Myro pue
blirado: "Ouro Preto”, obra que
vem eendo aguardada com grans
de interesse pela critica. Ruy Apo=
calipse tambem vem preparando,
em silenclo, um livro de ronetos
de fundo mistico.

% — De Jorge Rizzini, o primet-
ro biografo de Monteiro Lobato,
deveri aparecer, em comegos do
ano proximn, a monografia “Per=
til de Aonteiro Lobato”. A edl=
rio foi programada pela Editora
Brasiliensze, de Sio Paulo. A ble=
gralin “Historia de Monleiro Lo=
hate”, de Rizzinl, vem alcancans=
do grande sucesso de critica e o
vrarin.

% - Dois langamentos impors
tantes: “Tempo de Espera”, de
Ricardo Ramos, e “Bangue de
Rosaura”, de Lulz Canabrava.
Dols rontistas jovens, duas ten-
dencias opostas. Ambas esirelas
promissoras, por certo terfio boa
acolhida por parte da critica. Na
“gretha” de “Tempo de Espera”,
hi uma ndvertencian: “Ricardo
Ramos estréia, em nossa litera=
tura, como escritores ©
tém felto: com um estilo dafl=
nitlvaments realizado, com Tare
¢ itranquiloc dominio da lingua.
Vem enxzuto, preciso, correto. Nio
hé hesitacSes de estreante em sG&
maneira de escrever, Nio sobram
os adietives. Cada npalavra tem
o seu peao determinado, n sua de=
vida ressomancia no conjunto...
Arcando com a responsabiidagde

nomes da nossa Hteraturn — Gra-
clllano Ramos — 0 jovem autor
de “Tempo de Espera" se spreée
senta, em suma, COM UMA Persos=
nalidade profundamente marceds
eom nosso meio Hterario”. . .
Quanto a Lulz Canabrava, ads-
tor de “Sangue de Rosaura”, &
o vencedor do premio “Fablo
Prado”, nara contos.
* — Afirma-se que o livro “"Tom
Sawyer”. de Mark Twrin, fol ©
primeiro lvro eunlos originals fo-
ram dactilografados.

“COMPANHEIR0”

“Companheiro”, mensagem cule-
tural dns Edigbes Melhoramentos,
é um traco de unific entre a edi-
tora e ns leitores do Brasil.

Com apenas um ano de exis~
tencia, tem essa revista seguido
@ lilha previamenie Wegada,
qual seja, a de levar ao publico

tes artigos,
agradavel, de interesse para
tos e criancas.

A capa apresenta, em cires
tirals, o Vale do Anhangabal
n Viaduto do Ché gquando
grandicsoa desfiles de 25
neiro, em homenaeem ao IV

m.mm. I"_-

de herdeiro de um doz malores .
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infelives. Apesar de Menottl
Del Fiechia consideri-lo uma
das nossas malores autoridades
em artes plasticas, no que aliis
niao discordo, Sergio Milliet nio
&, todavia, incontestavel mnos
seus julgamentos, FEle discorda,
por exemplo, da minha afivma-
Cao ao assegurar que os defei-
tos das estatuas do Aleijadinho
sap oriondos de deficiencias
tecnicns, de artesanate. A sen
ver tais defeitos “miio sio de-
feitos, mas qnalidades expres-
sivas”, Iste egquivale dizer gue
as deformagées encontradas nas
obras do escultor mulato foram
realiradas intencionnlmente, sob
calenlo premedilado. Eis pois
Antonio Franecisco Lisboa trans-
formado pelo nosss critico em
consciente estatuirio expressio-
nista, E frisa ainda: “Através
das deformacdes inesperadas das
figuras é que o escullor expri-
me & sua alma atormenlads,
que toma nartido apaizonada-
mente no drama religioso”. Ora,
o Aleljadinhe, scjamos pesiti-
vos & nio metafisicos, expres-
sava, através das despreporpbes
anatomicas dos seus prefetas,
nido a sun alma alunceads, gue
de fato ele n possuin, mas sim
08 seus conhecimentos algo ca-
nhestros da arte de Seopas. Be
@ toreuta mineiro chegou s ser
expressionisin mnie o fol porque
desejou, assim come nido se po-
de afirmar gque El Greco alen-
gava as flguras dos seus qua-
dros pelo molive de querer mos-
trar seu misticismo mérbido. Os
estudiosos disculem alé hoje se
Domenico Theolokopuli sofria
de astigmatismo ou da cabega.
Saberiamos a verdade, é prova-
vel, we B2 sua vida fosse mais
eonhecida e nio (Ao misteriesa.
Quanto ao Aleijadinho, pela cir-
cunsiancia de ponhecermos me-
thor sua existencin, a instruoeio
que receben de seu oficio, a mo-
lestia gue padeceu, embora con-
trovertida mas de sinlomas ca-
raterizados, podemos, sem ter-
giversar, dizer: fol um aulodi-
data de genio, torturado, como
todo escullor barroco, pela per-
feiciio das formas, a graclosl-
dade do estilo, ¢ portanto in-
capaz de nmar aqualoguer especie
de atentado & esietiea,

Alem de todo isso o Aleiia-
dinho, vivendo as custas dos
trabalhos gue sxecutava para
as Irmandades, haveria de pro-
corar, sempre, satisfazer os
olhos dos reliziosres de Minas,
amantes, por formaciio, da be-
leza harmomiosa, classioa,

Nio se pode negar a forle o
derisiva Influwencia religiosa na
arte do Aleijadinhe. E nem po-
derin deixar de ser assim, A
arle ne Brasil nasceuw e viveu
sob a prelecio da Igreja. E
certo gque o portugués nao velo
PAra 0 nosio pais tragendo tam-
bém o objetive altrmistico de di-
fundir as diversas wmanifes.a-
coes da culiura, Eles ndo eram
como os arabes, gue ao Iinva-
direm a F¥spanha, divuigaram
os seus conhecimenios eclelicos,
criando mma civilizagio suntao-
in, 0 luso desejuvi, anies oe
tido, deminar a nova terra, ex-
plori-la comercinlmente nas
suas riguezas naturals, defendé-
la da coblen dos estrangeiros,
implantar agui o seu dominio
complelo de pove ousado e
aventureire, E nem tie pouce
encontraram na colonia uma
cultura artistica desenvolvida,
cultivada pelos Indigenas, come
08 conquisindores espanhels
¥Farnando Cortez e Francisce
Pizarro toparam entre os azbe-
cas, malas e Ineas,

0 nosso selviocols apresemtava
uama arte primarissima, rudi-
mentar, bastante primitiva, To-
da arte das tribus salvagens era
composta pelas palhogas, rédes,
peirechos belicos, vases de ar-
gila, aderegos com gque ornavam
o corpo, as tatungens coloridas,
pem esquecermos, € claro, os
barbaros instrumentos musicais,
fabricados de ban.bis ¢ pedagos

de essos,
Nio existia, pode-se afirmar,

tivadora do culilvo da piniurs
e da escultura durante o nosso

periedo colonial,
E-m:m:qmchnrﬂrm-
“gsantelros”, uns humil-

Hltimo Vo=
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-

FERNANDO JORGE

Ouro Preto ¢ uma das figuras de Aposiolos,

vido o descobrimento do ouro.
Gracas a este comevou n im-
perar o luxo. Improvisou-o na
socledade exolies uma aristo-
cracin, mudaram-se os arralals
em cidades ¢ os templos, peque-
nos € pobres, tornaram-se, de
repenle, grandes e omientos. F
aparecen entio, com todo o es-
plendor, o barroeo jesuitico lu-
sitano, frute da indole plastica

MITOS DA

)ENTRE o5 multiplos mitos

que povoam 4 Amazonia des-
tacam-se, por sua amplitude e
curiosidade, os referentes so
“Boto” — ¢sse mamifero ma-
ritimo e fluvial conhecido da
bafa de Guanabra ao alto Ama-
wonas, Mas s6 ali é gue o
nimbam duma auréola de pres-
tigio, . ealgado por atraentes
lendas que o© envolvern num
circulo fabuloso de magia e en-
cantamento.

Sem utilidnde e sem beleza,
esse cetéceo da familla dos
Delfinideos, que s6 consegue
chamar & atengio por suas
acrobacias ¢ niruetas na estel-
ra das embarcacdes, adguire na
Amazonia outras caiateristicas,
apresenin-s¢ com  diferente
diferente personalldade, en-

algo do
fluido de Mefistofeles, com o
condio de aprescntar-se com a
forma que desejar. Enquanto
o Zeus Olimpico, deus antro-
pomorfo gue era, se sujeitava,
a0 desairoso papel de transfi-
gurar em animal para conquis-
tar 25 mortals por guem se
apaixonava, surgihde éra como
towro, dra como cisne, o lenda-
(mals presungoso,

Tecles, do Rio

da raca, FEsse agitado estilo ar-
tstico, por sua vex, era descen-
denle de sucessivas decomposi-
gies argullelénlcas, processadas
em seu pajs originario. Descen-
dia do estllo romantico do Mos-
teiro de Alcobaga, do estilo go-
ticoe do Mosteiro da Batalha, e
do estflo manueline da Ngreja
dos Yeronimos de Belém,
Afravessando o  Atlantico,

DUAS OBRAS IMPORTANTES DO ALELJADIN HO: — a fonte da igreja de Sao Francisco, em
molda das em gesso hi poucos anos pelo esculler Ednardo

vindo para o Brasil, o barroco
portugues sofreu ainda maiores
modificacies em sua estrulora

Devemos salientar a interfe-
rencia dos jesmitas nessa meta-
morfose, s sectarios de Loio-
ia, desejundo adotlar mainr eco-
nomia nas constrocées de spas
igrejas, edificaram  templos
mais simplificados, ¢com a cara-
teristica das torres quadrangu-

AMAZONIA-OBOTO.

que & cercom e devemn vigla-
ln, & guase cerio obrigada a
donzela & arrancar os candi-
dos Dbotdes de laranjeira que
enfeitariam sua  alvinitente
capela de noiva.

e DN i
ADELINO  BRANDAO

Misto de Brumel e de Fauno,
alinm as labias donjuanescas a
afoltera ¢ maliciosidade de um
sitiro, sendo porém mals de
temer que &ste, pois nio se U-
mita n perseguir as impruden-
tes ninfas que penelram seus
dominios sagrados, mas sal de
seus reinos misteriosos e vem a
tona e & terra em busca de vi-
timas para a sua cupidez ou
para sacrifica-las em suas sub-
mersas € lgnotas morades.

Nas noites de lusr, quendo
tudo é beleea, deslumbramento
e enlevo, quando todos dormem
e somente velam as mil voses
da naturesa amaronica impe-
netravel, ouve-se, em surdina,
bela voz de homem, que se vém
sproximando a entoar atraen-
te cancho. A vor do bardo
sobrepbe-se a0 ciro gque sobe
da mata sos coaxos, guinchos,
assovios, piplos e mil e um
sons, enflm, onomatopaicamen-
te intradurivels que 50 a8 ex-
pressBes voeals dos noectambu-
los habitantes da selva.

Ouvindo o seresteiro, a mocR
acorda e levania-se encaniada

e
nhos.

da nas palavres do cantor, oue
estdh finamrnte trajado e trans-
pira cavalheirismo val insen-

De repeite, baixando os olhos,
fixa os pés de seu principe en-
cantado. Um grito de lerror se
Ihe espaca; “O Béto!..." QCo-
mo descobririn? Bilmples. E'
que seu preiwenso sedutor tinha
os pés para tras, isto é, o cal-
canhar voltado para s frente.
A esta parte dos membros in-
feriores 0 Bolo ndo tem poder
para camuflar. Preso ao tra-
gico destino, como o pobre Pan
fque néo podia encobrir os cor-
nos, 0 metamorfoseado bdlo,
para folieldade das caboelas
ladinas, nfo pode desvencllhar-
se desse traco gue o ldentifica
— 08 P&s a0 reverso.
Desmascarado, foge ¢ enfelti-
cador ¢ mergulha no rio, donde
reponta adiante ji felto o ani-
mal que €. Com o focinho de
fora, esguichse um filete de

.a.guaemd.h-eci.uﬁprlineu

val cabriolando em zombeteiro
cinismo & procura de outra
“cunh&™ ou “cunhanti™ com
quem espera ser melhor suce-
dido.

Néo é sempre gue a “tenta-
da”™ pode escapar llesa das ar-
timanhas do -erelo. A's vezes
quando os pais acodem nos gri-
tos da filha, alvoracados, J4 o
conquistador logrou seu intento

O Aleijadinho, recebende exm
Suas mios mulilndas esse extile
surgido na Eenascenca, den-lhe
nove aspeclo gracas & original
Eﬁrm' criadora do seu ge-

Mas os jesuitas, goe lhe for-
neceram geacrosaments 3 ma-
leris prima para a sua labuta,
i=sto ¢, essa arte barroca com-
siderada por alguns estudioses
comy decadenle, nie foram os
unicos seguidores de Crisio gue
exerceram sobre o escultro um
benéfico influxo. Grandes ami-
Eos do tereuia foram os fran-
ciscano. Estes, sem duvida,
prestaram | reciosos auxilios ae
artesio, dando-lhe obras sacras
come o “Speewlum Hommanae
Balvationis™, a “Biblla Pau-
perum”, o “Livroe de Horas" ¢
as “Bibllas de Yeneza™, nie
deixando tambem de mencis-
marmos, como fenies inspirnde-
ras, diversas gravuras, incuna-
bulos ¢ munuscrito de lvros
antigoes

E ja gque estamos m'r capitule
das influencias, saliente-se gue
uma das leituras prediletns do
sinzelador da pedra sabio era
a Biblia. Neste imenso livro
da humanidade, manancial de
console para of sofredores, o
Aleijadinho encontrava alivie
para of seus lormentos fisicos e
espirituais, além de inspiracie
para as suas abras,

Entretanto, ende Aniomio
Francisce imprimis cem mais
acentusda forca a marca de sun
influencia biblica ou religiosa,
foi nns estatuas dos profetas e
nas figuras dos Passos da Vie
Sacrs, em Congontias do Cam-
pe. Em gqual fonte ele se ins-
pirou para conieccionar as fi-
JEuras dos profetas? Nas estn-
tuas do Bom Jesus de Mnotosi-
nhos, da cidade de Braga, em
Portugal? Talvez. Ou feve
como modelos os profetas exis-
tentes em Dijon, na Borgonha,
esculpidos pelo flomengo Klaus
Sluler? Sao incognitas, Nada
podemos afirmar, ¢ ¢ preferi-
vel permanecer no lerreno das
conjeiurias. Mas ¢ possivel gue
fossem os membros das irman-
dades os gque davam ao Alcija-
dinho incunabules om estampas,
onde ele, poderia inspirar-se
para a composicie dos referi-
dos grupoes de esiatuaria

“Sera possivel — pergunia o
padre Heliodore Fires — gue o
artista houvesse prssado a vida
inteira sem gue jamais om -
viro, nm albam, uma coletanes,
um artisia, um sacerdole eru-
dite, algum fitho do Vetho Muan-~
do, um conego Sousza Coulinho,
arguiteto, reitor do Seminarieo
de Mariana e penitenclario de
Cabido, um padre Joio Soares
de Araujo, iluminurista e ar-
guiteto, um Jodo Gomes Batis-
ta lhe falassermn a respello das
belezas da arte religiosa gque
encheu tanios séculos ma histo-.
ria da elvillzacie, ¢ imortali-
zoo a Idade Média?"

Mie, em messa opiniio nie
Antenio Francisce

gitico e do bizantine, estilos
acentuadamente religlosos?

E' tio preponderanie » pre-
deminio da religiio na arte deo
Aleijadinho gque nio existe qua-
se menhum trabatho de sua au-
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LIVROS E ENCADERNAGOES

+« M nosso pais o fenomeno do

4 livro, tanto no que se refere
&0 generc pedagogico, como no
que toca ao fato lterarlo, vem
# ser um problems de serias

. proporgoes € graves consequen-
vias. O lvro brasileiro é ape-
nas wsna sombra de realidade
que se diuwl na vastldio da
ignorancin e na lonjura da pla-
nicie lnculta, safaran e estorri-
cada. O espantalho do analfa-
betismo, total e confrangedor,
niao permie que o livro se es-
pallie e se reproduza bibllea-
mene pelo solo brasileiro. Nao
ha literatura naclonal, como
poderiginos admitir na expres-
sfio conceptual do termo, por-
gue somente uma minoria se
entrega nos favores salutares e
jnsiutivos da leitura.

Pobre livro naclonal, ..

Demusindamente paupérrima
¢ nossa literaturn, por falta de
leltores que lhe incentivem o
movimento e lhe [nellitem a
expan:jo, oue nio & possivel,
quase, honrda-la com os benefi-
cios de uma outra arte digna de
nossas vistas, de nossos louvo-
res, de nossa admiragiao. Quero
referir-me ao delicado e incom-
paravel processo de encadernar
nvros. Embora compreendido
entre as artes menores, o (ra-
balho da encadernacio ndo é
facil de execrtar. Antes de tu-
do ¢ preciso gque o artista enca-
dernador revele o gosto pela
leitura  Intimamente casado a
um - apurado senso estético —
gue lhe [aculte a capacldade
erindora  para  valorizar, com
um simbélico
conteudo da obra lteraria apre-
viada. A encadernaciio é uma
arte simples se a considerarmos
pelo seu aspecto de mera con-
servaciio, mas & tanto ingrata
e cificilima se reconhecermos
que o revestimento de um lvro
deve obedecer a certos requi-
~itos loglcos, harmonicos, emo-
vionsis. [Estas condigbes valo-
rizantes, que constituem os ca-
racteristicos essenclais para o
estabelecimento de uma equili-
brada criaciio, somente o artis-
1a encadernador as possui.

Compreendemos, assim, gue
nem todos que se dedicam ao
irabalho de vestir brochuras po-
dem ser considerado= encader-
nadores, aritlstas, fazedores de
sirte sobre a arte alhela,

O iraco fundamental de um
livrn podemos reconhecé-lo na
sua aparencia, na disposicfio de
sup roupagem, que tanto pode
ser deslelxada como Impecavel,
A capa de um livro — tal gual
© homem bem ou mal trajado
— completa a sua individuali-
dnde e podemos, logo A pﬂmel-
ra vista, determinar a condi-
c¢fio da sua natureza, o angulo
da sua existencia, o plano do
sen nascimento,

Se o valor de um lvro no que

respeita & sua contextura, nfio
menos importante e significa-
tiva deve ser a sua encaderna-
¢fo. Tanto isso & verdade in-
contestavel oque através dos
tempos inumeros tém sido os
cultores dessa arte singela (pe-

revestimento, o

MARCOS VIDIGAL

ficanles argumentos literarios,
as produches, mediocres que se-
Jjam, aleancam uma determina-
da estimativa, desde que se ve-
ritfique um acasalamento entre
4 arte de encadernar e a pa-
llda essencla de tais escritos, E
a obra literaria tem o seu va-
lor redobrado pelo aspecio in-
substituivel de suag vestes ex-
terlores. Vale a capa, embora
o ilvro nada valha,

Ora, justificando a oportuni-
dacde e motivo da minha prosa
em torno dr nossa literantura
minguada, em [ace das enca-
ternncoes, venho lembrar o nuo-
me de Catharina Mark. Hun-
garn de nascimento, mals bra-
sileira do que eslrangelra, por-
que radicou-se em nosso pails
ha varios anos, residindo em
Sfio Paulo, all no eentro, na
Avenida Sio Joio, & ignorada
pela familia cultural brasileira.
inclusive pela moiorin de nos-
508 escritores, os quals possuem,
alguns delez, sem o saberem, di-
versos livros personalizados pe-
lo genio Inspirador de Catha-
ring Mark, Porém, a ignorada
artista se recompensa desle
esquezimento decorrente de um
ambiente cultural depauperado,
pols gue o seu nome & o seu
trabalho  vararam a8 nossas
fronteiras. A imprensa euro-
pein, os bibldfilos de além-mar
e todos os que s=e ocupam dns
volsas estétlens sabem onde se
enconfra a competente artista,
comentando, ves ou outra, as
suas preciosns crincHes. Nume-
rosag  bibllotecas estrangeiras
pessuem trabalhos seus, prinei-
palmente a do Vaticano, em
cujas estantes poderd ser encon-
tradn o livro “F‘nmjllus Consn-
uradas ao Sagrado Coracdo de
Jesus”, ostentando portentosa
encadernacio.

Ha pouco tempo. inadvertida-
mente, visitel a sua exposigio
particular, quando me fol dado
ensejo para apreciar, pela pri-
meira vez o seu requintado bom
gbsto, exteriorizado, nas capas
de cada livro, em formas sin-
teticas, definidas e admiraveis
¢ tema de que se compde. To-
tada de extrema sensibilidade,
tenho frequentado a wuniversi-
dade de Budapest, possuindo
lustros das academias da Ale-
manhn, da Austria, da Franca,
da Inglaterra, Catharina Mark
sabe interpretar o espirito dos
Hvros, sentir-lhes o amago e,
com & sua capacidade de com-
posicfio, determinar a cada qual
as suas respectivas personalida-
des por meio de originals en-
cadernacées, Desenhista e pin-
tora de largos recursos tecnicos
realiza verdadelras obras pri-
mas, Cada llvro que passa pe-
lag suns mfios sal com o seu
péso exato. com a sua alma,
com a sua flslonomlia, i
mosira o traco vertical da sua
natureza, romantico ou realis-
ta, sentimental ou Irénico, ale-
gre ou triste, amoroso ou cruel,
pesado ou leve, religioso ou ateu,
inFenua o malirinens

As obras llterarias que enca-
derna adquirem as suas incon-

| TRONCDS ALENGERAS OF

N& croniea pussada foram cl-
~VY jados os nomes de varlos
emigrantes italianos, atirados
pelas vicissitudes da vida para
as solidoes do Atlantico, © en-
tio temivel Mar Tenebroso, e
que se lornaram Woncos de fa-
milias nas ilhas da Madeira e
do Porto Santo, Nio foram
apenas filhos da peninsula lta-
lica os allenigenas &%ortndgg
uelas paragens as

?ﬂn do mundo antigo. Elemen-
tos de outras terras acorreram,
levados pela ambicdo ou por
amor & aventura, nfio s6 & Ma-
deira, como tambem ao0s AgO-
res, descobertos alguns lustros
mals tarde por navegantes lu-
sos, Hi historiadores que afir-
mam ter sido os Acores desco-
bertos por um marinheiro ho-
landés, Van der Berg, arrojado
@aquelas ilhas por umg tempes-
tade. Os Acores formam um
conjunto de noveg ilhas. Duag
desias, Sio Miguel e Santa Ma-
rla, foram ocupndas e povoa-
dns pelo comendador do cas-
telo de Almourol, da Ordem de
Cristo, frel Gongalo Velho Ca-
bral em 1444, que fol o primei-
ro capitio donatario de Séo
Miguel, Para os Acores foram
mandados colonizadores portu-

e muitos flamengos. O
primeiro capitho donatario da
ilha de Faial ern flamengo —
Jobst Van Heurter, corrompi-
do pela lingua portuguesa em
Jorge d'Utra (de onde vém os
apeiidos Uwa. Dutra e Dullra,
muito comum em nosso pais) .
Um dos primeiros povoadores
da ilha de Sdo Mliguel era da
estirpe dos Botelhos, de Por-
tugal, Chamava-se Gongalo
Vaz Botelho, ¢ passou para es-
ta ilha ecom sua familla em ..
1445 ou 1450, por ordem do
infante d. Henricue. Este Gon-
calo Vas Belelho era o quin-
Lo uvd dos irmfos Francisco de
Arruda S, André de Sampaio
Arruda e Sebastiio de Arruda
Botelho, troneos de numerosas
& ‘lustares familias paulistas.
E' o gaso dg tambem citar aqui
outro Iheu com imensa descen-
dencia em Sfo Paulo: Pascoal
Leite Furtado. natural de {lha
de Santa Moria dos Acores,
que veio em 1599 a Sio Vicen-
te com d. Francisco de Sousa.
Fidalgo de linhagem, casou com
I=abel do Prado e faleceu éem
sun fazenda situada em Pinhei-
ros, Bio Paulo, em 1614.

Um ancestral ilheu, que diz
muito de perto aos INUMercs
Camarns do pals, fol Joio Gon-
galves Zargo, natural de Mat-
tosinhos, fidalgo da casa do In-
fante «. Henrique e¢ um dos
mais experimentados capities a
servico deste principe. Este
navegador e seu companheiro,
Tristio Vaz Telxeira, quando
tentavam a passagem ao sul do
cabo Nio, nas costas da Afri-
ca, foram arrojados para O mar
largo por forte ventania, ale a
uma ilha desconhecida, a qual
deram o nome de Porlo San-
to (1418). Posteriormente, des-
cobriu Zargo a Ilha da Madei-
ra, e uma parte da qual (Fun-
chal) fol o primeiro capitdo
donatario.

Veltando a0 assunto desta
cronjea, vamos dar a conhecer
alguns allenigenas que passa-
ram para esta ilha e outras, pe-
los seculos XV e XVI.

O3 Bettencourts da Ilha da
Muadeira procedem de Henrigue
de Bettencourt, gue ficon com
o senhorio das Canarias, por
morte de seu pai, Reynaldo de
Bettencourt, que se Intitulava
rei das Canarias. Este era ir-
mAo do famoso Joio de Bet-
tencourt, gentilhomem francés,
que consquistou as Canarlas e
proclamou-se rel delas.

Os Drummond das llhas des-
cendlem de Jofo de Drummond,
natural da Escocla, filho de ou-
tro Jodo de Drummond Stobal,
este, irmfo de Arabela, ralnha
da ®Escocia; de Malcom de
Drummond, conde de Marren,
Por morte de seu pal, Joao de
Drummond, de espirito cava-

vilha. fliho de d. Jodo Henrl-
ques e de Rita Mirabel, neto
de d. Diogo Henrigue e bisne-
to de d. Afonso de Noronha,
conde de Gijon.

Ouira figura lendaria de ca-
valeiro andante, foi o denomi-
nade Henrigue Alemio, o “Ca-
valeiro de Santa Catarina™. Ti-
nha por insignins em seu bra-
sio d'armas a roda de Sania
Catering e dizia ter sido arma-
do cavaleiro no templo do Mon-
te Binal, guando andava pere-
grinando pelo mundo. Segun-
do a lenda gue corria a seu res-
peito, Henrlque Alemiio era
principe polonés e esteve na ba-
talha travada entre poloneses €
otomanos, em 1444, na qual foi
vencldo Wiadislau, rel da Po-
lonia. Nesse duro transe, Hen-
rique Alemdo fez promessas de
penitencla se niio fosse morto
na luta. Tais promessas, ele as
cumpriu, peregrinando por va-
rios lugares santos, vindo, fi-
nalmente, asilar-se na Ilha da
Madeira, onde constitulu fami-
lia. O intepegsante ¢ que ele
oculiou a sua qualidade de prin-
cipe e recusou voltar a Polo-
nia, guando descoberto o seu
refurrio pelos que andavam A sua
procura.

Jofio de Valdavesso fol o pri-
meiro deste nome que pussou
para esta llha; era fldalgo de
linhagem, ratural de Toro,
Castela, descendents dos senho-
res de Torre Padierna, grandes
de BEspanha. Seu filho Pedro
Valeavesso casou na itha e te-
ve grande cdescendencia.

O3 Mialheliros descendem de
umn antiza e, possivelmente,
extinta familin da Galiza. Os
primeiros que vieram para a
Madeira forem Pedro e Anto-
nio Mialheiro, netos de Jofo
Goncalves Mialheiro, ‘& quem d.
Jofio I mandou passar carta de
nobreza,

Juiio Rodripues Mondragho,
o fundador da familila desse
nome na ilha, era natural do
reino da Biscaia, filho de Gar-
cia de Mondragio, com solar
no vale de Artazublaga, na pro-
vinria de Guipuscoa.

Oulro ftronco ilheu de origem
espanhela, doutor Pedro Beren-
guer de Leminhana, descendia
“da eeracfio e linhagem", dos
Berenguels de Laminhana, fi-
dpluos de cota d'armas do rei-
no de Valengca ¢ Catalunha.
Pascon para a Ilha da Mndei-
ra no ano de 1500. Era fidal=
go da easa real portuguesa e
cavaleiro da Ordem de COris-
to. Multos dos seus nimerosos
descendentes vieram para o
Brasil; seu bisneto, Franclsco
Berenguer de Andrada, e o ter-
neto Belchior Berenguer de An-
drada e os irmios desta toma-

FAMILIAS DA LHA DA MADEIRA

Por Synesio Trindade e Melo

ram parte na guerra contra os
holandeses em Pernambuco.

O tronco cos Esmeraldos era
{lamengo. Jofo Esmeraldo, fi-
dalgo da casp real de d. Ma-
nuel <de Portugal, que se mu-
dou pars a Madelra em 1480,
procedin da “linhagem e gera-
¢ao dos Esmeraldos e dos Dal-
levegna, e da casa de Flenes &
da geracio de Rodouchel, to-
dos de antiga linhagem da Pi-
cardia, Flandreg e Brabante.

Mas, de todos os troncos fla-
mengos das ilhas que mals de
perto nos toca, é o dos Lemes,
cujos descendentes se- multiplt-
caram no Planalto e tiveram
papeis preponderantes nos fa-
tos da nossa historia. Ao tron-
co dos Lemes paullstas, proce-
dente da llha da Madeira, filia-
se o maloria da “gens™ bandei-
rante. ol

A respeito desse ancestral
flamengo, escreveu Silvg Leme,
na sua monumental * Genealo-
gia Paulistana':

A familin Leme que da Ilha
de Madeira passou # vila de
8io Vicente pelos anos de ..
1544 a 1500, prendia-se 4 an-
tiga e nobre familla que pos-
suia muitos fendos na cidade
de Bruges, do antigo condado
de Flandres, nos Paises Bal-
x08, Seu primitivo apelido em
Flan:res era — Lems, que Sig
nifica srgila ou greda (barro
fino e delicado); com 0 que es-
ta familia quis sallentar as sun
nobrreza entre 0% selUs COMpL-
triotus; em Poriugal eslte ape-
lido fol corvompido em Lemes e
Leme

Seguindo ¢ ramo cue nog in-
teressn, o qual passou de Flan-
dres a Poriugal, e dal 4 ilha
da Madeira, comegaremos por
Martim Lems, cavaleiro nobre e
rico, que foi senhor de muitos
fendos na vidade de Brugzes;
fol easado « teve entre outros
filhas: Muriim Lems, que pas-
sou a Porrugal, e Carlos Lems,
que foi almirente na Franga ™.

Mais abaixe, referindo-se an
neto do segunde Martim Lems,

prossegue: ;
“Martim Leme 0 tercelro)
gue. com carta de recomenda-

¢io do infanie o duque d.
Fernundo tsenhor da Ilha da
Muadeira) a4 Camara de Fun-
chal, passotl em 1483 para ague-
la ilha. e faleceu na Funchal,
onde foi casado e deixou dols
filhos: Antonio Leme (que se-
gue) e Jodo Leme (sem gera-
¢io) . .

Deste Antonio Leme, que [ol
casado com Catarina de Bar-
ros. fol neto Pedro Leme, que
passou da Ilha da Madeira pa-
ra Sido Vicente, com sua filha
Leonor Leme, casada com DBraz
Teves, intes do ano de 1550.

UM SONETO E SUA TRADUGAD

 QUE TARDE!
De ALFREDO C. FRANCHI

delicada vision!, .,

® delicada visdol. .,

.1 (oé tlarde apareciste em mi caming
iCon qué trisleza
contemplaron tu pdlida belleza

mis ojos de cansado peregrino)

Te enconiré cuande ya un aciage sine
derrumbé mil pujante forialeza,

¥y ¢l invierno ha enrcdado en mi"cabeas
vl dolor de sus hebras de platine, ..

Aungue o guiera el corazdm, no puedo
decirte que te adoro y tengo miedo
de mirar tus pupllas fijamente.
Mas slempre, en el sanluario de mi vida,
seriis, como una limpara encendida
wobre las aras de mi amor ardiente
QUAO TARDE!
Traducio de Hello C. Telxelra

QURY larde aparecesie em meu destino,
Com gue tristeza

3 3 lheiresco, percorreu varios pal- contemplou tua palida beleza e
o s romescagis Soms  Hhesraen el > Nerduae | M da BiFopa coma-cavalas en S 4e"obainds pergrio
detalhe literario cordiclonal. teor da lteratura. E o eseri- da fortuna. Esteve na Franga, i
Afamadas editoras empenham- tor, que tenha a rara felicl- depols em Granada, onde pele- ver-ie, minha prépria fortalels
se na apresenta¢io exterior das  dade de encontrar um livro sen | jou contra os mourcs, acaban- fombava ante Implacavel desatino,
obras que lancam no mercado. encadernado pela artista Ca- | 4o por ficar na Ilha da Madel- € era mals triste que o planger do sino

Nenhum livro perde pelo en-  tharina Mark, pode estar certo | ra. Constitulu familla e delxou ® meu caminhe tio chelo de usperesa’ 54
canto de suas ca pela har- de que a honra de o haver es- numerosa descendencia.
monia de mnr'u-"m pelo  crito nio supera o valor artis- D. QGarcla Henrlgues fol o Mas, hoje, o coraghio guarda segredo,
equilibrio de sua elegancia e tico e interpretativo das mara- | ‘ronco dos Noronha da ilha. sem confessar que te amo & tenho mede
sugestividade. Os mals insigni-  vilhosas capas que o envolvem. | Era castelhano. natural de Se- de fitar os teus olhos longamente|
iy - g No ".ﬂl':::ﬂ. porém, de minha vids,

4 —— SUDENENTO DO GORREN- - . | weein 8- W Sterna, efiotiin
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OUANDO o velho Borges

* bolou a cabeea fora
da janela, sentindo o tem-
Po, a barra da manha nas-
cia na serra do Tara. O
cinzento da madrugada di-
luia-se no clardo que vi-
nha surgindo, e o ethao,
distante, la tomando for-
mas entre as sombras da
mataria detrias de casa.
Na frente, na burra-leitei-
ra onde se amarravam os
cavalos, o3 passarinhos
cantavam.

O velho afastou-se da
janela e reapareceu ao
cabo de um instante, com
uma cula na méo. Lavou o
rosto, bochechou agua, ti-
rando o mingauw almas.
Apanhou detras da porta
um molambo, esfregou-o
na cara € o sangue velo
forte a superficie da pele
avermelhada. Os olhos
azuls, milidinhos, aperta-
VAam-sSe para enxergar me-
lhor, porque a casa ainda
estava toda no escuro.
Ninguem mais havia se le-
vantado ailnda. O velho
vaqueiro tomou a sua pi-
tada de tabaco, pigarreou e
bateu na porta.da cama-
rinha:

— Acorda, Marica, que é
meio-dia!

Fol depois a do sobrinho
e bateu, levantando mais a
Yo7

— Avia-te, Joaquim, se-
nao se chega 14 de noite!

Passou a sala da iiente,
abriu as janelas, apanhou
os facdes pendurador dum
torno, as duas folces en-
costadas na forquilha do
pote, e saiu.

Dai a pouco Joaquim, de

arreador na mio, dirigiu-
se ao curral. Passou pelo
velho Borges e pediu-lhe a
bencdo ainda meio estre-
munhado, bocejando, tonto
de sono. Adiante deu uma
topada num toco e soltou
uma praga. O tio ouviu a
praga e aconselhou:

— Bate com a méo na
boca, Joaguim? Quem sabe
la se nfo é alma penada
pedindo reza!

Joaquim prosseguiu, sem
dizer nada. Zumba. seu
irmio mals novo. veio em
seguida. E passou fungan-
do, tremendo de frlo, to-
mando a bencio entre os
dentes cerrados.

— “Beng¢a", tio Borr!

O velho abencoou-o. E de
cocoras, com uma cuia
d'agua ao lado, amolava
as folces na pedra encra-
vada nas raizes da burra-
leiteira, Sabia da altura
do sol, sem levantar a vis-
ta, pela sombra do proprio
corpo projetada no chao
ainda melo escuro. Sem le-

vantar a cabeca, afiando
as foices, gritou:
— Vocés estdo reman-

chando, preguicas! Olhem

o olho do sol 14 em cima!
Dai a pouco D. Marica

chamou o marido:

— O café esla
Borges!

Depois de amolados, o
velho enxugou as folces e
os dols facdes numa esto-
pa velha, encostou & cuia
d’'agua na parede com as
galinhas e entrou em casa.
Sentou-se junto da mesa,
descansando um pé sobre
o banco vasto de tdbuas
de facheiro. Com pouco
mais a mulher trouxe a co-
mida. O café chelroso vi-
nha guase fervendo na
m.n.mgltn. E o8 trés cusclis
de milho, em pratos sepa-
rados, fumegavam, guen-
tinhos ainda. O velho quis
apenas uns goles de café
temperadp com rapadura.

uando os dois sobrinhos

garam, Zumba com um
potinho de lelte na cabe-
¢a, o tio fol logo recomen-
dando:

— Val depressa. Joa-
quim, ndo vamos brincar
nao! E' de noite!

D. Marica botou café
para os dois sobrinhos, em-
purrou 0s cuscis para jun-
to deles e lembrou ao ma-
rido:

pronto,

-

O CONTO BRASILEIRO

’

Os cegos

do de milho, Borges! Ama-
nhid nio tem mais cuscus.

Joaquim tomou dois go-
les de cafeé, tiron com uma
colher wum pedaco de
cuscls, séco como beiju
velho, e botou no prato de
flandres. O velho saira da
mesa. Consertava a cor-
reia da alpercata na clari-
dade da porta, e de 14 re-
comendou novamente ao
sobrinho:

— Toma logo lsso, Joa-
quim! Hoje o corte é 1a na
Serra de Dentro.

O sobrinho enguliu os
ultimos pedacos do cuscus.
Bebeu o resto do café, fez
depressa um cigarro de
palha, entrou na camari-
nha e de volta disse ao
tio:

— Podemos ir andando,
tio Borges.

O velho indagou:

— E ela como vai pas-
sando?

Joaquim respondeu sé-
camente:

— Vai sem novidade.

O velho pergunton tam-
bem pelo ceguinho gue
dormia ainda. O pessoal de
casa tomaria café depois
Umbelino, o cegn grande.
estava sentado no chio.
num canto da salu. Os dois
vaqueiros, prontos. bota-
ram a tirocolo o8 velhos
bisacos de ecaca, onde d.
Marica ja havia posto cui-
dadosamente a merenda.
tomaram as foices e parti-
ram.

O sol quelmava o lombo,
apesar de tao cedo. A gar-
rancheira séca do mato
mal dava sombra ao cami-
nho. A estirada era boa.
légua e tanto. Os dois mar-
chavam calados, o velho
ha frente e o sobrinho
atras. As alpergatas sa-
cudiam a areia esturricada.
estalando nos caleanha-
res como matraca de mas-
cate. Os calangos e as la-
gartixas, esquentando sol,
fugiam do barulho dos pas-
50s e metiam-se pelos zar-
ranchos rasteiros.

Desceram wum altozinho
de pedra, bem no meio do
caminho, de onde se via o
cinzento cerrado dos es-
queletos das Aarvores per-
didas 1& no baixio, Vistas
a distancia, pareclam uma
nuvem de cinza, Nenhuma
folha. Nenhum talo verde.
L& um ou outro pé de
xlque-xique ou mandacari
isolado ,ja cortado. com os
espinhos amontoados no
tronco. Eram esses tons
verdes as unicas manchas
de edr viva no sertéo.

Adiante, proximo duma
cerca velha, ouviram um
choealho perdido no meio
do. mato séco. O velho
Borges estacon, pds a mio
no ouvido, - afinando-o.
Quando o chocalho bada-
lou de novo. o velho disse
a0 sobrinhoe:

— E' de rés deitada. Se
ndo me falham as olecas.
culdo que é o chocalho da
vaca combuca. Essa nfio se
levanta mails. Tambem ali
0 urubit ndo tem mais o
que comer,

— E' dela mesmo, pa-
drinho. Ontem de tarde
ela estava all debailxo da-
quele imbuzeiro. E ndo dou
mais dois dias p'ra ela es-
ticar as canelas. Fiz tudo.
Até milho cozido eu dei. A
purga de cabacinho . foi
mesmo que nada. E sabe
duma coisa, tio Borges? —
contilnuon Joaquim, fin-
dando a historla — tam-
bem j4 deu o que tinha de
dar. Olto crias, gado miiidi-
nho, e o leite é pingado.

O tio nfio disse nada,
nio lamentou aquela perda
a mals. Rés morta, nague-
le tempo. era t&o natural

= Fol o altimo punha-+" eome o'did'ou a nolte.

Essa, entretanto, nflo seria
a ultima, nem era uma das
primeiras. O gadinho do
velho andava pela metade
Mas ele estava acostuma-
do. As sécas foram suas
companheiras desde a me-
ninice. Dono da fazenda
em que motava, j& homem
Teito, lidara eom tantas.
que até se perdiam na me-
moria. Era natural, fazia
parte da vida do sertio.
Um dia cairia a chuva, e
as secas fleariam para
tras como rastros antigos
esquecidos no pé das es-
tradas, O wvelho pouco se
importava com o que nio
tinha mais jeito. Cuidava
somente da vida, do res-
tante, prevenindo perdas
maiores.

A vaca combuca ficava-
se para Lras, no seu canto,
de onde nido haveria mais
de se levantar. E eles dois
seguiram o seu ecaminho.
de foice no ombro, para o
corte do mandacaria. Ou-
lras reses esperavam la a
ragao, gracas a qual tal-
vez pudessem ainda atra-
vessar a seca devastadora.
Bons dias virlam. Tudo
enverdeceria, haveria de
prosperar e, gracas aos po-
dgres de Deus, os cuidados
nio seriam para a morte,
mas para a vida.

Aqui e acold encontru-
vam rastros de f[ogo. mar-
cas dos lugares onde ja ha-
viam assado mandacari.
Espalhados, as centenas,
viam-se galhos ressequi-
dos, roidos até o amaeo
pelo gado faminto. Fre-
quentemente uma ossada
se destacava no cinzenlo
da terra. Nio se via um
passaro, um animal do
chiao. Tudo sumido. arri-
bado em outras terras onde
houvesse ginda um pinco
d’agua. uma folha verde
Os urubis tambem escas-
508, perdidos no allo do
céu. O gado que morria
era o pior dos pastos, o
couro seco ligando a carne
magra e endureeida. Nao
virava ecarnica. sob o sol
escaldante, e resistin  as
bicoradas dos bichos no-
jentos. Pelos descampados
i beira do eaminho, encon-
travam vez por outra reses
paradas, de olhos tristes,
a barriga agarrada no es-
pinhaco, esperando pa-
cientemente onde surgisse
uma fumaca. Era para la
que se encaminhavam, co-
mo animalis ensinados. Ga-
do manso arrasado, de
instinto mais agucado pe-
la séca terrivel. Garrotes
miudos, de chifres enor-
mes em cabecas mirradas,
acompanhavam os vaguei-
ros como cachorros de
casa. Tudo manso. cama-
rada. Nas derrubadas nao
se viam duas reses se es-
cornando, lutando por um
taco de mandacari. Todos
esperavam resignadamen-
te a raciio. E uma rés nao
avancava no boeado da
outra,

Formavam-se natural-
mente o8 magotes, uns
aqul, outros acold, roendo
os galhos quelmados.. Os
dois vaqueiros trabalharam
até melo-dia sem descanso,
molhados de suor., Quando
as sombras ficaram a pru-
mo sobh o8 corpns, o velho
falou:

— Meio-dia, Joaguim
Vamos.
Merendaram sob um

mandacari esgalhado, alto.
de sombra incerta no chao
quente. Deram uns gochi-
los, engulidos os boldes de
farofa com carne séca.
Depols retomaram o tra-
balho até ao pbr do sol e

S — - r— .

De LUIZ JARDIM

voltaram. mais mortos do
que vivos

Na meiagua, um fogul-
nho de ecabecas de vcan-
deeiro séco ardia no melo
da sala da frente. O sobri-
nho de d. Marica, o cégo
Umbelino, entrancava ain-
da a corda de sedenho de
boi. Ouvindo as pisadas dos
dois homens se aproxi-
mando, levantou a cabe-
¢a, como se visse. O velho
entrou, suspirou e calu na
réde. Joaquim passou um
rabo de 6lho em cima do
cego e seguiu direto a ca-
marinha, Antes da czia la-
varam o rosto, refrescan-
do-se do calor do sol gue
ficara na pele tostada.
Engulida novamentea
mesma comida do almoco,
o velho veio esquentar fo-
go. deitado na réde, Joa-
gquim sentou-se defronte
dele, num cépo. Muariana,
a mulher de Joaquim. velo.

arrastando para a mesa,
tomar um ecaldo. Estava
palida e fraca. O aborto

arrasara-a. E o primeiro
filho, o ceguinho de cinco
anos, velo ngarrado a saia
da mae. As perninhas se
levantavam, incertas. co-
mo se evitasse tropecos.
Entretanto passara direi-
tinho sobre o batente. Pa-
recia contar os passos, cal-
cular a distancia. Buchu-
do, magrinho. funeavs
constantemente, sungando
de novo para as ventas o
sujo que escorria, teimoso.

Joaquim. vencdo-a, me-
Xeu-s¢ no cépo. O eego
Umbelino. como um bol
espantado. l=vantou o pes-
coco, escutando, Ninpuem
falava. E sewn nenhum
barulho na sala. onviam-s»
perfeitamente o resfolegar
do velho, entunido de rang
¢ 0 arrastar da colher no
fundo do prato de metal
O velho Borges indagou:

- Estar melhor. Maria-
na?

Estou quase boa, meu
tio — respondeu a enler-
ma, de voz sumida

O velho em seguida ciw-
mou o mening e pargin-
Lot :

- E tu, que fizeste. ce-
guinho?

- Fiz uma cordinha das
sobras de sedenho gue pri-
mo Umbelino me deu.

Joaguim estremeceun, E
i cabeca trabalhou: “Pri-
mo! Primo, uma desgra-
ca!" Teve vontade de as-
sentar o couro no filho
de botar o cego grande
para fora. Niio queria os
dois juntos. ja tinha dito
a mulher.

O velho Borges. entre-
tanto, interviera no dia
em que ele dera a ordem,
dizendo:

— Deixa o corninho.
Quinea! Os infelizes se en-
tendem melhor um com o
outro do que com a gente!

Se néo fosse o medo. o
grande respeito pelo tio.
teria proibldo que se jun-
tassem mesmo se fosse
preciso meter o pau. Joa-
quim era um bicho, um
bruto. De cabeca dura, nos
miolos niio havia outra
coisa sendo agquela idéia:
os cegos. E ali, sentado no
cépo, o unico pensamento
que lhe vinha martelar o
juizo era aquele. Era o ato
perfeito dum* animal, en-
gulindo de dia e ruminan-
do de noite. guase por Ins-
tinto, o alimento tortu-
rante da cabeca teimosa.
Por que dinbo teria nasci-
do cego o seu filho? Ele o
pai, nao tinha os dois
olhos bons. vendo tudo?
Terla pegado com o0 cego
grande? Mas TUmbelino

tambem era cego de nas-
cenca, dizia a tia. Talvexz
méa forte, gente pobre era
sempre sujeita a tudo
Talvez outra coisa. Outra
coisa! E Joaquim ficou ru-
minando a outra coisa,
possivel causa tambem da
cegueira do filho.

O velho, aos pouros, sen-
tindo o calorzinho do fogo,
fol eaindo num sono mole,
um sono bom na réde suja
“Camorim"”, de rabo cold,
imitava o dono, enroscado
na beira da fogueirinha
Mariana ja estava espichn-
da na cama, com o cegui-

nho de lado. D. Marica
dormia na camarinha,
Zumba no seu girau, na

cozinha. E Umbelino, o ul-
timo que se deitava e o
primeiro que sentia o nas-
cer cdo sol, embora nao lhe
visse a luz, continuava a
entrancar os cabslos de
rabo de boi. De vez em
quantlo parecia espantar-
se e levantava a cabeea
Os olhos grandes parcvia
espantar-se e lavantava a
cabeea. Os olhos grandes e
limpidos, sem direcido cer-
ta sem fixar-se em eoisa
nenhuma, rondavam  nas
orbitas inutilmente. Per-

correndo o ambiente  oue
N0 viam, passaram em
cima de Joaguim. eco

massavam em cima de lo-
das as coisas.

Joaguim danava-se com
rsse costume do eegpn. Por
aie. por que diabo mexer
com os olhos =2 eles  nio
viom nada? S-ria qne o
COZ0 PNXCIEAVA UMA rés-.
teazinha gualguer?

Ndo, nio via nada. Ce-
go devia ter pestanas e a
capelo do olho cerradas, e
a vista morta sepultnda la
dentro. Quem tinha braco
ou pernga podre, cortava,
quem finha vaco de deate.
arranca’a. Bem assim de-
via ser olho cégo; pregado
com as pestanas. Para gue
s¢ abrirem? Viam? Sem
serventia, sO prestavam
mesmo  para  agoniar a
quem os olbava, com anue-
la expressio indeelsa. on-
rada, comum aos olhos e x-
gos, SO prestavam para fa-
zer aconin e raiva. Raiva
de nao saber se a cegucira
do filho [ora pegada com
a4 de Umbelino; rajva de
nio saber se eram ceguci-
ris lgunis; rafva de nao
saber sooa eogueira do me-

nino era filha da ceguei-
ra do homem. Malutando
a ulthna colsa,  Joaguim

deu num murro com toda a
forca na perna. Umbelino
estremroeeu. deixndo czir
a corda trabalhada, dirvi-
gindo o8 olhos para o lado
do barulho. Joaquim inter-
rogou, em voz alta ¢ com
raiva:

— P'ra que diabo tu bo-
tas p'ra ci estes teus olhos
mortos, Umbelino, se essas
desgracas niao véem nada?

O cego nio deu resposta,
fez uma cara de riso des-
confiada, e ficou tateando
0 chio com o0s dedos ma-
gros e tremulos a4 procura
da tranca de cabelos.

O velho Borges remexeu-
se na réde, acordado pelo’
vozeirdo do sobrinho. Es-
pregulcou-se, abriu a boca
desdentada, percorreu o
ambiente com 05 olhos
miiidinhos. E, meio incerto,
de vista enevoada da sone-
ca, distinguiu os olhos
acesos de Joaguim, onde o
reflexo do fogo punha
manchas vermelhas. Ai o
velho, como se se lembras-

se de uma coisa impor-
tante, levantou-se ligeiro
da rede e inguiriu:

— E tu nio cochilaste
nao Joaquim?

— Nio senhor!! !

Ouvindo a voz do velho.
0 cego suspirou. Encostou
na parede o material das
cordas. encolheu as pernas
e ficou esperando. O velho
Borges ordenou:

{Conelni na 14x pag.)
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Vencen S. Paulo a revolugdo de 32?

1.0 Premio do Concurse I Centenario do “Correio Paulistano’

1) BALADA DA

LIBERDADE
“pro Brasilia Fianli Exi-
mia® — gqualro palavras

gpenas, Mmas que ercerram
discursos! Traduzem elas o
amor a Patria, exprimem
patriotismo, que ndo tem
jronteiras, mas que reside
no coracdo de um povo, pa-
ra guem patriotismo repre-
gsenta o mais sagrado dos
gentimentos, a mais nobre
das inspiracoes.

“pro Brasilia Fiant Exi-
mia” — palavras que ainda
ndo enchiam a boca dos
brasileiros, mas que jd
lhes bailava no coragao.
Sim. bailavam essas pala-
wras no coracdo dos brasi-
leiros de 1822; nossos patri-
cios de 1889, e, a 9 de ju-
Iho de 1932, mais uma vez,
os acordes inconfundiveis
fizeram-se ouvir, ritmado
marcialmente a “Balada
da Liberdade” — o hino vi-
brante, cujas notas foram
ouvidas por milhdes de
brasileiros, mas encabeca-
dos por aaquele que se tor-
naria, entdo, o Estado lider
da reconstitucionalizacdo:
o Estado de Séo Paulo — o
pioneiro do Brasil ..

Vencedora a Reveolucdo
de 3, implanta-se a dila-
dura: um pais, sempre tdo
fiel aos principios consti-
tucionais, inteiramente
submisso a um governo de
opressoes e injusticas.

E dentre os Estados que
ge depauperavam com O
ggonizar cruciante da de-
mocracia, Sdo Poulo, o Es-
tado legalista por excelen-
cia, era o que ma’s se via
atingido pelo dardejar di-
tatorial. Mas todo o Bra-
sil sentia a opressio dia-
bolica gue a ditadura erer-
cia; foi abolida a liberda-
de de imprensa, suprimido
o direitc do voto, # sobre-
tudn, extintas as Assem-
bléixs.

Sdo Paulo sempre se ma-
nifestou conira a ditadura:
ele é que iniciou, como ve-
remos, a campanha contra
0 novo governo; ele é que
sempre esieve @ frenie de
toda e gualquer manifesta-
¢do ajuvor da lei; ele, afi-
nal, gue bradou, mais
wma vez: Avanie, Brasil!
Avante, brasileiros. ..

42y VIVA 8. PAULO... VI-
VA O BRASIL!

Sdo Paulo via, a cada
instante, o0 murchar das
petalas. da flor da demo-
cracia. Sentia-se o Estado
Bandeiranie como gue um
passaro preso muma gaiola
de paredes movedicas, que
se

e vitima. E, entdo,
ndo suportando mais a ti-
rania a se via enire-

., T ir ao campo de

, dar sua vida, se pre-

JOSE' ALEXANDRE DOS
SANTOS RIBEIRO
(Aluno da 4.a Série Ginasial
do Colegio Diocesano “San-
fa_Maria”, de Campinas)

ciso fosse, por um Brasil li-
pre e democratico.

Jd, entdo, no inicio do
ano de 1932 iniciaram-se 03
preparativos para a luta, e

José Alexandre dos Santos
Ribelro

todos numa ansia conia-
giante de cooperar, dedica~-
ram-se, de corpo e alma, a
tudo que se relacionasse
com o combate da ditadura.
Sim, todos queriam que,
mais tarde, seus filhos pu-
dessem dizer, orgulhosa-
mente:

— Meu pai foi um cons-
tituctonalista, meu pai lu-
tou pela liberdade de 3eu
pais.

E, realmente, os filkhos
dos bravos paulistas de 32
podem dize-lo, pois seus
pais foram constitueiona-
listas e lutaram pela liber-
dade do Brasil.

Mas, desde bem antes do
inicio da revolugdo jd Sdo
Paulo foi palco de episodios
de grande hervismo e emo-
¢cdo: a 23 de maio, por
exemplo, realizava, o povo
bandeirante uma passeata
pelas ruas da cidade. Em
dado momento, porem,
quardo a multiddo atingiu
a praca da Republica, pela
rua Bardo de Itapetininga,
desencadeia-se, covarde e
inespedaramente, uma ver-
dadeira “chuva de balas”,
naguela gente surpresa e
indefesa. Como era de se
esperar muitos sdo feridos,
e, denlre eles, ceem mor-
talmente os quatro primei-
ros martires da Revolugdo:
Martins, Miragaia, Drausio
e Camargo. E, em hoara
destes homens, [unda-se
uma entidade de auzilio ds
for¢as paulistas, batizada
com as inicinis dos guairo
herdis: M.M.D.C,

Este acontecimenio deso-
lador, gque marcow o inicio
das paginas es~ritas a san-
gue, deste trecho da Histo-

ria Paulista, s6 serviu para
instigar, ainda mais, na-
quelas almas torturadas, a
idéia da represalia.

Comecam, enido os pre-
parativos, propriamente di-
tos, para a Revolugdo, em
gue tomariam parte ndo s6
as “forcas” de S. Paulo,
mas, isto sim, o “povo” de
Sdo Paulo.

E todos — do mendigo ao
milionario, do neto ao avo,
todos deram a suag contri-
buicdo para este (porgue
ndo dizer?) movimento li-
bertador, Sim, [faltavam
soldados, e os paulistas
alistaram-se comeo volun-
tarios; fallavam apeire-
chos belicos, e os paulistas
fabricaram-nos; faltavam
fardamentos e as mulhe-
res paulistas dispuseram-
se a soir de suas ca-
sas, para, uma vez reuni-
das, confeccionarem far-
das, cinturdes, e demais
complementos indispensa-
veis @& indumeniaria mili-
tar; faltava dinheiro, e os
paulistas despojaram-se de
seus valores, desde tacas
esportivas, até jolas riguis-
simas e mesmo santos de
ouro € prata, totalizando
centenas e centenas de qui-
los de metais preciosos, com
que se arranjariam funrdos
para a@ Revolucdo. Ndo fal-
tava, pois, animo ao brave
pove bandeirante mas se
faltasse ld estava a crian-
ca paulisfa, organizando
pequenas “batalhdes” ou
Jazendo peguenos, mas elo-
quentes discursos em ple-
nas pracas publicas da ca-
pital bandeirante.

Finalmente, a 9 de julho,
desse ane de 32, todos vi-
ram os soldados que mar-
chavam, pela cidade, em
dire¢cdo aos campos de ba-
talha; todos viram a valo-
rosa For¢a Publica Paulis-
ta, desfilando, garbosamen-
te, pelas ruas que levariam
ao encontro do inimigo;
todos viram os avides pau-
listas, que partiam do
Campo de Marte, todos vi-
ram, afinal, os tangues e
o3 canhdbes paulistas, que
pareciam gritar, ao inimi-
go, a cada volta de 3suas
rodas.

— Saiam! Queremos a
Liberdade!

Mas os ditatoriais pare-
ciam ndo ouvir, e comegon,
entdo, o luta: eles embora
com consideravel superiori-
dade tecnica e numerica,
ndo tinham o sentimento
que embalava os coastitu-
dana!gm ed.epuodlm,, co-
mo o Mantiquei-
ra, bem aglesiam o Rherois-
mo com gue os bandeirgn-
tes enfreniavam e perigo.

Mas era evidente a nossa
injerioridade belica, e de-
vois de irés meses, em se-
tembro, perdem os

paulistas, para as forcas fe- .
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que hospitaleiros qalhos

cantores,
Jesus parow a sombra.

Da Jonga caminhada

O Mesire explana,

sobrehumana,

dos milenios porvindouros.

E v
que, de e meio @ mult'ddo,
uin honwewr grita:

que Mmeu irmdo

— “Homein, gu*m ousa

Tem um momento

de profundeo rec thimento.
Depoizs, a ¥d#ia evcla
a poragens igagtas.
— “Guardai-vos da avarezal

“acumula,

— “Que hei de fazer?
eriguos 6o/

“E poiy gque en hei de ter,
“minh’alma, de proposito,

“Mas, Deus se [he interpée:

Jesus conclui & enmgina: —

Delicadas, longinguas resonancicds .
amortecidas, 30 COIRO um ,r_u-udu esmaecido
de liturgicos modulos de citaras.,. ’

E Ele, que da longa caminhada
o esforco senfe, senle inda mais que alguma coisa
agora o0 coracdo Ihe quebranta ¢ deosola,

“pom teus vizinhos e convivas
“regala-te em banqguetes, no vinho ¢ no prazer!

bens para si mesmo enlesoura,
nenhuma rigueza tem para com Deus!™

| QUEM ENTESOURA PARA M.

ALVARO DE CAMPOS

De wme arvore humbrosa ¢ calma & beba do caminiho
distendia aec redor. vivida do chilrear dos passaros

Arduos tém sido seus traballiof,
(A sedra é grande, poucos os irabalhadores...)

¢ das curgs que oparera, temr a jadiga,
como um selo de bromze, sobre as palidag faces estampode,

Erplana e clama! E ecnergia ¢ ¢ clemencia...
Simples, fala com retumbancias
de mngela ¢ desmedida eloguencia

capaz de estremecer wina coorte romandal

(Mas tdo comprecnsiva aos pequenines...)

Sew Verbo é wma clara caudal gue se precipita
de arejados planaltos para os vales sorvedouros.
£ um clariner que vem de ofastadas disiancims.
Clamor gue emerge do subsolo dos wilenios

e retumba pela aboboda infimila

— = Mestre! rogo que ordenes, a Jim gue se permsita

reparta comigo g heronca deirada por meu pail™

(imterpela) fa=er-me juiz partidor emire vos?™

Com energia adverte;

“eue quem aqui, na lerra, o ouro, o8 dbens, & Tiguesa
“tem para com Deus sue alma perdidal

E. agpos, esta sabia parabola jormula;

| “Terras de rico homem prosperaram,

“eerto ane, € em tantos, tamios frutos odunderam,
“gue ele conzigo mesmo diseorvia:

Agora m¥eus eeleiros

Certo, disto por viq,

“tenho de demoli-log inteiros!

“E reconstrui-los multiplos e imensos!

« Entdo, dos jrutos meus toda ¢ abundancia
“recolhereit dizendo, com instencia,
“qg minh'alma, ¢ a felicidade de um principe:

“por longos anos, frutos em deposite.

“Es insensato e loueo!
“Ewm que consiste, nisto, a tua gloris, a tua paling?

“Cego! ndo vés que, dentro em pouce,
“par ser-te erigida essa tua alnva?f
“F de quwem serdio os frutos teus?™

Agsim inerepa e, com tranguils calma,
“Quem, cm ferrena dobadours.

(De “Rosas do Rose'ral de Nosso Senhor”, para breve,
com apresentaciio de Plinio Salgado.)

{Conclusio da la pag.)
mara pode prestar espec-
tador: — ela amplifics o po-
der penetrante ‘dos orgdos
visuais e lhes permite livrar-
ge das testeiras a eles im-~
postas pelos habitos la visie
quotidiana.

Somente a camara, co-
mo bem eompreendeun Pler-
re Allbert, é capaz de mos-

ustapor, nam mesmo pla-

J no, objetos habitualmente

vistos no espaco, revelan-

UM FILME FRANCES SOBRE A PINTURA

com efeito, preocupando-se
a destacar francamente a
fune¢fo organica do colori-
do, como este se presta a
construir este novo univer-
50, que & visio cubista subs-
titui ao universo dito real,
o qual nio passa, talvez, de
um sistema de aparencia
enganadora.

Depols de haver visto es-
ta pelicula, o expectador
tera reconhecido, ao mes-
mo tempo, a possibilidade e
a legitimidade de uma ou-
tra visio que nio é a de
tedo o dia, outra visio que
é precisamente, a do ar-
tista: e se é verdade que,
em todos os seus dominios,
a arte nac atinge comple-.
tamente seu obietivo senio
wando consegue u perfel-
identidade do artista e
seu espectador. o cine-

plenamente
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A' muito que o tio Si-

mu passou da vida a

morte; mas sua memo-
ria ficard ainda por muito
tempo na terra hungara, E
quem dele se poderia es-
quecer? Em vao se pro-
curaria um homem ruja ale-
gria se parecesse com a sua.
Nenhum outro caca lebres
como ele as cacava. Chico-
te em punho, 14 se ia por
montes e vales, por prados
@ searas. A lebre fugia,
perseguindo-a o lebreu de
ventre rogando o chao, en-
quanto o tio Samu estalava
0 chicote de cabo curto. Su-
bito um salto de lado, e, cer-
teiro, enrolava-se o cordel
em volta do pescogo da pe-
ga fugitiva; um instante, e
Janko, o lebreu, a trazia
entre os dentes.

A caca a lebre por este
processo tradicional ja caira
em desuso. Somente o tio
Samu se dedicava a ela, in-
fatigavel, mesmo sob o rigor
do tempo, assim nas madru-
gadas frias do outono como
em plena chuva.

O tio Samu era esbelto,
de avantajada estatura, Os
cabelos  anelados, de um
brilho de ago, comecuvam a
branquear; mas nos seus
olhos riam a frescura e o
fogo da juventude. Sobre
os labios, vermelhos, o bi-
gode aparado; sua barba era
inteiramente grisalha.

Teria uns sessenta anos
quando, ao voltar de uma
cagada, que durara a sema-
na toda, surpreendeu-o em
caminho violenta morrasca
de vento e aguas.

Procurando abrigo, diri-
giu-se para a “csarda™ (1) de
Decse, cujas paredes bran-
cas se divisavam de longe,
na estrada que une Smomé-
tor a Koertvélies,

Logo que entrou, atirou
para tris o capote, desco-
brindo o rosto, e gritou pa-

— Irra, Slachmi, que esti-
rada!

:
E

— Boa noite, senhor,

— Boa noite. Que fazem
aqui?

— A tempestade nos trou-
xe. lamos.a casa dn senhor
Gottlieb, em Féke.

— Quem é ele?

— Um homem que tem
hospedes de Budapest em
casa. Homem de muito di-
nheiro. . .

_— Dinheiro que vccé nfio
vao receber. Vamos fiquem
aqui e toquem alguma coisa
bonita.

S¢ntou-se a mesa. Jankd
postou-se ao lado.

Os ciganos tomaram dos
instrumentos e se puseram
a tocar. Primeiro uma me-
lodia triste e antiga. cuja
letra principiava assim:

O tio Samu dirigia os ci-
ganos com o rabinho do
olho, marcando-lhes ns “pia-
no", as entradas da flauta e
do contrabaixo. Depois lhes
pediu certa sonta, elegiaca,
que tocaram to eco-
mia o “bérimi paprikés”.
‘Pés varios pedacns num
prato de madeira sara Yin-
. kb, e saboreou longamente

0 CONTO ESTRANGEIRO

e

O “Csardas” magico

a salsa com pimenta verme-
lha, Terminado o repasto,
passou os pratos aos ciga-
nos e foi visitar os cavalos.
Quando voltou, apos trocar
algumas palavras com o co-
cheiro, encontrou os ciganos
a brigar por ver quem be-
beria o fundo da garrafa.

— Calem a boca! — gri-
tou. Toquem outra vez.

Ouviu um pouco a musi-
ca, e de repente comecgou a
cantar. Slachmi, o rapaz ju-
deu, apoiado ao batente da
porta, ouvia enlevado a can-
¢do. Espichava o pescogo;
faiscavam-lhe os olhog e
sentia no cerebro uma nevoa
escarlate, em meio da gqual
entrevia as lindas feicoes de
Regina Kohn, a jovem para
guem voavam oS SCUs pen-
samentos. Ah, se ele sou-
besse cantar assim, Regina
nao poderia resistir e lhe
abriria a janela de cortini-
nhas verdes! E o desejo de
cantar lhe oprimia a gar-
ganta, embora nao » tentas-
se, certo de parecer ridi-
culo... Contudo abria ja a
boca por irresistivel impul-
so, quando, apos um estalar
de dedos do tio Samu, os
ciganos iniciaram jutra me-
lodia mais alegre. O tio Sa-
mu avangou para o centro
da sala, inclinou ¢ chapeu
sobre a orelha, pés a mio
esquerda no quadril, e co-
megou a dancar.

O “csardis” (3) nao ofe-
rece dificuldades pata quem
possui temperament:. Quan-
do u'a moga bonita apoia o
brago ao ombro de um ra-
paz, quando inclina a cabe-
¢a ante ele, quando o fogo
dos dois olhares se funde
numa s6 fagulha e > sangue
de ambos circula com ritmo
igual, comovido e piazentei-
ro, entdo o par se sente en-
feiticado e seus passos se
cruzam harmonioso. e até
do ondular de seus cabelos
se desprende uma sensagio
de suave beleza.

Mas postar-se sozinho
ciante da orquestra, com a
cabega calva, calgado de bo-
tas de caca e esporas, dan-
¢ando de modo que todos os
musculos vibrem ao som da
melodia e que o sentimento
expresso pela musica seja
rela musica seja refletido
até no olhar, eis coiza muito
dificil, e foi o que fez o tio
Siamu. O balango de seu
corpo, o tinir das esporas, a
inclinacdo do tale, tudo se
plasmava ao compasso da
musica, em movimentos
cheios de graca e poesia,
uma festa para o exceutante
e o espectador.

O rapaz judeu ficuu estu-
pefato ao ver aquzle senhor
a dangar tac prodigiosa-
mente o “andalgé”, o “palo-
tas” e o “toborzé” Passos
que ndo sdo vivos, nem ra-
pidos ou sapateados, mas
sim como um andar altivo e
soberbo, andar majestoso, &
direita e esquerda, para
diante e para tras, acompa-
nhando com o busto. com a

cimbaleiro, e a musica rom-
peu sincopada, os passos vi-
vos, e rapido o retinir rit-
mico das esposas. Slachmi
se aproxima, baixa « cabega
e dan¢a com o pensamento.
De subito, o tio S&muo sol-
ta um grito, e, levando a
mio direito a cabeca e a
esquerda ao quadril, alc¢a
m.mm:m;::
goar as esporas ao com

36 dos indtrumentés * Fer-
corre-lhe o corpo um estre-

mecimento compassado dos
ombros as pontas do pés, Ja
nio sai do lugar: mas na-
quele extremecimento ha o
egpirito da danga hungara.
O tilintar das esporas se
abranda, duleifica-se a me-
lodia, vai morrendo com u
a danga.

O tio Samuo se abeira si-
lenciosamente da mesa, e ali
fica imovel; de espago a es-
paco estala os dedos como
se continuasse a ouvir mu-
sica; depois, acariciando a
cabega do lebreu, olha sem
se mover um ponto do es-
pago, como alheado ante
fagueira e antiga szaudade
que lhe revivera na imagi-
nacao. Meneia a abega, e,

arremessando ao solo um co-

po de agua, exclama:
— Que bons temp-s aque-

les! — acrescentando a se-
guir: — Toquem agora aque-
la cancdo: — “Chorei um

ano pela mulher
amei”, ..

Ora suavemente, ora com
ardor tamanho que o ar vi-
brava na sala, cantou com
acompanhamento dz violi-
nos. Ao terminar, Slachmi
trouxe vinho e, rosto e olhos
radiantes, estacou nte o tio
Samu:

— Ah, senhor, gue danga
tdo linda!

— Julga vocé que esse
Gotltlieb, que & tio rico, sa-
bera dangar como cu?

— Impossivel. Nem o se-
nhor Gottlieb, nem o rel
David.

— Ah, ah!

— Como eu seria teliz sec
soubesse dangar assim.

— Para que queria voct
gsaber dancar? !

As faces de Slacluni co-
raram tanto gue s sardas
desapareceram; o "apaz tor-
ceu o bigode.

— Vera, senhor; conhego
uma jovem de Ucheli, cha-
mada Regina Kohn e que
eu néo saia deste lugar se
nio é mais bonita que um
anjo. Um dia veio ¢om ou-

tras mogas e mogos dangar
aqui. Quando vi que me
olhava e sorria, senti-me
queimar como aguardente
acesa. E ela me disse: —
"0 genhor Schwartz nao
danca?” E quase nada fal-
tou para que eu caisse ani-
quilado de vergonha, por-
que nao sei dangar .

— Pois, homem - disse
o tio Samu — esta danga
néo é dificil, ¢ mesmo facil
de aprender.

— Nio, eu nao zprende-
rei nunca — respondeu,
desconsolado o rapez, com
os olhos rasos de aguva.

— Por que néo? Venha
aqui e preste atencgho aos
meus pés e em tudo o que

que

tago. Ciganos, rogquem!
Atencio, rapaz!
Dancou algum tempo

diante deste, como o fizera

tinha visto. _
Janké, o lebreu, foi colo-
dono, e,

nhou o chicote, Enroscou

De EUGENIO KEMETCHEI

metade da corda, deixando o
resto livre para poder esta-
lar, e gritou ao rapsz.

— Abra o3 pés com os cal-
canhares juntos! WN&o ba-
lance tanto os bracos, que
nao sdo pas de moinho! Es-
sa cabeca,.. endireite-a!
Mais teso o corpo! Que es-
ta fazendo com a perna es-
querda? Erga-a mais um
pouco!...

Mas como Slachmi nao a
levantou o suficients. o chi-
cote estalou, redemvinhan-
do poeira em torno do dan-
garino. Slachmin comnegava
& cansar-se; o tio Sdinu, po-
rém, nido se dava pur satis-
feito, e, fazendo ressoar as
esporas, ia marcando o rit-
mo, enguanto estalejava o
chicote sob os pés do mogo,
alcangando-lhe por vezes os
tornozelos:

— Mais energia! Erga-se
nos tacoes; levante a cabe-
ca! Mas, fitho, vocé nao
move a perna esqu<rda!

O suor escorria pela testa
Slachmi, arfava-lhe o peito,
sentia a boca ressequida e
entrecortada a respiragao;
mas, quando parava. o chi-
conte zunia implaczvel:

— Animo, Slachmi: a jo-
vem sera tua! E vocés, mais

sentimento; estdo ‘*ocando
para um magnatal
Dobravam-se o0s joelhos

do dancarino, e afinal dei-
xou pender os bragos ao
longo do corpo. Os olhos
pareciam saltar-lhe des or-
bitas. Respirando com di-
ficuldade, disse:

— Nao posso mais,

— Como é isso, homem?
Tem de poder... Cimbalei-
ro, dé-lhe um copo de vinho.

Concedeu-lhe alguns mi-
nutos de repouso, bebeu com
ele, e convidou-o para reco-
megar;

— Dance com entusiasmo.
Imagine que esta em frente
dela; pense que gquer con-
cuistar-lhe o coragic.

— Dance no mesmo lugar!
A méio no quadril — orde-
nava o professor. 1

Mas o mogo nio e podia
ter em pé; faltava-lhe alen-
to. Olhou o tio Samu com
olhar suplicante: ;

— Morro, de:atale;gn. nao
posso mais — irou.

— Tem de poder filho!
Mais um pouco!.. Tome,
beba wvinho!

Vendo o jovem em supli-
cio nio dava sinais de ter-
minar, tentou fugir da sala.
Afastou-se dissimuladamen-
te para a porta: guase a ti-
nha alecancado, quando o
chicote zuniu no ar. enros-
cando-se-lhe & cintura e tra-
.zendo-o de volta ao centro

— NEo, nlio; vocé nio ird
embora até que aprenda
bem!

Como néo tinha satro re-
medio, Slachmi continuou
dancando. Havia momen-
tos em gue guisera ser mi-
sero cao para se estender
num canto qualguer.

Mas os ciganos tocavar
incessantemente e o proprio
tio Samu dancava.

J4 de madrugada, o céu
alvejou. O tio Samu pagou
a despesa, apanhou o capote
e retirou-se. Assim que galu,
0 mogo caiu por terri.

— Estou morto — mur-
murou, e com o pensamen-
to, porque nao podia falar,
recitou o que julgava sua ul-
tima oracgéo.

Um criado o levou ao
quarto, onde permaneceu
deitado dois dias e duas noi-
tes. Foi preciso tira-lo da
cama para gue acordasse.

Tres dias depois, os ciga-
nos tornaram a passar por
la e Slachmi mandou que
tocassem. Comecou & dan-
car, vendo que tocavam co-
mo para os senhores: —
sem se rirem. Entio deu
um grito de alegria, e ati-
rou o chapéu ao solo. Ven-
cera! Dancgava comea e nao
{fizera outra coisa na vida.

Ao cabo de dois neses era
o mais consumado bailarino
da comarca. Quanclu na fes-
ta anual dos comerciantes
se postou diante ros ciga-
nos, dancando o “palotas”
com muito retinir de espo-
ras, Regina Kohn, uma hun-
gara de verdade, The disse
admirada:

— Como danga bem, sc-
nhor Schwartz!

— Ja niao existe senhor
Schwartz! Meu nome & Fe=
kéte (4) — respondeu cheio
de ardor, e, agarrando Res
gina, a fez dancar com ele.

Fekéte nao quis casar-se
como os demais judeus, co-
berto com um véu branco,
A noite que preced-:u as bo-
das, raptou Regina. levan-
vando-a consigo em seu ca-
valo, a ela dando o nome de
Boeske (5). E nunca se viu
um hungaro mais hungaro
que aguele que chegou a ser
Fekéte por efeito maravi-
lhoso do “csardas”

O tio Samu, onde guer
qgue estivesse, incutia seus
sentimentos de hungaro pas
triota e puro nas almas de
judeus, eslovacos e rumenos,
porque — como escreveu em
seu testamento — “até o ar
deste pais deve ser hungae-
ro e, para o conseg-it, basta
apenas conhecer os meios”,

NOTAS:
1) — Pouso no campo.
9) — Guizado de cordelro

com pimenta.
3y — Danca hungara.
4) — “Schwartz™ slgnifica

“pegro ', em alemfio; 0
correspondente em hune
garo é “fekéte™. AS
pessoas que 14 xe natus=
ralizam podem {raduzir
0 nome.

A Ins!

Foe F A

| VELHA LUA

‘ NOBREGA DA SIQUEIRA

(A0 CORREA JUNIOR)

A velha lus cir de argento,
noiva de sel ¢ irmi dostrovadores,
que eu contempiava com deslumbramente,
no tempe dos meus lirlcss amores. ..

A velba lus, em sua véla elerma,
Mrie de lux, ross do céu, lanierna
movel que vive caminhande pelas
avenidas prateadas das estrelas..,

Sio Jorge, em seu cavale cdr de praia...
Cimitarra ou meonéculo de argente,
a velha lua é 3 mesma, nio mudou...

Lampada branca a lluminar o oéu,
Se, hoje, Ji nio lhe emconire encantamente
nio fol & lus que mudou... Ifi__-l...
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No comando das magquinas de uma nave de guerra

Dentro de pouco tempo
estara incorporada a4 nossa
Marinha a fragata “Impe-
rial Marinheire”, em ulti-
mos trabalhos de constru-
¢do nos estaleiros da Ho-
landa. Como j& fol noticia-
do pelo “Correio Paulista-
no”' seguiu recentemente
para a Europa o capitio de
Corveta Maurilio Augustc
Silva, sob cujas ordens vi-
ra para o Brasil essa nova
unidade de nossa Armada.

Oficial jovem, da nova
geracio que tanto honra
as velhas e gloriosas tradi-
¢oes da historia do Brasil
no mar, o futuro coman-
dante da “Imperial Marl-
nheire” ¢ um apaixonado
da nossa Marinha, da sua
historia e do que se pode
chamar a sua heraldica,
como na Marinha Brita-
nica.

Os navios brasileiros es-
1o sendo dolados dos seus
distintivos e o comandan-
te Maurilio ja fez esbocos
da “Imperial Marinheiro”,
que ainda nao pode ser di-
vulgado, porque s0 agora
fol submetido & aprovacio
das altas autoridades da
Marinha.

Sendo este 0 nosso ter-
ceiro navio de guerra ba-
tizado com o nome de “Im-
perial Marinheiro”, obtive-
mos, por uma cortezia do
comandante Maurilio, a
historia resumida dos seus
dols gloriosos antecessores,
reproduzida dos assenta-
mentos da Marinha, redi-
gidos 4 maneira de entéo.

O primeiro “Imperial
Marinheiro"” foi um navlo
de madeira e propulsio,
construldo no Arsenal de
Marinha do Rio de Janeirg,
sob os planos e fiscalizacdo
do engenheiro naval Na-
poledio J. B. Level. Sua
quilha foi batida a 1.0 de
agosto de 1850. Tinha as
seguintes carateristicas: —
Deslocamento, 625 tonela-
das; cumprimento, 120 pés;
boca, 32; pontal, 13,5; e ca-
lado, 11. Sua linha dagua,
carregado, tinha 11,5 pés
& popa e 10 pés a proa. A

altura da coberta era de
5 pés e O polegadas, flcan-
do, quando carregado, aci-
ma da linha dagua, cerca
de 2 pés, Foi lancado ao
mar, em presenca do im-
perador e doutras pessoas
gradas, a 27 de agotso de
1851. A 24 de setembro de
1851, foi nomeado para co-
manda-lo, em desarma-
mento, o 2.0 tenente Joao
Carlos de Sousa Jacques.
Aparelharam-no a brigue-
barca “termo médio entre

navio de guerra e mer-
cante”.

A esse respeito sofreu a
critica seguinte: — “A Ma-

rinha do comercio, tendo
em vista economia de ma-
nobra e, portanto, de ma-
rinheires, adotou tao de-
singracada armacao, que

a0 mesmo tempo lhe evita

Comandante Maurilio Augusto
Nilva

imensa vela ré dos bri-
gues; mas ninguem acredi-
tard que para diminuir 10
pragas em um navio de
guerra prejudique-se a
aparencia do aparelho e
até as conveniencias de
manobra. O oficial de ma-
rinha que tem gosto e pai-
Xao0 pela sua profissio re-
vé-se em 0 seu navio e nio
sacrificarla o “Imperial
Marinheiro”, aparelhando-

o etbahis

Naval, ua ilba de ?qu, onde ﬁgm o

B HISTORIA DN FRI

Vem ai a terceira unidade de nossa Marinha de Guerra, batizada com esse glo

0 4 sumitica, tanto mals se
lembra que a gala é uma
vela importante nas evo-
lucdes navais e em ocasioes
de combate, 0 que nao pode
ser bem. substituida pelo
gaftop... Desde ja pedi-
mos a promogao do "Impe-
rial Marinheiro™.

No entanto apresentava-
¢ o navio “elegante de
casco e airoso de mestrea-

caa”. .. “um modelo de
acabamento’.
Segundo um critico do

tempo recebeu 16 canhdes
Palxhans. de calibre $u, em
bateria e foi-lhe dada uma

equipagem de 140 homens

em pé de paz e de 170 em
pé de pguerra. Passaram-
lhe mostra de armamento
a 21 de janeiro de 1852,
foi classificado como “ecor-
veta” e assumiu seu co-
mando o capitdo de Fraga-
ta Franecisco Manuel Bar-
roso da Silva, future almi-
rante, vencedor do Ria-
chuelo e bario de Ama-
zonas Passou logo a servir
de “Escola Artilharia™
Saju a cruzar e a realizar
exercicios praticos. Fez um
cruzeiro de 20 dias, como
experiencia, portando-se
multo bem no mar e de-
senvolvendo a marcha de
8 milhas horarias, a boli-
na, com tempo bonancoso.
Foi considerado "a nossa
melhor corveta”,

A 26 de abril de .852, pe-
las 6 horas da manha, ve-
lejou para execular exer-
cicios praticos, seguindo
depois para Montevidéu e
de 14 velejou para as ilhas
Malvinas (Falklands), gas-
tando nessa viagem 70
dias.

Regressou ao Rio a 8 de
julho do dito ano. Em se-

tembro do mesmo ano, ru-

mou para Montevidéu, a
fim de substituir a corveta
"Euterpe”, Assumiu seu co-
mando o capitio de Mar e
Guerra Francisco da Gama
Rosa.

Em 1853, era seu coman-
dante o capitdo de Fraga-
ta José Antonio de Lima.
Nesse mesmo ano, a 1.0 de
marc¢o, tomou o seu co-
mando em Montevidéu o
capitio de Mar e Guerra
Jodo Custodio d'Houdain,
pardavasco pachola, mas
bom manobrista, que a 11
de setembro de 1855, fol su-
bstituido pelo capitio de
Fragata Francisco Cordei-
ro Torres e Alvim, futuro
almirante e Barido de Igua-
temi,

Em 1857, ainda sob a
competente direcdo do dito
oficial, reallzou uma parti-
da do Rio, a 18 de janeiro
de 1857; chegada a Lisboa
aos 12 de marco. A 3 de

abrll nesse porto, recebeu
a visita d'el rel D. Pedro
V, acompanhado do pal, d.
Fernando III, do infante
D. Luiz e de D, José, visl-
ta que durou mals de duas
horas. D, Pedro V levan-
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fou um brinde ap impera-
dor do Brasil e a familia
imperial. Na mesa dos con-
vidados, o ministro dos Es-
trangeiros de Portugal, le-
vantou um brinde ao nos-
50 pais, que foi correspon-
dido pelo nosso ministro
Plenipotenciario. Nesse
agape, foram dispendidos 6
contos de réis, grande so-
ma para o tempo.

A corveta suspendeu
para Cadiz, onde deu fun-
do a 25 de abril; aportou a
Gilbraltar a 11 de maio;
chegou a Toulon a 25 do
dito; deu fundo em Geno-
va a 12 de junho; aportou
a Napoles a 4 de julho:
surgiu em Palernio a 8 de
agosto;, escalou em Argel
a 26 do mesmao,; largou an-
coras em Plymounth a 27
de setembro; chegou a
Cherbourg a 4 de . embro,
onde er frou no dique e fez

[
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do Jantar a bordo. A mu-
sica da corveta (18 [ligu-
ras) tocou em dols diuag no
jardim de E. Lazaro,
@ navio e seus tripulantes
[oram muilo festejados.
Zarpou para Lisboa, on-
de aportou a 6 de setembro.
A 24, aniversario da mor-
te de D. Pedro I, a guar-
nicdo do navio levou ao
tumulo do antigo impera-
dor situado em 8. Vicente
de Fora, uma rica coroa.
O navio teve ordem de as-
sistir os esponsais de D.
Maria Pia. 8aiu de Lisboa a
13 de outubro, e, escalan-
do em Cadiz, Madeira, Te-
nerife, S. Vicente e Fer-
nando de Noronha, deu
fundo no Rio de Janeiro a
24 de dezembro de 1862.
Q escritor portugués Bri-
to Aranha, a respeito da
estadia da corveta em Lis-
boa (vide: "arquivo Pilo-
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- toneladas:

A segunda unidade, ba-
tizada, tambem, com o no-
me de “Imperial Marinhei-
o, fol construida sob o
risco e direcao tecnica do
engenheiro naval, l.o te-
nente Joiao Candido Brasil,
uma das pranteadas viti-
mas da explosio do “Aqui=
daban”,

Sua congtrycao ultimou-
s¢ na Ponta da Areia, Es-
tado do Rio de Janeiro, Ti-
nha as segyiates carateris-
ticas: desiQconento, 726
cumprimento,
96 melros e 12c v cumpri-
mento enire perpendicula-
res, 50,62; boea, 8.46; pon-
tal, 427: calado Av. 3,05;
Ar. 2325 Caseo d> madei-
ra, propulsio mixta. Ma-
quina de triplice-expansiao

da forea do 750 O, V. Ve-
locidade 10,
Era do mesmo tipo da

“1.0 de Marco”. Aparelha-

“Destroyer™ da classe Aps, periencente # Marinha Naclonal

alguns reparos. Regressou
ao Rlo a 4 de fevereiro de
1858,

Assumiu seu comando o
capitdo de Fragata Joa-
quim Rodrigues da Costa.
Zarpou para o Prata a 15
de marco do dito ano e re-
colheu-se ao Rio a 20 de
mar¢o de 1861. Em setem-
bro inaugurou, com a sua
docagem o dique “Impe-
rial”, na ilha das Cobras.

A 11 de janeiro de 1862
I'umou para a Europa, em
viagem de instrucio com
a turma de Guardas-Ma-
rinha do ano anterlor, To-
cou nos portos do norte do
Brasil, fez quarentena em
Vigo; tocou no Porto a 27
de agosto, onde, pela pri-
meira vez, ancorava navio
de guerra da nossa nacio-
nalidade. Houve esplendi-

resco”, volume V, pags. 297
n-89, J. Sa,) bordou um
comentario, do qual extrai-
mos o seguinte trecho: —
“A Marinha de Guerra do
Brasll tem tido nos ultimos
anos grande desenvolvi-
mento; e nos seus oficiais
nota-se :nuito estudo, apli-
cagao e pratica. O governo
Imperial deseja, ao que pa-
rece, dar & Marinha o grau
de prosperidade que ela
propria requer, como pe-
dem as crescentes e instan-
tes necessidades de uma
na¢io daq®la ordem, a
qual cumpre desempenhar
uma importantissima mis-
sao clvilizadora em toda
Amerlica”,

A 17 de dezembro de
1863 seguiu para Montevi-
déu com 13 aspirantes e o
mestre do Aparelho da Es-
cola Naval, capitio-tenen-
te Marcos J. Evangelista.
De volta partiu para a Ba-
hia, em janeiro de 18865.
Regressou a0 Rio no dia 14.
Suspendeu nesse dia para
Banta Catarina, levando
tropas, que se destinavam
ao Paragual. Chegou ao
Desterro, hoje Floriancpo-
lis, no dia 18; suspendeu de
volta no dia 21, encontran-
do sempre na travessia,
muito mau tempo, copiosas
chuvas e mar grosso.

No dia 24, das 6 para as
7 horas da manhi, ensa-
cou-se e acabou naufra-
gando na praia de Maram-
baia, em o sitio conhecldo
por Pernambuco. Niao hou-
:fé. teii;mente. perdas de

as, assim, desastra-
damente, agabou a o~
83 carveta.
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do a galera. Sua quilha foi
batida a 11 de agosto de
1882 e o langamento teve
lugar a 20 de junho de 1883.
Fol artilhado com 7T ca-
nhodes de calibre 32 e de 4
metralhadoras, Sofreu
mostra de armamento a 26
de novembro de 1884, assu-
mindo o seu tomando o
capitido-tenente José Vitor
de Lamare. Por aviso de
28 do meés cllado, foi-lhe
dado o distintivo numerico
17. Passou:a comandi-lo,
em 1885, o eapitio-tenente
Jodo Carlos Pereira Pinto.

A 5 de setembro de 1887
partiu do Ri¢ de Janeiro

POEMA A

“IMPERI
O poeta: e eseritor Nelson

outros belos' tfabalhos no ge:
comnndant_g_‘ urilio o seguli

Imperial rinheiro! Em
Teu nome 4 uma legenda
Na Armada|Nacional!
Lembrando, no presente, a
Os Jfeitos de Marinha e o
Que oufrord consagrou no
Ele evoca du patria as hor
Marcaram #o pasado uma
Mas recorda tambem, a aur
De Greenhalth de Barroso
Num sequito imortal de m
Teu nome lembra, ainda,
Legou-nos Cabedais de rut
E o au 0 Imperador, gu
Em cujo eOficio cobia o n
Honrou-te terta vez, pisan
E para nOS% orgulhq e o I
Da tua guatiicdo que ndo

Barroso ndou o prime
Que enfr 0 o inimige
Ostentava “ popa o meam

........
----------- RN

=i
Que pelas iradicdes gue o 1
Sob o pairio ngnddoq de o
Honres gallardamente a ¢
“Imperial Marinheiro”
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A segundu unidade, ba-
tizada, tambem, com o no-
me de “Imperjal Marinhei-
ro™, foi econstruida sob o
risco e direcaop teenica do
engenheiro naval, l.o te-
nente Joaop Candido Brasil,
uma das pranteadas viti-
mas da explogiao do “Aqui-
daban”,

Sua constrycito ultimou-
se na Ponta da Areia, Es-
tado do Rio de Janeiro. Ti-
nha as seg 5 carateris-
ticas: desiOcamento, 726
toneladas; pumprimento,
36 melros e 12¢ 1n; cumpri-
mento entre perpendicula-
res, o0.62; boca, 8.46. pon-
tal, 427: calado Av. 3,05;
Ar. 225, Caseo d2 madei-
ra, propulsio mixta. Ma-
quina de triplice-expahsao
da forca do 750 C. V. Ve~
locidade 10°.

Era do mesmo tipo da
“1.0 de Marco'. Aparelha-
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do a galera. Sua quilha foi
batida a 11 de agosto de
1882 ¢ o langamento teve
lugar a 20 de junho de 1883.
Fol artilhado com 7 ca-
nhoes de calibre 32 e de 4
metralhadoras. Sofreu
mostra de armamento a 26
de novembro de 1884, assu-
mindo o seu tomando o
capitéo-tenente José Vitor
de Lamare. Por aviso de
28 do més cllado, foi-lhe
dado o distintivo numerico
17. Passou & comandd-lo,
em 1885, o eapitio-tenente
Jodo Carlos Pereira Pinto.

A 5 de setembro de 1887
partiu do Rio de Janeiro

em comissio de Reparticio
Hidrografica, a fim de
sondar o banco “Marajo”,
nos Abrolhos. A’ uma ho-
ra da madrugada do dia 7
naufragou na ponta sul da
barra do Rio Doce, na pro-
vineia do Espirito Santo.

No sinistro pereceram 14
pessoas de sua guarnicio,
estando incluidos nesse
numero o 2.0 tenente Tri-
feno de Oliveira, o guarda-
marinha Francisco de Pau-
la Melo Alves, 0 3.0 maqui-
nista Americo Brasilio da
Silva, o 4.0 maquinista Il-
defonso Machado Dutra e
0s praticantes de maquinas
Francisco Dias Braga e
Frederico Candido de An-
drade. Salvaram-se 177
pessoas, das quais 92 eram
pracas do Corpo do “Impe-
rials Marinheiros". A es-
tas, por aviso do dia 20 do
referidc més mandou-se
abonar um semestre de
fardamento gratuito. Por
aviso do dia seguinte man-
dou-se a Contadoria de
Marinha abonar, como
gratificacdao, aos oficiais
d’Armada e classes anexas,
naulragos do cruzador, a
importancia corresponden-
te a seis meses de soldado.

Por sentenca do Conse-
lho Supremo Militar de
Justica, de 10 de dezembro
de 1887, foram eondenados
0 capitio-tenente Joao
Carlos da Fonseca Pereira
Pinto, ex-comandante do
navio, a dois anos de sus-
pensao de comando: e ao
2.0 tenente Alfredo de Aze-
vedo Alves, ex-oficial do
mesmo cruzador, que era
0 encarregado da nave-
gagdo, a seis meses de
prisao: o 2.0 tenente Alpio
Mursa, oficial de quarto, na
ocasidao do naufragio, foi
absolvido,

O pescador Bernardo Jo-
sé dos Santos, que au-
xiliou, abnegadamente, o
salvamento de grande nu-
mero de pessoas, foi rece-
bido em Vitoria e no Rio de
Janeiro com muito cari-
nho e festejos. O governo
imperial condecorou-o com
uma medalha Humanita-
ria. Ao Furriel Imperial
Faustino José Pedro, o
mestre do navio Jodo Ro-
que da Silva e o da 2a
classe imperial-marinhei-
ro Manuel Francisco da
Silva, pelos servicos pres-
tados, tambem foram ga-
lardoados pelo governo.

O comandante Maurilio
Augusto Silva é diretor da
“Revista da Marinha",
chefe do Departamento de
Relagdes Publicas do seu
Ministério e soclo da Asso-
clacdo Brasileira de Im-
prensa.

POEMA A “IMPERIAL MARINHEIRO"

O poeta e escritor Nelson de Araujo Lima, cultor de
balhos no genero, compds e ofereceu ao

outros belos

wmandm?_“ urillo o seguinte poema:

I'mperial '

heiro! Em nossa bela historia

Teu nome 4 uma legenda esplendida de gloria

Na ArmadalNacionall

Lembramlo,lnn presente, a cada brasileiro,

Os Jeitos d
Que outror
Ele evoca da

Marinha e o impeto guerreiro
G consagrou nosso poder navall
pairia as horas que sombrias

Marcarnm M0 pasado uma campanha atroz,

Mas recordd tambem, a aureola que irradias,

De Greemhalgh de Barroso e de Marcilio Diee,
Num sequito imortal de martires e heréis!

Teu nome lembra, ainda, o Imperio que, fecundo,
Legou-nos Cabedais de rutiles lauréis;

E o aug
Em cujo

Imperador, que foi Pedro Segundo,
@cdo cabia o mar

rofundo
/ éaf

Honrou-te terta vez, pisando teu conv
E para nos% orgulhq e o legendario brio

Da tua guaticao
Barroso

Que enfr
Oslentava

R

Honres
“Im ‘Marinheiro*

Que Hﬂifmﬂcﬁu ue o tempo ndo consome,
mnﬂﬂﬂm&gdsmmomm
damente a gloria de teu mome,

ek B 2t

que ndo se dissolveu,
ndou o primeiro navio
0 o intmigo e o velho mar bravio
@ popa o mesmo nome teu!
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As mais recentes
as

ROMA, novembro — Qual o
verdadeiro significado doy so-
nhos? Quais as razées, as cay-
508, as conseguencias dos acon-
tecimenlos gue nossa personali-
dade vive — {s vezes com in-
iensidade e clareza — durante
i aparente tranguilidade do
s0n0? Quais as relacdes entre os
fatos *“sonhados™ e os Tatos
“vividos"?

Essas pergunias nio sao de
hoje. As crencas dos povos arn-
tigos ou daqueles sumariamente
nefinidos  como ' primitivos ™,
mostram que. desde as primei-
ras manifestacées do pensamen-
to humano, o problema dos so-
nhos fol levantado e, de inivio,
rerolvido, Os herols uregos re-
cebem, durante o sono, a visita
dos deuses protetores. Jeovi, o

o

A

rodos ensinando

aranha
A vor do velho mestre gue disserrs
A

Noutra curva mais densa, mas fechada,

Num velho tronce do caminha

VISRO DO PASSADD

HORACIO PAIVA

Na estrada do Destino percorrida,

Em mais de meio seculo de vida

Toda envolvida num espasso veu,

Fui como a poeira que ao sabor do vento,
Ora rola no solo lamacento,

Ora flufua pela azul do céuw,

Em pensamenta volte a essa estrada,
Ouira ver a fazer a caminhada
Para rever aquilo QJuUE  PASNOU
E em coda curva suave do caminho
Vou encontrando a luz desse carinho,
Cuja saudade nunca se apagou.

Entan desperta

Mais ali,

Fessoa a vor daguela molecada
Companheiros dos tempos de gurr.

@ beira,

Eu encontro esta frase zombeleira

(CQwe num dia de magoa eu quis gravar:
. E uma lusho gue fere e mata,

Que emipaoa A vista & 0 coracho multrati,

Delxando cleatrizes o sangrar!”

Nessa estrada.

. Gue coisa inferessante’
Vejo-sombras do tempe de estudante
Recordando esse rempo tao feliz!

Tempo em que a vida era uma gargalhada,
E a tristeza nao tinha ali morada. . .
Quantas asneiras eu entdo nao fiz!

Revejo as andorinhas pelo espaco
Deixando a casa velha. ..
Rulflando as asas pela imensidao.. .
Ougo vozes da minha mocidade
Procurando no amor, felicidade,

Que nido se sabe se é verdade, ou nao. .,

meu regactds

Entao, a relembrar fato por fato,
Vi as aguas de um tremulo cegaio
A murmurar falvez uma cancio,

" Talves pranto que a terra Ii verlia. .,
E o marulhar das aguas me trazia
De meus saudosos pais, a evocacao!

Qual lampada votiva no ar suspensa,
Um velho ipé erguia a copa imensa
Como um tesouro todo aberio em Her!
Era um trecho feliz da minha vids
Que a minha alma revia comovida,
Toda feita de luz, de sonho e amor!

E a arvore espalha as turgidas raizes,
Marcando horas de amor, diac felizres
Toda galhos em flor, risonha até. . .
Era um simbolo vivo que se erguia,,
Um grande livro aberto onde se lia:
Minha esposa, meus flilhos. ..

nunha Fe!

Passo a passo revi o meu passado,

Sem ter um dia a0 menos, reparado

Na ventura, na dor que suscitou. ..
Nas vozes que eu ouvi muito baixinhe,
Nos passos que deixei no meu caminhao, ..

@0 Jivro em prepaty ~ “VELHO' SINO'")
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Deus terrivel dos udeus, revela
sun vonlade nos sonhos dos
profetas Alé ha poiuco fempo
o homem moderno. em sus con-

tUnia e atormentada peaquisa
eritica da historia, nio tinha
atvibuido a  tais "revelagoes ™
uma importancla  verdadeira-

menie cientifica, preferindo en-

Calil=lus vy

APreCnsivel ce-
Helsmo, dando-lhes um sentido
simholico o mewnforieo

FREUD
Foi o famoso dr. Frewd. no

seculo passado, o primeiro a
considerar, com inténcoes rigl-
damente cientificas, o fenomeno
dos sonhos. Suas conclusdes a
respeito tiveram logo uma grans
de popularidade: os sonhos —
qualquer crianca hoje em dia
«ibe disso — nada mais =io que
& expressfio espontanea de nos-
50 subconciente, a concretizacio
em imagens e relacoes fantas-
ticas de desejos inconfessaveis e
Inibidos pela razdo durante o
dia. ‘Talvez fouse n Insisten-
cia um tanto morbida sobre o
aspecto sexual do problema &
causa prineipal da grande po-
pularidade dessa interpretaciio
psicoanalitiea.

Mas a atencio que nesies ul=
timos anos comecn a despertar
uma nova teorfia. leva a acredi-
tar que sejam os proprios so=
nhos o motive verdadeiro de
tamanho Interesse. Trata-e de
nma concepciio lancada pela
primeira ves sob forma de hi-
potese pelo prof. Luigli Fantap-
pié, do Instituto Nacional de
Alta Matematica de Roma. O
ilustre estudioso, aplicando ele-
mentos estatisticos ¢ de calculo
das propabllidades ao metodo
de pesquisas ji mencionado
pelo matematico britanico Dun-
ne, procurou estabelecer as re-
lagdes entre passado, presente
@ futuro, tals como os sonhos
a5 apresentam.

o0 sonhamos, nio é raro
encontrarmos, no verdadeiro
caleldoscopio de acontecimentos
de que somos protagonistas ou
observadores, fatos Intimamente
ligados a situacdes passadas,
entrelacadoa com visbes desco-
nhecidas, representacoes de fa=
tos provavels mas ailnda fora
do campo de nossa experiencia
real até aquele instante.

Patatisticas reailradas na Cré
Hretanha entre estudantes uni-
versitarios, demonstram que as
situagbes desse ultimo tipo se
reallzam realmente, ainda que
modificadas e incompletas, no
proximo futuro.

Mas, perguntar-se-n tais se-
melhancas sfio devido» a uma
relacfio de causa para cfelto ou
pertencem exclusivamente ao
acaso? r das experien-
clas feltas até agora "1%0 serem

&m numero sufi-iente pa-
ra justificar uma resposta ma-
tematica do ponto de vista do

pesquisas oniricas confirmam de
celebres teorias de

i mais favora-
- ¥ i e Lo bt e Shesaeli il & P oo L

maneira original

Einstein

velmentt 4 wieia de uma reli-
Cio caxual enire gsonho ¢ reas
Hdhde

MEDIDA DA JGNORANCIA

Q " aruso”, aizem oles o IGindo
uma Limosq frase de Laplace,
HAada o mals e do gque a medida

© hossa lynorincie.  Fuios giye

nos purecem abhsoliutamernte fore
tultos sin na realidade prove-
oendos  pOr  causas, Apesar (e

deczonhecidas e talvez miinimas
de importancia fundamental.

A esse respeito, o professor
Fantappié avancou a hipotese
fque exlsia uma categoria de fe-
nomenos possiveis da naturezas,
cujo “centro motor"™ poar as-
sim  dizer, estarie  localizadn
nio no poassado e sim pe fulu-
I'0 Por exemplo: — todos co-
nhecem a sensacdo estranha de
estar vivendo. num determing-
do Instante, wwa sitvacao ja
aconteclda. Na realldege. es-
clarece o matematico remano,
BESA sensAcAo nio & provocada
por uma causa passada, & cIm
reflete um acontectmenta fity-
TO. A mesma coisa se davia
com alguns [atos gue aparecem
nos sonhos.

E' compreensivel, diante des-
se8 racloeinios. a perplexidade
do leizo: — como pode ser ulun
gue ainda nio aconteceu. nue
e nan existe, possa influlr
sobre o presente, soore o que
agora exlsie na realidade? A
objeciio é seria, mag a explici-
cio do wiofessor Fantappié néo
deixd de convencer
E' um raclocinio comum e lo-
ZIC0 peEnsar que CAusAs possn-
das determinem fatos presentes,
Muas tais cnusns, sendo passadas,
nfio majs existem. Apesar dis-
50. elas tém uma influencia
reul solbre o presente Nilo ha
entdo razip de estranharmos o
fato de 1ambem causas fuiuras
influenciarem o presente.

A UNICA REALIDADE !

A unica realidade e o pre-
sente, o instante fugzitivo e
Goethe, submetido quer a avio
do passado, quer & 4o future,
Esse raciocinio leva Inevitavel-
mente a uma reviso dos con-
ceitos de passado e de futuro,
revisdo esta que, de resto. re-
cebe o valioso apolo dns ten-
rins cosmicas mals recentes. co-
mo o da relatividade. Tude, na
verdade, exisie ao mesmo teni-
po; tudo, nesse sentido. & pre-
zente.

Os sonhos, revelando o falsi=
dad= de nossas antigas concep-
clies de ensunlidade, levando-
nos & admitir que existam cau-
sas futuras para acontecimen-
tos pre<entes, abriram 2 menta-
lidade humana novos borizons-
tes. A antlga pergunta de Pas-
cal, =e foss¢ a vigilla ou ¢ sonho
a verdadeira vida, encontra hoje
em dia uma resposta muis nro-
funda: — fatos sonhada: e fa=
tos “vividos' sio amhor wspec-
tos dan mesma realidade etefnn
¢ onipresente. = (ANSA). 4



MULHER EM TODOS 05 TEMPOS

MURILO MENDES

cormr um bergo navepando

e uma crianga chorando

no vestidinho de rendas;

véem o canto de outro anjo
chamando outros anjos distan=-

O anjo cresce na sombra, 1
a sombra tambem cresceu.
Ele tira o saxofone,

p som tambemr aumentou.

gue se escondera mo escuro, [tes
. Cresce a agonia tambem. para a crian¢a dormir;
A moca cresce um pougquinho, |vem a crianca crescendo,
tambem em com, caminhando para a escola
jé € hora de decrescer. com o primo pela mdo;
O anjo torna a assoprar vem @ crianga menina,
No avido do sopro vem na mesa de comunhdo;
@ mde da moga, coitada, vem @ menina jd moga,
vestida de rendas brancas, comr og seios palpitando
com o pai de penciné; — 0 primo fambem cresceu —,
vem um quarto Yaporoso a moga jé bem moga,
namorando no portdo;
; vers g moga — € uma mulher —
caminhando para o aliar;
NOTURNO PARA | (zem = moca Som mine
olhando pro corpo dels

ANGUSTIA
Colso Laiz Paulini—

A noite cai

E com sla

Flores Iirrespiraveis,

Vozes que ocuvidas

Lembram murmuric e wmorle.
A nolte ponlua o ser de soliddo
E mineric.

E o8 serss que ndo amamecs
Como fdra preciso amor
EstGo presentes,

Choram por ndes,

Que nEo cmamos

Como féra preciso amer.

vem a mulher segurando
um menino pela mdo,

depois vem elg chorando,
enterra a mde no vestido
de rendas preias, coitada,
depois enterra o pai dela,

depois no instante passado,

0 sopro do anjo vai traz

0 instante que estd nascendo,

0 marido deu um grito,

o fitho os bracos levanta,
sopra o anjo com wmais forea,
a moca ndo vé mais nada,

mas Deus o vin, e levou.

No oufro mundo id estdo

julgando @ moga morena.

CONSELHOS DE BELEZA

| TBCIDO ELASTICO CUTANED

DR. PIRES

O tecido elastico cutaneo, conjorme seu propria mome indica,
representa um papel de maxima mmportancia na vitalidade da
pele. £ ele um dos responsaveis pelo aparecimento das TUgas
€ de ouiras alteracées cutaneas quando sofre as influencias de
Qualquer ngente que atue sobre a pele,

Se estudarmos a constiluicGo estrulural da pele verificare-
mos que o tecido elastico se enconira numa zong profunda cha-
mada derma, parte esta que fica logo abairo da epiderme que
é por sua vez a comada superficial, aquela que estd em contato
com o ar, com o meio ambiente, .

A derma é um tecido conjuntivo, isto é, um tecido de susten-
tagdo que por ai vemos o papel tmportante que desempenha na

tonicidade da pele.
posigdo que o tecido elastico tem na

Apés erxaminarmos a
arquitetura da pele, vejamos quais as alieracées que possa 8o-
frer. Certas doencas como eczemas, ulceras, ete., podem deter-
minar grandes modificacdes no tecido elastico, sobretudo quandc
se apresentam como processos inflamatorios de grande ‘ertensdo
e projundidade! A atrofia senil simples ou sefa a que aparece
em consequencia da propria velhice Jisiologica injlui sobre o
tecido elostico e dai resulta a pele apresentar-se com as carate-
risticas proprias a um processo degenerativo das fibras elasti-
cas: [lacidez, resszcamento e aspecto pergaminhado,

A atrofia senil precoce tambem é responsavel pela destruicdo
do tecido clastico e sdo os casos qiie se véem nos individuos expos-
tos a um longo periodo aos raios solares (marinheiros pesca-
dores) € que apresentam o rosto e mdos enrugados,

Ainda entre as modijicacées do tecido elastico da pele vamos
encontrar as Que se referem = certas atrofias congenitas, como
noes cascs de canizmo senil ¢ nos recem-nascidos,

Tanto a hipertrofia como o relaxamento de tecido elastico
conduzem a cerlas formas em que o pele, aparentemente normal
s¢ apresenta sumamrente elastica, tal 2 qual wma borracha po-
deudol €sse processo ser congenito ou adquirido,

Ainda entre as aiteracées do tecido elastico temos certas
estrias da pele que ;e localizam no abdomen, coras, seiog e gue,
segmnd.l_n alguns autores atingem noventa por cento das mulheres
no periodo da gravides. Tambem podem essas estrias ser vistas
em pesscas gue se submeteram a curas de emagrecimerto,

Finaimente citaremos que certas molestias como uma ca-
rencla de vitaminas do complezo B pode influenciar sobre este
m:ﬂ::i e é fgff“m que certtas peles com carateristicas jundarmen-

a velnice, cpresentam um de enea
cmnpql::: tﬂtuminicf:. T us ore S
nito ao tratamento, honestamente alando, nada

ou melhor, o8 medicos ainda ndo cguum-ram mh::-i udr;
remedio, um processo, que devolva ao teeido elastico as proprie-
dades gue tinha. 0Og hormonios, ainda que em
resolvem o problemy, vitaminas, A
enxertia de cristais hcrmonais, colocados cirurgicamente sob a
parte do abdomen. tambdem tiveram resultado negativo,

Uma grande esperancga reside, atualntente, nos estudos efe-
&Mﬂﬂ%%;ﬁnﬂsﬁjmsu ach a respeito de

sore cham , capaz volver suas
carater'sticas da ﬂloeﬁadt.og gl "

s o

NOTA — As nossas leitoras

poderdo solicitar ualquer con-
selho sobre o tratamento da pele e cabelos ao medlg: especinlista
Dr, Pires, A Rua Mexico, 31, Rio de Janeiro, o enviar o

recorte deste artigo e ¢ endereco completo para a resposta.

MODAS DE PARIS — Uma das ultimay cringles de Jacques Fath:
oval, lagos nos ombros, corpete justo, ecintura bem mcentuada por
que é de

vesiide de alia elegancia, decola
uma faixa largs, do mesmo teride,
seda estampada, em cinza e verde-oliva.

E BOM SABER

Se manchar um tecido de
seda com graxa, podera ele ser
limpo esfregando-se & parte
manchada com um pouco de

gum tempo, tiram-se os residuos
da magnesia com uma escova.

T
As manchas de vinho nas fa-
zendas estampadas desaparecemn,
em geral,
com leite quente, lavando-se em
seguida, a parte afetada, com
agua pura.

PR -
Eliminam-se a vermelhidao e
a aspereza da cutis com banhos
mornos de agua de malva, de-
pois dos quais convem refrescar
a pele com uma pedra de gelo,
a fim de descongestionar e fe-
char os poros.

PR

Conservam-se melhor as ce-
bolas quando penduradas dentro
de um saco de rede, para que
recebam ar. Nunca devem ser
guardadas em lugar fechado,
salvo quando a temperatura es-
teja demasindamente fria.

S .

Apds enxaguar as suas toalhas
de cozinha, mergulhe-as numa
soluciio fraca de goma. Dessa
maneira elas enxugarfo muito
bem os copos sem deixar fiapos.

P —

Mantenha suas mesas enver-
nizadas, passando nas mesmas
uma camada de cera ou oleo
para limpar moveis e, depois, dé
brilho com um pedaco de fla-
nela seca e limpa, enrolada no
seu ferro de engomar.

—_— —

Para que as passas ndo fiquem
depositadas no fundo de um
bolo ou de pudim, é necessario
seci-las antes com farinha de
trigo, esfregi-las e sacudi-las
depols.

HISTORIETA

DELMAR BARRAO

Velhinho que. leataments,
Vals tristonhe a caminhar,

E que sempre. em toda gente,
Demoras o teu olhar,
Procurands, assim. Velhinho,

IS0 —— SUPLERENTO DN -
0 — DO “CORREI) PAMLISHANG" —

magnesia em po. Depois de al- |

quando esfregadas

TR S i o ———— — N W S B b —— —

VERSOS DE ILZA DAS NEVES

EPITAFIO

De meu amor talvex 36 resis
Um verso,eu outro, que escrevl,
Vestido eléreo, que me deste,
Corpo sem vida, que vestl.

O QUE RESTOU DE MIM ?

Del a vocé tude o que eu tinha
Bem pouco resia do que sou.
A prépria vida, que era minhs,
Be nio a del, vocd levou,

(Do lwvro “PASSOS DE LUZ")

 ALEGRA-TE

AMADO NERVO

Se és rico, alegra-te, por
toda a forca que o Destino
haja posto em tuas mdos,
para que a esbanjes...

Se és pobre, alegra-te,
porque tuas asas serdo
mais ligeiras, porque a vida
te prenderd menos, porque
Deus estard wmais direta-
mente contigo que com o
rico, realizando o amavel
prodigio periodico do pdo
cotidiano. , .

Alegra-te, se amas, por-
gue mais semelhante a
Deus que os outros.

Alegra-te se és amado,
porque existe neste aconte-
cimento uma predestinacdo
maravilhosa.

Alegra-te, se és pequeno;
alegra-te, se és grande,
| alegra-te, se tens saude;
alegra-te, se estas perdido;
alegra-te, se és rico; se és

re, alegra-te; alegra-te,
e te amam; se amas, ale-
gra-te; alegra-te sempre,
sempre, sempre...

(Tradugfio de NIDOVAL REIS)

NOTURNDO

Y. FUIYAMA —

A lua sente a ausencia de baladag

Se és pegueno, alegra-te, ,
porque a tua pequenés ser=-
ve de contraste a muitos
outros no Universo; porque
éssa peguenés constitui a
razdo essencial de ftua
grandeza, porque para que
08 outros fossem grandes
necessitaram que tu fosses
pequeno. O mesmo aconte-
ce com a montanha que,
para elevar-se, necessita
alcar-se entre colinas e
lombas.

Se és grande, alegra-te,
pborque o Invisivel se mani-
festa em tua pessoa de mo-
do mais excelente; porque
€z uma obra prima do Ar-
tista Eterno.

Se tens saude, alegra-te,
porque em ti as forcas da
natureza depuseram a jor-
¢a e a harmonia.

Se és enfermo, alegra-te,
porque lutam em teu orga-
nismo forgas contrarias
buscando um resultado be-
lo; porque em ti ensaia es-
se divino alquimista que se
chama Dor.

sentimentais

A lua sente saudades das noitfes

de silencio

quando beijava a face das relvas

em pranfo

No u:rttnto diz nada

ocultd ‘e sus' mascara medieval —
Y . Apsnas sorri_para a paisagem vencida . .

toda cheia de ternura ¢ compreensio
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F)DER»SE-I.‘\ dizer gue ha

duas especies de filmes o
de pecas: agueles em gue o ar-
gumento ¢ escrito para os co-
medianies e aqueles em gue os
cimediantes eslio a servico do
autor, 0 erro comum esta em
acreditar gue a arte dramalica
é antes de
mente uma arte lileraria, Em
oulras palavras, que & argu-
mento afinal ¢ o que importa e
que niao pode haver obra de
qualidade desde que aguele nao
o Eeja.

Este purilanismo estetico re-
quer algumas consideragies, E'
pissivel que Shakespeare ienha
escrite “Homeu e Juliela”™ co-
nheeendo perfeilumente os in-
terpretes preferidos mos guais
ele destinava a pega, ¢ sabenos
beua o quanto Jean Giraudoux
8¢ prendia aos atores ¢ a (odos
ou assificios da

tondo e necessaria- |

representacio |

-l

-
L g

Arfigo de
JEAN QUEVAL

- ——

Kkosto, gue ¢ uma guesizo de

cpoca, ue ciasse socusl ou sim- |

plesmente de moda, e nada
mais). Em ouwrcs termos, pode-
se nao gosiar de “L'Air de Fa-
ris” poryue nae se aprecie o
melo pugilistico; pode-se tamr
bém mio gostar nada do espor-
le nem do cinema, Pergunia-
mos, entio, porgue esie filme
decepeionou a tanta genle que
nada tem contra o box.

Creio que & o carater bice-
falo do cinema que esta em
causa, Durante muito tempo,

Marcel Carné pés em celuloide
as historias de Jacques Prevert.
Elas tinham wm tem vlgoroso,
eram por assim dizer escritas

B MARGEL CARAE

ria em tormo de wm ambiente.
As crnicas feiwas, porem, com-
poriam corTécho se considera-
das vuiras perspeclivas, Fois o
filme de Carné se ndo é um dos
seus meidhores trabalhos, ¢, peio
nmenos, um dos dois ou tres
mais sulidos irabalhos do eine-
ma fruncés neste ano. Feito
bor um esireanie, teria mereci-
tle todes os elogios,
L T

A historia aborda o ecaso de
um emprisario de box yuoe vis-
lumbra num determinade pu-
gilisia aquele gue fari earreira,
realizande ¢ gque ele progrio nio
pudera conseguir um dia, E’
como se ele tivesse transferido
seus sonhoy de adolescente para
a pessoa de seu filho adotive.
Mas, aparecem dols obslaculos
& vencer: Iste é, duas mulhe-
res, A esposa do boxeador item
ciumes dos jovens aos guais rle

(ampliande seu texio om abre-
vianuo-o, segundo os conselhos
de Louis Jouvet),

Al exislte, ‘pois, um detalhe
vivo da arte dramatica que nio
podemos negligenciar, ge bem
que fossemos tentados a lsso,
em materia de cinema, vendo
tantos filmes que nio passam
de rudimentares meles de va-
lorizar os encantos desta ou da-
quela “estrela” do gque come-
diante. No caso de “L'Air de
Paris”, Marce] Carné pretendeu
realizar uma pelicala para o8
interpreles, notadamente Ro-
iand Lesaffre ¢ Jean Gabin.

Nio seria direite reprovi-le
por assim haver procedido, uma
ver que se irata de dois .ons
artistas, Mas per que justamen-
le esles dels? Neste pontie, In-
tervém R ex decisiva.
Os deois imierpretes comperti-
lham com o direior deo filme

Lesafire, a erér no que disse o
diretor do [ilme pels televisie,
teve cerea de seis meses de irel-
namento para o filme, nio sen-
do poriantio de surpreemder gue
a luia de box nele surgida seja

— R NN

Jean Gabin e Roland Lesaffre numa cena do flime “L'Alr de

orviginalidade aos filmes de Mar-
cel Carné, em ouilros tempos,
quande es cenarios eram escri-
tos por Jacgues Prevert.

A relativa fragucza de flime
€ devida a tal recarso. Bem
sel que mio podia ser feite de
oulra maneirn, Mas em vex de
ama flia girada em torne de
um funde poderesamente dra-
matico, tivemos uma boa histe-

Duas figwss femininag de flime:

Avietty o Masia Pla Castilbe
\

consagra oseu fempo com al-
sem par. Mais grave

|

i

peite ao zelo. O apartamentie
gie a moca ocupa, de parceria
com uma amiga mals idosa, €,
talvez, de um luxo exagerado;
o coniraste é [lagrante, apesar

.da tomada em preto e brance.

Issa representa, porém, ninha-
rias,

Em conjunte, os Inlerpreies

Roland Lesaffre em plena acie come pugilista no “filme de

Marcel

Carné

Num artigo publicado pela re-
vista romana * Cinemundus™, o
&r., Goffredo Lombardo, presi-
dente da Unido Itallana dos Dis-
tribuldores de Filmes », tambem,
da produtora Titanus, afirma que,
& despelto das incertezas ¢ in-
quietagies (ue marcaram o pe-
riodo de passagem da anterior
tempornda cinematografica para
& atual e nAo obstante ns pole-
micag surgidas a respeito de uma
pretemsa crise de producdo, o ba=
lango da atividade clnema ografi-
ca ltallana encerra-se este ano,
como nos anterlores, com um con-
sideravel saldo ative. Dois fa-
tores, principalmente, estio a de-
monstrar, r.a opiniio do articu-
lista, o progresso da cinematogra-
fla italiana e de suas possibilida-
des futuras. i

“Em primeiro lugar™, escreve
ele, “ha a tendencia acentuada
da industria !(taliana pera con-
solidar_a sua organizacfio, con-
centrando a atividade ao redor
de um pequeno grupo do casas
produtoras que trabalham em ei-
clo continuo. Isso permite uma
selecio mals rigorocas das inlcla-

sie bons. Jean Gabin, coms o
ampresario, conserva uma pre-

ety represemia o papel de sua
esposa, com uma eficacia se-
melhante, Maric Daems di a0
ml da rapariga tplhtzll:
uma inlerpretacio basian J
sivel ¢ nio se sabe guando ela
eslieve melhor. Reland Lesaffre,
perfello como boxeador, verosl-
mlil do principio ae fim. Nenhu-
ma duvida de que brilhante
carreira lhe esta aberta., Mas
nio sabemos ainda quem é Ro-
land Lesaffre, como sabemos
quem sio Jean Gabin, Francols
Perrier ou Plerre Brasseur.

———— e — i ————

0 CINEMA ITALIANO DF HOJE

tivas e elimina progressivamente
certus  abividades marginals gue

80 podem prejudicar nossy  in-
dustria.

"0 segundo fator, ainda mais
importante, ¢ a nitida orieila-

¢iu0 da producio itallona para o
mercados estrangelros. Anda
recentemernile, og produtores o ine-
leressavam, principalmente, pelo
mercado talinne., Atualmente,
pensa-se, antes de mais nada,
ne mercado inlernacional, sem
por isso perder de vista os revor-
s05 espirituails e as carateristicas
nacionais da Italia™,

Apls encarecer A necessidade
de ser essa orientacio interna-
clonal d. industria iteliana am-
parada por organizacies comers-
cials eficicntes, gue, na medids
do possivel, atuem diretamenie
nos mercados mals importanies,
tal como faz & Italian Film Ex-
port nos Estados Unidos, escreve
sinda o presidente dos distribui-
dores italianos: *No quadro des-
sa politica de expansio situs-se
& necessidade de desenvolver as
co-producbes, estendendo-as a
mailor numero de paises. BSomen=
te com essa condicio poderemos
enfrentar a producfio de filmes
de grande envergadura, que sdo
— como © demonsirou a expe-
riencia italo-francess — 08 que
podem peneirar em todos 05 mer-
cados com as maiores probabilis
dades de exito, A solidez de
nossa industria depende, hoje em
dia, da possibilidade de uma mais
ampla ¢ mais livre circulacfio en-
tre o8 varios mercados™,

Assinala, por fim, o sr. Lom-
bardo & benéfica atmosfera gue
se eriou mo mundo cinematogra-
fico italiano apés a renovaciio dos
aecrdos entre a ANICA (gue revi-
ne produtores, distribuidores e
proprietarios de estudios e labo-
ratorios) e & AGIB (que reune os
exibldores) & a consequente cria-
¢io da UNAS (ponto de encon=-
tro entre as duas primeiras):
“Compreendeu-se finalmente gue
& industria cinematografica deve
considerar-se como umsa unies
entidade em todos os seus aspec-
tos e desemvolvimentos. E se es-
sa nova consclencia italiana mos
permitir levar de vencida os obs~
taculos entre aa varias categoriag
e enfrentar, unidos, os proble-
mas existentes para & nossa ci-
nematografia, poderemos contar
com uma reserva de energias e de
fé que assegurard a0 cilnema ita-
lianc novas ¢ malores conquis-
tas™,

ESTATIST'CA DA EXIBICAO
NA ITALIA

De acordo com 0s mais recen=
tes dados estatisticos publicados,
o numero de salas de cinemna exis-
tentes na Italia, em 1953, era de
9.888 (comx um aumento de 386
em relaciio a0 ano de 1851).

Delas, 26% (cerca de 2.500)
apresentam espetaculos cinema-
tograficos durante 26 s 31 diag
a0 més: 18% (1.700 salas, apro-
ximadamente), funcionam duran-
te 16 & 25 dias por més, 415%
(4.000 salas, mais ou menos, de
6 a 15 dias por més; & a8 TeE-
tantes 14% (1.300 cm total), so-

(Conclul na pag’ 13)
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Feoie apanhads duranie a Inang@racio da mosira de arte de Leonid Bordiug, vendo-se alem deo
pinlor es srs. Calo de Morais Barros, Luiz Pisa Sobrinho, presidente da Socicdade Rural Brasileira:
s, Peganha de Figueiredo, brigadeiro Armande Ararigboia, Agenor Couto de Magalhies, presidente
da Sociedade Geografioa; Franciseo Ribeiro Monienegro Filho, Amadeu Ferdinande Belucei ¢ Declo

Germano Pereira.

Pintor ucraniano expode pela
primeira vez na capitsl paulista

Aluno da Academia Imperial de Petersburgo — Propositos artisticos

Leonid Bordiug acaba de
erpor no saldo nobre da
Sociedade Rural Brasileira.
Foi a primeira exposi¢do
realizada por aquele pintor
no Brasil, Ndo obstanie a
mostra joi de qualidade e
numerosa. Bastaria lem-
brar, que nada menos de
96 retratos de personalida-
des, damas de nossa socie-
dade, homens do povo e
eriancas, viveram nova-
mente, através de seu lapis
e de seu pincel

Mas, antes de mais nada.
apresentemos Leonid Bor-
divg ao leitor, pois e um

artista ainda pouco co-
nhecido entre _ nos. Ha
pouUCcos anos veio para o

Brasil. Leonid Bordiug nas-
cen nas ferteis terras da
Uecrania, ao lado do sinuo-
s0 Dnieper, nas prorimida-
des da cidade de Kiev.
Desde seus primeiros anos
de wvida sentin que jorle
inclinacdo o encaminhava
para a vida artistica. Foi
aluno do prof. Rerich., na
Academia Imperial de Pe-
tsburgo, onde realizoun sua
primeira exposicdio. Em
sequida faria varias erpo-
sicoes em varios paises da
velha Europua

Embora se dedicando
tambem a pintura de pai-
sagens Leonid Bordiug pre-
fere o retrato. E' um in-
terprete da forma » do ca-
rater. Quando tem pela
frente um bom modelo fi-
ca a vontade, enguanto seu
magico lapis vai dando vi-
da a sua criagdo. Com se-
guranca academica — na-
da de absiracionismo
senie a alma do modelo,
dando aos seus trabalhos
sentido de verdadeiro estu-
do de psicologia. Ndo foi
por oulra razdo, que tem
recebido as melhores refe-
rencias de criticos nacio-
nais e estrangeiros.
. Embora seja um escravo
da realidade, nem por isto
deixa de possuir originali-
dade, pois é consumado co-
nhecedor do meio de vida
que escolheu hd quase trin-
a anos.

PROPOSITOS

Falando @ nossa repor-
tagem sobre seus proposi-
tos Leonid diz que “o fu-
turo a Deus pertence”. Es-
pera, porem, erpor nova-
mente em nossa capital em
margo proximo.

Em junho ou julho do

proximo ano prelende o .

valorizar seus Erabalhos.
Por isto mesmo muito tem
sofrido. Um dia ainda con-
taremos sua odisséla, des-
de suas lutas contra o re-
gime sovietico, até seus so-
frimentos nos campos de
conceniracdo nazistas...
Mas isto é outra historiu.

para o proximo aneo

pintor ucraniano realiz&r
uma mostira de arie no Rio
de Janeiro, possivelmente
no Clube da Aeronaulica.
Leonid Bordiug, como
quase todo artista, acentua
Judas Isgorogota, ndo sabe

Leonid mostra ao reporler wmn de seus retralados: — o poeta Judas
Isgorogotw’

POETAS DE PORTUGAL

EVASAO
HERNANI DE LENCASTRE

Aconchega-me, noife, no teu manio

e embala-me na vor dos teus segrados!
Tudo ganba contigo um novp encanto,
urm sabor de mistferios, de bruzedos. ..
E uas minhas veias trazes, ¢ 80 meu canio
a seiva dos sombrios arvoredos,

o murmurio das fontes, o seu pranto,

& par dos campos, vales e fraguedos. ..
At, o luar a salpicar as galhas

dos velhos castanheiroa e carvalhas/

Deixa esquecer em mim o que hi de nds
¢t lembrar-me gue a vida ndo é sonhs
wpenas p'lo monotono e tristonho

piar de friorentos noitibos’

Do livro w publicar:
"ANANTO — Poemns de andejo & 4o efemero tranatto")
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DEFENDENDO 0 MELODRAMA

() maestro Edoardo Guarnieri
durante a sua brilhante pa-
lestra intlitulada “A opera e 0
ballet nmo Brasil" teve n opor-
tunidade de elogiar efusivamens=
te o espetaculo lirlco revelan-
do que os malis modernos com-
positores brasileiros (até o &n-
tiverdiann e antipucciano Ca-
margo Guarnierl) musicaram
libretos de opera. Contrm:ian-
do, assim, alguns “refinés™ pe-
‘duntes que, anos atrds, quise*
ram entoar o “De profundis’
da opera por melo de um in-
querito que eu tinha facilmen-
te documentado como™insusten-
tavel,

Com efeito. nunca os maio-
res teatros do munde anun-
ciaram temporadas tdo gran-
diosas como agora.

Sabe-se que, na America do
Narte, tambem as mais peque-

-nas cidades possuem seus re-

glstras, seus coros, & seus can-

tores (diletanli ou nio) que,
bem ou mal, representam o8
mais populares melodramas

para que o publico possa apre-
cli-los no “vive" depois de
té-los ouvido pelo radlo. .

Ainda recentemente o bri-
lhunte colega Moupir Montei-
ro, lamentando o tragico atra-
so das reformas jdeadas para
conseguir um Teatro Muniei-
pal digne de qualquer capital
europelna. explicava gue o espe-
taculo lirico é essenclalmente
querido pelo povo. Hle, de fato,
encle ps teatros quando mes-
mo simples *“diletanti™ repre-
sentam uma -opera ou uma 8in-
tese dela.

O que fol facil verificar re-
centemente no Teatro Colombo
em que o eloguente plano de
Raquel Peluso substitulu a or-
questra.

Apesar disso, hi quem insis-
ta em contrariar essas prefe-
renclas populares porque o poe-
tico Werther ou o apaixonado e
verdlano don Alvaro, mesmo
agonizantes, continuam cantan-
dol... Bem refletir que, nos
“pallets” tio admiragos pela
“bonne bouche", aparecem fe-
ridos & moribundos que pulam
e gesticulam enfaticamentel!. ..
(Note-se gque eu sou entusiasta
da musleca sinfonica e mor-
mente da cameristica). (Bona-
tas, trios, quintetos com piano
que sempre toguel em minha
juventude) .

A arte é um continuo jogo em
que ficgho e realldade se al-
ternam seguldamente, bastando
citar o esgrimista Plrandello
que, para brincar com o con-
vencionallsmo da cena teatral,
ldeou o Ineditismo cerico dos
famosos *“'Beis personagens &
procura de um autor™, em gue,
p. ex, os dols meninos que, con-
forme a narracdo dos demals
personagens, ja morreram, fi-
cam em cena duranie os trés
atos, alé o desesperado tiro de
revolver do rapaizinho que re-
vela finalmente o “truque” do
Autor, concluindo o drama com
0 mesmo ponto interrogativo de
“Assim é, sl vos parece', en-
quanto o pessoal do Leatro gri-
la confusamente: *“Plecio?. ..
Realidade?, .. "

O famoso comediografo sici-
lano era orgulhosus dos seus
personagens em grande parte
exquisitos, mas fundalmente
inatacavels como predicados
kantianos; Babe-se que, convi-
dado a trocar o nome duma
dessas criaturas artisticas por-
que coincldla equivocamente
com o nome de um senador ro-
mano, o mestre observou gque
esse politico graudo era des-
conkecido internaclonalmente ¢
que, depols da sua morte, o se-
ria tambem em Romal. ..

Pelo contrarlo, os personagens
das suas comedias ou dramas,
sendo criaturas de arte, existl-
rio sempre mesmo daqui &
2.000 anos!

Era logico. pols, gue fosse o
“mortal” senador trocar de no-
me caso a troca fomse indispen-
savel!

Vejam-se “Henrique IV", o
prof. Baldovino'™, o prof. Toti
etc..., Por ex. a mascara do
imperador alemfo Henrique IV
em que (para viver decorosa-
mente) deve refugiar-se o pro-
tagonista da comedia homoni-
ma, ¢ REALISSIMA e seri
eterna com.aguela *bem cara-
teristica”™ do prof. Baldovino,
o prof. Totl ete, Ou dos ago-
nizantes Werther e don Alvaro
porque, se um moribundo pode
gritar de dor (p. ex.), se o fan-
tastico Cirano de Bergerac
criado, pela fantasia de Ros-
tand, pode sobreviver & contun-
dencia de uma telha que. con-
forme 0 lexto, seus inimicps lhe

Aatiraram np cabeea, dificileen- |

le podeiia sair/vivo dos cascos

CARLO PRINA

dos cavalos e do peso da carro-
¢ que o investiram na Irreve-
rente versiio cinematografica!

O mesmo ge dign dos convi-
dados de “Tico Tico no fuba™
gue surpreendldos por torren-
cial aguaceiro, entram logo na
sala de festas, “todos™... lim-
pos e sem necessidade de en-
Xugar uma s6 gota de agua!. ..
Els dols exemplos de observa-
ches especificas e Tundamen-
tadas,

Mas ao cinema tudo é permi-
tido!. ..

Assim sendo, parece-me que,
em fungio de critica melodra-
matica, poderiamos discutir a
diferenca entre autor e autor,
entre musica e musica, obser-
vando, p. ex. que a “Favorita™
e o0 “Ernanl” nfio estiio na al-
tura do “Don Pasquale' ou do
“Otelo™; que se a “inspiradis-

glma”™ *“Manon Lescaut', de
Puccinl, fosse modernamente
orquestrada como a “Bulter-

fly", a “Fanclulla del West"” e
a *“Turandot”, serla ainda
mais esplendida; que se as ul-
timas operas de Wagner fossem
menos compridas, seriam per-
feilaz; efc., etc, ’

Mas desprestigiar a “ OPERA
IN TOTUM" signifiea eriticav
o divino Mozart o qual, escre-
vendo operas comicas e drama-
ticas, elegeu esse musical ldio-
ma italico que, segundo alguns
estetas. terla pts’udicado as
traducgbes o “Werther” do
“Fausto™ e das demais operas
francesas!. ..

Terlomos tambem de repro-
var Beethoven por ter escrito o
“PFidelio”; a Claudio Monte-
verdi por fer crindo o melodra-
ma, & o Gluck por té-lo aper-
feicoado; e o Rossini por ter
musicudo o “Barbeiro™ e o
“QGuglielmo Tell” eriticando
Carlos Gomes e Verdi por se
terem superado em “Lo Schia-
vo", no “Otello” & no “Fuls-
taft"; enfim, o genlal Wag-
ner por aparecer grande tanto
na majestnde classica dos
“Mestres cantores” do * Parsi-
fal"”, quanto no sinfonismo filo-
sofico da “Tetralogia dos Ni-
belungon", ou no transcenden-
:; llrrlumu de ' Tristio e Isol-
Al ..

E' sabido que Debussy indi-
cava o sen melodrama * Peléas
e Melisende" como sua obra
maxima e gue um tal Moussor-
gsky afirmara outrotanto a
respeito do seu *“'Boris Gou-
dunoff”. ambos Imitados poc
Tschakowski, Respighi Pizzetti,
Paul Dukas, Ricardo Strauss,
SBchomberg e tambem por
Strawinski{ que, renunciando ao
seu mals complieado atonalismno
quis escrever umon “opera’ em
estilo mozartiano!. ..

Parece-me, poils. haver es-
clarecido suflcientemente a dis-
cussiio delxando apenas aberto
o caminho das * preferencias™
que nunca obstaculel admitin-
do sempre lodas as escolas
(antlga, moderna ou futurista)
reprovando apenas os “ bluffs”™
de anemicos imitadores ou da
audazes exibicionistas,

8im, porque sempre detestel
a intransigencia, mormente
apos a leitura da famosa fabu-
Ia “trilussiana® desse gato pen-
sador que, tendo dirigido pegue-
na obeorvacio ao presidents
do “Livre Pensamento" ao qual
periencia, para nfo ser elimi-
nado do Partido, teve de..
pedir desculpas resignando-se
a... niko pensar mals em..,
nada!.,,

VULTOS E FATOS DE
OUTRORA

(Comelusio da wilima pag.)
salu com a cabelelra desman-
chadn, os olhos coruscantes, e
agarrando pelo brago, Santlage
Storninl, que tambem alli me
achava, exclamou gzangado:

— "Mas homem de Deus, eu
ji nfio te disse que me arran-
jasze um pente?”
. Corrl n procurar o pente de-
sajado, e ainds wvejo com sau-
dade, o sorriso alegre com que
me recebeu, e sinto no rosto o
rogar da mio amiga com que
ele me ogradeceu.

Nunca mais encontrei Eucli-
des da Cunha, mas a lembran-
ca daquela noite nunca mals se,
me apagou de= memoria. .

E, desde entfio, a admiragio,
que como crianga lhe dediquel;:
sé6 aumentou, do homem felto,
com a leitura de suas obraa
imortais. i

“Ssr comnplexo, aparentemen-
te pontraditorio, rode e agres-

sivo, de vma delle :
ﬂ‘:. ";‘ s .l,,ﬂ.,ﬂd&’%ﬂﬁ




Ao lerminar a duia de caie-
cismo, José de Anchieta
velo alé & porla da palhogn vi-
glar a meninada Indigzena que
we espalhara alegremente pelo
imenso terreiro da aldein a ca-
minho das ocas paternas,

A tarde la morrendo euavis-
#ima g sonora, num desmaio de
tintas fulvas, na musica dos
passaros recolhidos aos ninhos,
A serra distante, a mata pro-
tima, uma lagbda que ficava nas
vizinhancas da mata, tudo e tu-
do resplandecla ao auwreo ful-
gor do ocazo Incendiado. Era
uma terde encantadora, refres-
cada, refrescante, dessas que
i#m o condiio de despertar as
almas para os sonhos e acor-
dar o8 sonhos mais brilhantes
fda alma.

O mogo jesuita ficoun & olhar
demoradamente o terveiro. ora
# direita, ora 4 esquerda, acom=-
panhando ecte,
grupo de meninos que serpea-
vam nas veredas toria: da al-
dela,

Os seus olhos humedeciam-se
fe enterneclinento. Todas aque-
las eriangns selvagens nue ali
jam eram ji cristds. No peito
de cada uma delas havia J& a
semente do catolelsmo que ele
laboriosamente vinha plantan-
do, com a consciencia da sua
grande fé de apostolo. Be qual-
guer deles morresse ji se nio
lhe fechariam as portas do cén,
o5 bragos onipotentes do Deus
verdadelro. Amanhi, em cada
um daqueles meninus, terina,
nuando foszem  homens, um
companheiro abnegado para
ajuda-lo & carregar, pelo fundo
das florestas incultas, a cruz da
redenniio gue abria auroras nas
almas tencbrosas € {lovin de ler-
nura 08 coracoes mals pegros.

aguele outro-

o ——— — ——— - —

A VOZ DO SANGUE

.’glllillllhll. a lerra brastleirpg es-
inrin toda entregue ao cén, @
grandeza luminosa da civiliea-
cédo crista. No amago da flo-
resta mals remota, no receiso
da serra mals longingua. os bra-
cos da cruz estarinm abertos,
estencdlendo a sua fombra aco-
lhedora, a sun larga promessa
de eternidade, Os homens nio
serlam, entho, os homens de
agora, selvagens, odlentos, an-
tropofagos, mas =m outres ho-
mens, na intelra conselencla dos
deveres de humanidade, amnn-
do-s¢ muluamente, unido: como
irmfios no mesmo idea! da ter-
nura € do bem.

E Anchieta sentin-se feliz,
Bendita a hora em que lhe bro-
tara no espirito o dessio de vir
aquele grande pals selvagem!
Fdra Deus que que o gulara.

Em nenhuma outra parte do
mundo encontraria terrna mals
fecunda para plantar e colher
05 fruto da rellglio, e, quanto
mals asperos fossem os (raba-
lhos, quanto mals penosa fosse
a luta, malores certamente se-
riam os servicos prestades ao
céu, malor a gloria Imperecivel
tlo Crindor.

Bendita a hora em que Deus
Ihe entregara aquela- infinita
multidiio de espiritos em treva,
para neles acender a luz do
cristinnismol

E, desviando os olhoas das ve-
redas em que as criancas cna-
minhavam, o missionnrio veio
sentar-se a um velho tronco de
arvore, all perto do batente da
porta. U suspiro prolonuzado
chegou-lhe aos ouvidos. Vaol-
lou-se. Encolhlda & parede da

Por VIRIATO CORREA

ATTOVEREROR @
binnos  pelios  de
velhi india mascava

fintura, os
fora, uma
iristemente

Anchiela aproximoi-se
— Binte alguma coira, minha

‘ palhoci, 1anes
!
1 AvVO?

- Nada, meu neto, nada

- E porgue essa trisieza?

| Ela deun de winbros, dlenciosa,
os olhos bagos dravados no
poente que deemaiava

A conversiio dagueln india era
para Anchieta a sus malor ale-
gria de misslonnrlo. Enton-
trou-a numa aldela, no fundo
do sertdo, nos. primeiros dlas
do seu apostolado no Brasil. A
cena fleara-lhe bem viva na
memoria. Ao peneirar nz al-
deia a tribu festajava a vitoria
alcancada sobre o3 Inimigos vi-
¥inhos, Era na manhé do fa-
crificlo dos prisioneiros de guer-
ra. A aldela, reunida em der-
redor das fogueiras, contava.
Ji dols homens inham sido sa-
crificados e all estavam nas
gamelas, em postas, ans culda-
dos das indias velhas. Chegou
no momento em que & {a imo-
lar a terecira vitima. ¥Fol um
trabalho formidavel J2 eloquen-
cin, de habilidade e de docura
para fazer que os gentios nfio
continuagsem com aquela festa
sinistra. Convenceu-os afinal,

i poupando os prisioneiros vivos,

¢ fazendo enterrar o8 mortos,

Lembrava-se bem da cena.
Aquela velha, de cocoras, tem-
perava nas gamelas = postas
de carne humana, nuando ele

OS MISTERIOS DA HISTORIA

TERIAM MORRIOD A TORRE DF
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o 06 E0I

chegou para pedir-lhe gue nao

ProdEpguisse o servieo. Ela
fitou-0, surpreendida . E ele
falou, falou por muito tempo,

com agquela docura que era uni-
camenie sua, com aquela uncio
maravilhosa que ¢ torvara in-
vencivel

‘A proporciio gue fulava ela ia
arregalando os olhos, esiupefata,
como =¢ fluldos estrenbos de
magneiismo a estivescem domi-
nando, E, minutos denois, mu-
damente, entregou-lhe as ga-
melas, eom o8 cadavares espos-
tejaclos.

E nunca mais tirou os olhos
de cima dele, numa expressfo
de enlevo fetichisia. Quando
fuis salr da aldela, ela velo pe-
dir-lhe que a levacsse, Para
onde fo:re eln irla tambem.

E, havla muitos anos, tinha-a
a0 :sew Jado, humilde, béa, nu-
ma submissio de cachorro, ca-
da vezx mals velha, mas cada
ves muls leal,

Tinha com facilidade apren-
dido & religiio, praticava-a com
uma correcio excepeional, re-
rando, comunzando, sempre a
culdar do arranjo e do asseio
daa lgrejas.

Era a sua grande alegriaz de
missionario. Aquela conversao
talvez fosse a sua obra mais
perfeita.

E, no entanto. vivia-se a re=
petir que os Indios, depois de
uma certa idade, nfo se civili-
zavam, All estava aquela velha,
apanhada em plena velhice na
floresta e gue era Lio boa cris-

i como a4 que melhor fosse.
pensando € azindo como o mais
poifeito praficante da religiio.
O indio era docil, adaptavel,
Tudo dependia dn habilidade em
puli-lo para o bem,

A velhn tornou a suspirar,
Anchieta aproximoy-yse mais ri-
sonho, amizo,

Doc=1he alguma cojss
nhin ave? Diga

L B

Nada,
Niio esta com fome?
Nio. Nilo posso come;
Al! mas entin erlq
tessrife!
- Nilo edtou,
- Que & qite senie?
— Um fastio. . hia yée ains

que ndo conio,

O maoco jesulta
mals,

— Ha wés dias! Porque?

— Porque nio sinto vontade.

Anchleta sentou-se ao =eu la
d®. carinhosamente,

— E' preciso forcar a naiu-
reza. Sem alimento ninguem
vive, Deus quer gue a gente we
ilimente o necessarlo para vi-
ver,

E depols de uma pausa

— A minha avé nfio comern
um pouco de acucar?

— Nio, meu neto, nio

-— Mas a senhora gostava
tanto.,. E um pedaco de aipir
com mel?

— Tambem nie.

~— E um pedaco de pio?

Ela agltou negativamenis =
tabega,

— Diga, diga o que lhe
tece que eu Irel busear,

A india olhou-0 desolada-
mente, com um suspiro.

— 50 uma colsa, meu neio,
“ra capaz de me abrir o fasiio
- E porque ndo cdiz?

— Era um bracinho
¢rinnca, muito tenre, para
chupar os ossinhos.

E com uma expressio desgni-
mada, sincera, comovedora

— Mas pobre de mim. Ja ¢=-
tou velha, Nao tenho forca ne
braco. N0 encontro ninguem
que me freche um menino
ide =0 Brasil de Meus Avos
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Defesa e ilustracao

iConclusao da 1.2 pag.)
de, na Belgica walid e no Uana-
da, onde hia quatorze diarios de
lingua francesa, além de ow-
lros paises.

Um simples jornalisia  pode
obler, ¢ muitos ja o obliveram
resultados apreciavels nas gran-
des conferencias inlernaciongis.
Vivemos, ¢ certo, na epoca dos
grundes imperios, e a antiga
universalidade francesa, devido
a sua clareza, precisio e cle
giancia, ¢, como diziamox mais
acimna, hastante combatida.

0 francés ja NAO ¢ & unirca
lingua diplomatica. Pelo menos,
doevia manter-se em igualdade
com as oulras linguas e voliae
talvez, como disse Edooard
Herriot, presidente de honra
da Assorvincao, na mensagem
que lhe dirigiu, 4 sun lustracio
te outrora. E' incontestavel que
os jornalistas de lingua france-

— FEstamos em 1465, Luiz X1 reina nn Franga, so passo que a — Mas a faccio rival dos York, os Lancaster, tambem dispée de

. . sa podem fazer muite por exta
um prelendentie i coroa da Inglaterra: Ilenrigue IV! Sempre

, ovem ¢ belo rei de 23 ; causa, ; )
coron da Inglaterra perience a “""|'1 de sous caste- | tom vontade de se imiscuir nos assuntos do outre lado do Canal, © ambiente horgonhés née
anos. Um dia em que Eduardo IV se dirigia a um de se ; Luiz X1 toma Henrigue IV sob sua protecio. E' claro que o dugue | pecjudicon nada os trabalhos

los das redondezas de Londres, uma jovem viuva atirou-se-ifhe aes
pés, implorando-lhe protecdo. Comovide por aguele desespero, o
mais ainda pela beleza da Implorante, E‘dnardo IV ajuda-a a se
Sevientar, consola-a e a interroga. Chama-se Elizabeth Woodville,
viova de Sir John Grey of Groby. Como fulminado, Eduardo de-
clara a Elizabeth eslar apaixonado por ela.

o ._,. ’

de Borgonha, Carlos, o Temerario, enira logo no caso.., a fim de
proteger Eduardo 1V, Atacado por seu aniigo amigo Warwick,
Eduarde derrota-o em Barnet. Por seu turno, o fitho de Henrique
IV & vencido em Tewkesburry. Feito prisioneiro, Henrigue IV fa-
leee uas enxovias da Torre de Londres.

do Congresso, Seria superflue
direr que os jornalistas estran-
geiros ficaram um pouco admi-
rados, mas encantados, com o
vigor desla vida provincial, rom
a cordialidade do acolhimentio ¢
o pitoresco das recepobes. Assis-
tiram a0 grande capitule das
vindimas dos cavaleiros do Tas-
tevin na admiravel adegn de
Clos-vougeos, Visitaram os hos-
piclos de Beauce, Intactos. Es-
petacolos destes niio podiam se-
nfio reforcar a defesa e ilus-
tracio de uma lingua cujo de-
clinio serin Imensa perdy vara
2 comunhio humana. — (SFI)

0 CINEMA ITALIANO

(Conclusio da pagina 11)
mente durante menos de 5 dias
a0 més, Em relacfo #&s demayr
formas de espetaculos, ac recei.
tas produzidas pelo cinema siid
de modo decisivo as mals fortes,

Durante o ano de 1953, ¢ (spe-
taculo, de qualquer natureza, pro-
duziu receltas que orcavam peios
120 biliGes de liras.

Desse total, T7.6% fou =e)a,
93,1 bllides) foram arredadns —
renda brita — pelo esprtaculo

Mas é preclso contar com a fatalidade, En-
fraquecido por todos os excessos, o soberano flea gravemenie doen-

9 — Todavis, a jovem viuva é tho séria quanto bels. Rejeita In-

te. Expira nos primeirts dias de ~bril de 1483, nio sem ter con- | cinematografico, contra 7.5% (ou
dignada as solicitacdes do soberano. Com lsso, o amor de | o0y, oo o, ' saug jovens filhos asen proprio lrmko, o dugue | seja, § billbes) produzidos pelo
Eduardo exaspera-se. Sé vé um melo de vencer tania virtude: | 3o Gloucester. Ainda nio tinha sido enterrado Euardo, ¢ & tregua | teatro, 6,15 (ou seja, 7.4 bihies),

Propie a Elizabeth o casaments legitimo... o casamento ¢ p coroa
des Plantageneis. Els aceila, Serd ralnha! O matrimonio ce-
lebra-se num praso minimo, prevecando s Ira de Warwick! A este,
ds Huaire oasa de York, é que Eduarde deve sua coroa. E Warwlck
achr-se empenhado em negociar ¢ casamento de Eduardo com uma o)

incens do Sehéla. A unipecom 3 vieve de Sy John perseeihe | 128 DEOVEMBNO.DE(1954 — SUNSHENIO DO.”CORREID PAULITAN" — PAGEA. 13 3
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enire o8 que aperiaram as mios por cima '
de sen leito de agonizante. Gloucesier, cuja ambicio é decora- |
dera, comega mandando prender os pals de Ellzabeth, os River, gue
nias masmorras de Pomfret...
. (CONTINUA)

pelas manifestacbes desportivas e
887 (ou seja, 10,5 billdes) por
tedas as demals modalidades de
diversio rublica a pagamento. —
O, I. P.)




(Conclusie da 5.a pag.)

— Passa p'ra tua cama-
rinha, Joaquim! Dorme e
acorda num s0Nno0 80, por-
que amanhi madrugamos.
O corte €& longe!

O sobrinho atendeu. Pe-
diu a bencéo e foi para a
camarinha. O velho entio
pegou numa porta velha
encostada na parede, atras
do pau a cavaleiro onde
botavam as selas, e colo-
cou-a no chio para o cego
dormir. Tirou de um forno
um cobertor de saco de
algoddozinho, todo furado,
e o sacudiu na enxerga .
Abriu a porta da frentey
tangeu com pena o cachor-
ro friorento, e deltou-se
novamente na réde. O fo-
. go estava reduzido a bor-
ralho, com uma ou outra
brasa mortiga destacando-
se na escuridido da sala.

No dia segulnte, gquando
0 sol tinla ao meio-dia em
ponto, os dois vaqueiros
merendavam debalxo de
outro pé de mandaecari. O
gado roia o cacto tostado,
morteo de séde. Os urubis
voavam em grandes altu-
ras, sob um céu igual, de
horizonte a horizonte, no
seu azul claro e luminoso.
O velho perscrutou o infi-
nito e execlamou:

g — Deus anda tardan-

0...

Joaguim imitou o movi-
mento do velho e deu es-
perancas:

— Mas chove, padrinho.
Um dia chove,

— Um dia sucede tudo,
Joaquim. Mas o dlabo é
gue esse dia ndo chega.

Quando chegaram a ca-
sa, de volta, a cena era a
mesma. Apenas Marlana
nao pode vir tomar o cal-
do, de tdo fraca que esta-
va. Piorava cada dia, mais
amarela, mais sumida de
CArNes,

Quinze dias depois, em
pleno corte de mandacaru,
Zumba apareceu, trazendo
a noticicia: — Mariana é
com Deus, tio Borge',

O velho respondeu cal-
mamente, como se puvisse
uma noticia de morte de
rés:

— Nesta séeca se acaba
tudo! Nio é de admirar,

Joaquim ndo demons-

trou pena, ndo se lamen-
tou,

Levaram a defunta em
uma réde para o cemiterio
de Sao Caetano.

De noite, na hora da
ceia, o ceguinho recla-
mou:

—_ OnQe anda mée? Eu
quero maie,

— Tua méae morreu —
gspundeu 0 pal sécamen-

O ceguinho néo sabia o
que era morrer, nunca ti-

nha visto a morte. As ex-
plicacdes dos que tinham
visto ndo chegavam & com-
preensdo do menino. E ele
insistia:

— Eu quero ela, mie
Ma -

J im Impaclentou-se
e esbravejou:

— Ora vocés ja viram
uma quizila dessas! J& ndo
se disse que a tua mie
morreu, guenzo!

O velho Borges abran-
dou a furia do sobrinho:

— Tu és um bruto, Joa-
quim! Como € gue tu que-
rias que o menino enten-
desse de orte, se ele nun-
mﬂﬂu nada? -

a cabeca Joaquim
néo entrava nada. A sua
idéia fixa, a unica alojada
I& dentro ocupava todo o
espago. E danou-se com o
filho porque nédo via. Ficou
algum tempo remexendo
:l.o duvidas e respondeu ao

— Bezerro tambem néo
sabe o que é morte, berra

0SS

um bocado e ao cabo se

i acostuma, padrinho!

— Pois entao deixa esse
bezerrinho ,berrar tambem.
Quando ele se acostumar

| com a separaciio da made,

aceba se calando. Quem €
cego ¢ como bicho, Joa-
quim.

Joaquim emudeceu e fi-
cou remoendo. Depois de
muito custo, com um esfor-
¢o mental tremendo, o san-
gue sublu-lhe & cara, en-
vergonhado dum pensa-
mento: o tio chamara ao
menino de bezerro. Bezerro,
filho de vaca; vaca, femea
do touro. Do touro! Do tou-
ro como o bol angola., de
macumbagem enorme, mas
de chifres como dols ga-
lhos. Touro!

E o bezerro, seu filho,
berrando inconsolavelmen-
te pela mae, esgotando a
paciencia do pal:

— Eu queria mae Marig-
na. Eu queria ela...

D. Marica chamou o me-
nino, botou-o no colo, aca-
lentando-o. Mas ele, como
o pal, tinha um pensamen-
to s6: queria a mae.

— Eu s6 queria méie Ma-
riana. A minha maée.

Como nao lhe dessem a

mae, comecou a chora-
mingar.

— Tua mae ja morreu,
seiscentos diabos! — gritou
Joaquim. branco de raiva.

O ceguinho encolheu-se
no colo de d. Marica, es-
tando o choro com o susto.
O cego grande tambem
encostou-se na parede, sus-
pendendo a respiracdo. Os
olhos se alargaram num
movimento instintivo, pro-
curando ajudar os outros
sentidos no esforco de adi-
vinhar alguma coisa. O ve-
lho temperou a goela, dan-
do sinal de que estava vivo.
O sobrinho compreendeu.
Agquilo era uma adverten-
cia. O velho era um homem
que nunca se deix+ftra des-
respeitar pelos parentes
mals moc¢os. Na presenca
dele ninguem alteava a voz.

Neco, o menino cego, pro-
jetando-se no corpo de d.
Marica contra a brutalida-
de do pai, sentin um chel-
ro diferente daquele com o
qual as suas ventas, agu-
caclas pela ausencia da vis-
ta, se habituaram tanto
durante cinco anos de
agarramento. Afastou o
restinho desconsolado do
corpo da tia e soltou outro
gemido, vagando a vista
pela sala:

— Minha méie nfio vem.
Eu 86 queria minha maie
Mariana.

O velho, penalizado, to-
mMou o menino e botou-o na
rede. Enganava-o com his-
torias, com colsas esquisi-
tas, engragadas, maravilho-
sas. Mas a atencdo da
crianga nfio se prendia a

_coisas que ele nunea co-

nhecera. Por que falar em
mato verde, em aguas cla-
ras, em céu azul, em boi
grande, em cavalo gordo,
na beleza de todas as col-
sas oferecidas pela nature-
za 208 que tém olhos para
ver? A no¢do do bonito en-
tra principalmente pela
vista, apura-se na cabega.
Os olhos do menino nio co-
lheram impressio nenhu-
ma%ﬂda.nuuupem-
mento néo atendia ao des-
conhecido, ignorado.
Antes o velhoMivesse fala-
do das formas que as suas
maos conheciam. Ou dos
cheiros, tdo familiares as
suas ventas. Embrutecido,
puxando ao pal, as colsas
invisiveis para ele ndo lhe
despertavam o desejo ins-
tintivo do econhecimento.
Nunea perguntava a for-
ma, o0 feitio das coisas,
nunca pedira a definicio
dos objetos, dos an'mals, de
nada desconhecido, e de
que os outros falavam na
sua presenc¢a. Nio se inte-

ressava por coisa alguma,
contentando-se em viver

| ngarrado as saias da mae.

|
|

Os olhos niao se esforgcavam,
a vontade adormecia na
cabecinha esquecida. As
suas ventas, entretanto,
teimavam & procura do
cheiro conhecido. Dilata-
vam-se, e 08 olhos conver-
gentes baixavam-se sobre
elas, como se procurassem
ajuda-las no esforco olfa-

tivo. Latejavam, suspen-
diam o folego, apurando
melhor o que sen . Vi-

rou o rosto para o lado da
camarinha e ficou es-
cutando, cheirando o ar
que vinha 14 de dentro. Fez
esforco para sair da rede,
e o tlo delxou-o escorregar
devagarinho entre os bra-
¢os. O menino pbs-se em

é, tomou diregao e saiu de
Eragns estendidos, tatean-
do as paredes. Atravessou
sem topar o batente da
porta do meio e empurrou
a da camarinha. Remexeu
na cama sem lengois, chei-
rou o couro do lastro e re-
clamou em voz de choro:

—Maiée niéo esta aqui. Eu
quero € mie Mariana.

D. Marica foi atras dele
e trouxe-o, consolando-o.
Mas o menino ndo enten-
dia nada. Queria a sua
méae. Nio compreendia a
morte, nao entendia a au-
sencia.
vTaca na astucia do menino
e comentou:

— Filho de gato € gati-
nho. Doido pela cama, co-
mo a finada. Pobrezinho!

Joaguim levantou a ca-
bega e olhou o cego Um-
belino. Os seus ouvidos
guardaram a expressio da
mulher do tio. E na cabe-
¢a a expressdo se reprodu-

| zia, como um eco de grota

em grota: filho de gato é
gatinho; filho de gato é ga-
tinho; filho de cego é ce-
guinho. De subito, sem se
dominar, empurrado por
uma forca estranha, Joa-
quim pulou em cima de
Umbelino, agarrando-o pe-
lo pescocgo. O cego estrebu-
chou, com um berro medo-
nho. O menino assombrou-
se e abriu no chéro. O ve-
lho Borges levantou-se de
um pulo e gritou para o
afilhado, dando-lhe mur-
ros nas costas:

— Atrevido dos diabos,
larga esse desgracado! Tu
niao me respeitas nfo, con-
denado? O grito do velho
amedrontou Joaquim. E ele
recuou, tremulo de raiva.
Era a segunda vez que ten-
tava esganar o pobre cego.
O menino berrava, recla-
mando a sua mie Mariana.
D. Marica levou-o para a
sua camarinha. Umbelino
tremia enroscado no canjip
da sala como um cao amea-
cado de apanhar. As maos
alisavam nervosamente os
olhos cegos. Puxava a bar-
bicha, enfiava os dedos na
boca, arregalando os olhos,
esfregando os pés O velho
Borges insistia:

— Eu te mato, Joagulm!
Criel-te como a um filho e
tu na minha vista nio me
desfeitelas n#éo, que -Deus
‘nao quer! Niao tens vergo-
nha! Que mal te tez o po-
bre cego? Acéio como a tua
nao tem nome, de tio des-
gragada que €! Um homem
que dd num cego é capaz
até de espancar Nosso Se-
nhor! Deus me perdoe, mas
eu acabo te excomungando,
seJn.i.n utiem matar!

oaq baixou a cabega,
arrependido. Poderia ain-
da estrangular o cego na
ausencla do velho. Ele ha-
via de pagar. A porea ja
estava morta. Ele ia depois.
E o filho tambem. O cegui-
nho, filho do cego. E, del-
tado, ficou pensando por
muito tempo nesses colsas.

O velho, depols que o so-
brinho saira, fechou a por-
ta do melo e passou a ta-
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D. Marieca achou

ramela. Fez a cama de
Umbelino e deilou-se na
rede. O cego deitou-se tam-
bem e ficou quieto.

De madrugada, quando o
velllo se levantou, encon-
trou a porta da Irente
aberta. Teve um pressenti-
mento e acertou: Umbelino
fugira, com medo de Joa-
quim. D. Marica ndo disse
nada. Joaquim ficou pior,
pensando: Quem foge, ie-
me; e quem teme, deve.

Um dia de domingo, dia
de descanso, os dois vaquei-
ros ficaram em casa. Pas-
savam o dia cuidando de ,
besteiras: consertando as
alpercatas, amolando as
facas, botando cunhas nos
instrumentos. De tarde, o
sol ja pendendo, o velho foi
dar um girozinho por tras
de casa, desenferrujando
as pernas da modorra da
rede. Tinha intencdo de ir
até ao pé de imbuzeiro
grande, espichar-se na
sombra. Mas voltou do meio
do caminho.

A porta da cozinha esta-
va aberta, as galinhas en-
trando. Entrou pela porta
escancarada e ficou es-
cuiando, estacado na sale-
ta. D. Marica nao estava.
Tinha ido buscar um pote
d'agva no caldeirio quase
sec) Da sala da frente
chegava aos ouvidor do ve-
lho um barulho de ferros
arrastados. Quando o velho
chegou a poria do meio, viu
0 wobrinho acocorado, es-

as l_’ulce:g. 08 machados e os
facoes de gume para cima.
Ajeiiava o8 instrumentos,

|
|
i
forrundo-se por conservar :
|
i
|
[

cxlrando-os pacientemente
com cacos de telha. E em
volla cercando-os, um ba-
tente improvisado com pe-
dins e tijolos partidos. O
velho Borges viu tambem,
num canto da sala, em pé,
0 ceguinho buchudo, com
os dudos atolados na boea
e 08 olhos incertos pelo
meio da casa. Joaguim,
ajeitando a ferramenta,
nem viu o tio, distraido co-
mo um menino bricando de
construcoes. O velho Bor-
ges compreendeu a inten-
¢ao malvada do sobrinho e
bradou:

— Levanta-te, miseravel!
Como € que tu com as tuas
pruprias maos armas essa
arilaca para o teu filho
morrer, Joaquim!

Joiquim levaniou-se as-
ustado, palido. Apanhado
em flagrante, ndo achou
Wna palavra para respon-
der ao velho. O tio entfio
apanhou o material de cor-
te, encostou-o na parede e
‘onsou vermelho de in-
dignacio: -

— Que diabo estas tu
pensando nesta tua cabeca
de doido, Joaquim? Que-
res matar esse infeliz por-
que ele € uma carga para
0s teus ombros? Se é, dei-
Xa que eu crio o cego!

Joaquim cobrou animo e
respondeu:

— E por que dlabo ele
nio é? Que fol que tu vis-
te p'ra tanta desconfianca,
ruindade? y

— E’ que eu niio s0u ce-
£0 e ele é1

O velho Borges sentou-se
na réde e ficou calado. D.
Maricas entrou, acompa-
nhada de Zumba. O velho
ordenou:

— Bacode fora esses ti-
g?’EWMZm-

D. Maricas perguntou se
ilam fazer um férno dentro
de casa com tanto tijolo, e
0 marido respondeu:

— Nada. Ful eu quem
trouxe as pedras. Estava
calculando uma colsa.

Mandou que ela levasse o,
ceguinho 14 para dentro,
despediu Zumba e tornou
a falar ao sobrinho:

— O Divino € grande! O
Divino € grande! Tu te

-

| Mitos da Amagonls

(Cenclusio da 3.5 pag.)

referindo-se & alguem
multo cotado entre as beldades:
“Fulano parece que tem olhos
de béto.,."

Na historia natural, gomo no
folclore, & ainda o boto o mes-
mo enganador. Ouvimos g
vulgo existirem {rés tipos de
béto: o “branco”, o “preto™
e 0 “amarelo”. Consultando R,
von Inhering (Dicionarios.dos
Animais do Brasil), Melo Lei-
lio (Notas e rodapés ao Hvro
de Bates “Viagens ao Amazo-
nas e Rio Negro” — Brasilia-
na), Oswaldo Orieo (Vocabu-
lario de crendices Amazonicas)
J. C. de Oliveira (Folclore
Amaronlco) e outros, encon-
tramos divergencias quanto as
guns classificacoes cientificas e
qualldades sobrenaturais.

Ralmundo de Morals chama
de lendario no bito Vermelho
(“Inia geofroyensis™ de Des-
marest), tanto quando an bbto
preto ou tucuxi (“BSotdlia tu-
cuxi) classilicando este de mals
peranta e teraido (Vd. ** Apdlo-
gos Bilvestres™ — Historin doa
tempes que os animals faluvam
na Amazonin — Ed. Melhora-
mentos). Esse bdto vermelho
gue vem registrado no Dicio-
naripo de H, Lime ¢ G Barroso
(Ed. Civilizacio Brasileira)
consia em Inhering como bito
branco, parente cns golfinhos e
toninhas, aos quais se atribuin
a meritoria acho de salvar os
naufragos como ns “Delphinus
Palldus™ ou *““r‘dlla Palli-
da" ou *“Sotalila Brasiliensis™
das uguas meridionais do Bra-
gll. Na Amazon's consta tam-
bem — e sirva isso para des-
conto ¢ seus muitns pecadog
— fque o ot ~1'a o8 néufrn-
gos de morrerem afogados, em-
purrando-os parp & prala.

Bomente ao béto preto atri-
bui-se tal acfo, sendo fque (ain-
da o “esqulsito™ de permelo),
os bitos machos s6 salvam mu-
theres, ao parso mue 08 homens
sio socorridos pelans fomeas.

Por conta do ceticeo corr:m,
ademais, algumes anedotas fes-
cerinas proprias de sua perso-
nalidade bifasica ¢ que mere-
clam ser anotadas. E, niio ha
duvida, sente-se a gentc gua-
57 inclinada a dar-the {é, quan-
do vemos seu confroctric foel-
nho entreaberto em cinico sor-
riso, parecendo gue o animal
estd a manger ou Zombar im-
punemente d .5 vitimas = quem
Progoil SuURs peens.

lembras de teu pai, Joa-

quim?

Joaguim respondeu, meio
acuado:

— Nao me lembro nao,
padrinho. Mie me dizia
que quando ele morreu eu
tinha coisa de um ano.

— E se tu vives maldan-
do que esse menino ndo é
filho teu — prosseguiu o
velho — s0 porgque é cego
e tu nfo és. cofho é que tu
nao nasceste cotd, sendo o
teu pal aleiiado de nas-
cenca?

Joaquim recuou, espan-
tado. Ndo esperava aguela
revelacio. Era um caso
singular. Mas a idéia fixa,
tomando dianteira a qual-
qguer reflexdo, voltou, reni-
tente: filho de gato é gati-
nho e filho de cego -
guinho. Nunca lhe tinham
dito aquilo. A m&e nunca
lhe falara do aleljado do
pai. Era com certeza astu-
cia do velho, para livrar o
intruso. Aquilo nfo era
prova. A morta ndo falava,
mas Umbelino onde esti-
vesse tinha que falar.

Joagulm tomou uma de-

cisio. Fol &4 camarinha,
remexeu umsa porgio de
coisas, botou um punhal
na cintura e enrolou a réde
a tiracolo. Na sala, defron-
te do tio, anunciou firme-
mente:

—
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= O REI MENDIGO i

Por JORGE RIZZINI

Pascinaaos, os cavaleiros es-
culavam atentamente, sem ti-
rar 908 olhos de Bdio Francisco.
E Francisco, agora pousando
03 olhos em Angelo Tancredi,
disse: -

~— Como védes, ful rico. Mas
hoje, vivendo com Dona Pobre-
B, s0u mais rico aindal! Por-
que fora do Evangelho nfio hi
salvagio para as nossas almas)
A minha grande riqueza & pois
0 Evangelho de Cristo!

E olhando firme nos olhos de
Angelo Tancredl, Bio Francis-
©0 levanton o brago e exclamou
em voz alta:

— E' chegado o tempo de fa-
Zerdes o que eu fiz! Ja & tem-
po, Angelo Tancredl, de trocar-
des a vossa bela armadura por
uma roupa rasgada e velha; a
vosga espada pela cruz de Cris-
to; € as vossas esporag pela
poeira € lama dos caminhos.
Angelo Tancredil Vinds comi-
go e eu farei de vés um solda-
do do exercito de Cristo! Acom-
panhal-me, pois.

Ao ouvir o convite de Siao
Francisco, diripido a Angelo
Tancredi, os cavaleiros entreo-
lharam-se e deram umg garga-
thada.

— Qui! Quidl Qual

E disseram:

— Estamos perdendo tempo

—

o —— e S

LEITURA PERIGOSA

Meamo quando a leitura nio
exlja grande esforgo de imagina-
¢ho, & mempre perigoso ler gquan-
do se estd comendo, porgue ©
cerebro, ao trabalhar, atral san-
gue do estomago e afeta o se-
cregho dos sucos digestivos, cau-
sando, portanto, indigestdo.

As comoches violentas fazem
parar de repente o trabalho di-
gestivo e spuspendem a secregdo
sallvar.

Os comerciantes & literatos pa-
decemn, #&s vezes, de vOomitos
quando comem b8ds, porque e
abstraem nos seus pensamentos,
© cerebro trabalha e o funciona-
mento do estomago suspende-se.

XXXII

com este mendlgo loueo! Va-
mos embora, Angelo! Este men-
digo inventou uma historin e
agora quer que tu abandones
tudo para segul-lo! Essa é mui-
to boa!

E gargalharam novamente,

Sio Franclsco porem tornou
A dimer, sem tirar os olhos de
Angelo

— Acompanhal-me, Angelo
Tancredi! E eu prometo faper
de v&s um soldado do exercito
de Cristo Rei! Vamos, vinde
comigo.

E entiio os cavaleiros subita-
mente pararam de rir. Pois
Angelo, movida por ump forca
cue vinha de Deus, desceu do
cavalo, jogou wo chio a bpela
armadura e, abracando Bdo
Francisco, respondeu:

— BEstou pronto para acom-
panhar-vos,

E olhando os amigos:

— Adeus, companheiros! Nun-
ca mals nos veremos, Sou ago-
e cavaleira de Crista!

E, fellz, pbés-s¢ a caminhar
a0 lado de Sao Francisco, am-
bos em dire¢io a4 cidadezinha
de Assis.

Oz cavalelros, entreolharams
s, cocaram a cobeca, espan-
tados.

Muitos wantes de chegar &
“Proreiuncula ™, novamente Sao
Franecisco sentiu grandes sau-
dades de seus discipulos, os
quais continuavam A pregar o
Evangelho emn regides diferen-
tes.

Onde andario os meus que-
ridos amigos? Que sawudades,
meu Deus!

E Sio Francisco, junto com
Angelo Tancredi, ajoelhou-se na
estrada, olhou o céu e rezou
bem baixinho:

— Meus Deus e meu Senhor!
Fazel o0s mous discipulos ama-
dos regressarem IMEDIATA-
MENTE para Assis! Onde gque
que eles estejam, meu Senhor,
dal-lhes a cada um A VONTA-
DE de voltar & “Porciuncula™.
Quero reve-los, meu Benhor!

Apde a prece, Sio Francisco
e Angelo atravessaram um bos-
que, entraram por um atalho,
andaram, andaram, andaram e,
enfim, avistaram no longe &
“Porciuncula™.

—_ 05!

A prece de Sio Francisco,

muito sincera, foi ouvida por
Deus — pols todos os disclpulos,
de repente, sentiram uma gran=
de vontade de voltar a4 “Por=
cluncula®™.
Voltarel agora mesmol
pensaram eles, no mesmo tem-
po, emborn estivessem separa-
dos, um do outro, por longas
distancias.

uando Sao Francisco og viu
de voila, alegrou-se. E disse
para Angelo Tancredi:

~— Olha! Eles voltaram! nos-
sas preces foram atendidas!

E correu, de bracos abertos,
;u encontro dos discipulos ama=

05.

— Meus filhos! Meus fillhos!

E em seguida Francisco apre-
sentou-lhes o seu nove discipulo,
dizendo:

— Este & 0 novo soldado do
exerclto de Cristo: chama-se
Angelo ‘Tancredi. Abragal-o,
::[utz’l Angelo tem uma bela al-
ma
E 56 depols fol que Séio Fran-
cisco contou a visdo que tivera
na gruta de Poglo Bustone,

— Esta visfio, meus filhns,

concluiu Bio Franeisco, olhan-
do os discipulos, quer dizer que
0 nossd grupo val crescer mul-
to, gracas ao exemplo que es-
tamos dando sos homens. Vai
espalhar-se pelo mundo intei-
ro! A visfio maravilhosa fol um
sinal do céu,
E Sio I'rancisco tinha razéo
pols com o exemplo sen e dos
diseipulos fol o grupo sumen-
tanco, dia a dia — sim, por-
que depols da conversio de An-
gelo Tenecredi, juntaram-se a
Francisco mals guatro discipn-
los, chamados: Barbaro, Jnfo,
Filipe e Bernardo de Viridan
te. Ao todo, doze discipulos,
exatamente como os tivera Je-
sus Cristo hi mals de 2 mil
anos!

(Continua)

O BICIIO DA SEDA

O Inselo que nos fornece a seda
chama-ge bicho da seda. Nio @&
mals do que uma lagarta branca,
da grossurn do dedo minimo,

0O Dbilcho da seda nutre-se das
folhas da amoreica.

No Iahlo Inferior ele tem um
buraquinho, por onde sai um -
quide viscoso, gque forma o fio
de seda.

Quando chega a ocasifo, com
esse fin a lagarla constrél um ni-
nhozinho de seda, fecha-se dentro
dele: & o easuls,

Se¢ quisermos aproveitar o casulo,
devemos pi-lo em agwva fervendo,
para matar a borboleta em que se
transformou, dentro dele, a la-
garta.

Cada casulo produz de tresentos
:i irezentos & cincoentn metros de

0.

Se quisermos ter ovos do blcho
da seda, entio nio esvaziaremos

A lagarta, que dentro dele se
mudou em crisalida, vinte dias
depols, por um furo que abre, sal
sob a forma de uma feia e pesada
borboleta,

"L, 0 7
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GEORGE WASHINGTON E A MENT!i{A

Certa vez, George Washing-
ton, fundador da Republica dos
Estados Unldos recebeu, quan=
do era ainda muilo crianca, de
presente uma machadinha,

Cheio de alegria, ele se pis
a cortar tudo gue se lhe apre-
sentava no caminhe. Havia, no
jardim, uma laranjeira, que seu
pal havia plantado e que era
arvore de seus especials cuida-
dos. O louquinho golpeou-a
desapledadamente e de tal mo-
do que ela tinha de secar e
morrer,

Quando o pal vin a arvore,
que tanto estimava, assim mal-
tratada, ficou desesperado e
pds-se & indagar quem fora o
autor de tho grande maldade.
Poueo depois, viu o pequeno
George com & machadinha na
méao, e desconfiou que tivesse
sido ele.

— George, — disse 0 pal, —
sabes quem maltratou a laran-
Jeira do jardim? Eu gquero cas-
tigar de tal modo o autor de
tamanha perversidade, que ele
buneca mals ge esquecerad deste
dia .,

O menino ficoy pensative um
instante, ¢ nobremente respon-
deu:

— Nao. #u nio posso dizer
uma mentira, meu pal; o se-
nhor ssbe que ¢u nfio sei men-
tir. Fui eu que a golpeei com
esta machadinha: castigai-me.

— Vem a meus bracos, meu
filho! — exclamou o pal; — fi-
peste maol, destruindo a arvore

DEZ REGRAS DE
JEFFERSON

Aqul eatio dex regresa para vi-
ver bem, elaboradas por Themias
Jefferson, que fol presidente dos
Estadoa Unidos:

1a = Nio deixels pars ama-

utll que weu pal plantou e tan-
o cslimavn, Entretanto, dizen-
do corajosaimnente a verdpede. tu
me a prgastes mll vezes. A ea.
ragem e a zincerldade =m meg
filho tém psra mim msais valor
que mil arvore:, mesmo se elas
dessem fléres de prata e fru-
tog de ouro. Val, meu filhn:
que este caso da laranfeirn te
faga lembrar durante toda a
tur vidg nue, ainda que te custe
multo, deves sempre dizer u
verdade,

O QUERER

Coelho Nettlo

A ambicdo, que ¢ a virtu-
de do querer, faria a gloria
da vontade se ndo degene-
rasse em vicio.

Ambicionar é desejar in-
tensamente, com todas as
veris d'alma, e pode-se di-
zer que o ambicioso é 0 uni«
co fer gue segue um ro=
teiro sem dele desviar-se
um Ppasso.

Infelizmente, essa ener=-
gia oue, aproveitada, seria
o estimulo ao Bem, trans-
farm:g;se emi fr:gueza no
cora que invade.

Aagim, a ambicdo do ou-
ro faz o!amre}:ta; a ambi=

do de fama faz o
Sn!do; a ambicdo de gloria
faz o sanguinario; a ambi-

do de virtude faz o fana-

ico: a ambi¢cdo de beleza
faz :'.! cﬂwm&

Se a modestia intervies-
ve equilibrando a ansia da

ambigdo com a bondade, 0
ambiciozo seric o homem
por excelencia: seria o tra=
baihador acautelado, o ta=
lento discreto, o guerreiro
magnanimo, o honesto, 0
aceiado.

A vontade é um instintc
violento e sofrego: livre,

nhi o que se pode fazer hoje. |
2.a — Nio empreguels ninguem
Ppara o gue vés mesmos puderdes
fazer.

3a — Nio gastels o vosse dl-

Essas borbeletas nfio voam, elag
piem ovos em grande quantidade,
dos quals saem novas lagartas,

—

A CANGAD. DA BANDEIRA

Isabel Vieira de Serpa e Paiva

tresvaira em ﬂme; -
Todos, robustos, trigueiros, Parece que idqueles homens, dnﬁ:r: vigor nb? atcr."
Passarm sorrindo os wsoldados. N sua marcha arrogante, vida e querer .

Em passos cadenciados

Ao som da marcha I vio.
Passam... na tarde festiva
De uma dogura infinita
Enquanto que no ar se agita

Que a Bandeira, palpitante,

(VIDA DE SAO FRANCISCO DE ASSIS)

& desalento, & st

D ftricolor pavilhio. Sou sempre a twva Nagho! “m oy
i€

Desfraldada, solta so vento, Flutui no asul dos mares, que Pﬂ:ﬂrﬂ. Mbﬂf'
Toda coberta de gloria, No topo altivo dos masfros, - a mdmbdru do
Como um hino de vitoria Ou no avido, junto aos astros,
Tremula esplendida so Wu, ' Nmnfnrll,-rﬂu.l-&:l, mulo.
Verde. . . mais do que a esperangs, O  no alto de um edificlo = . '
Loura... mais que o sol festivo Ou marcando uma fronteira, mﬂmtm_wﬁm,g .
Que além fulgura, cativo Serei sempre brasileira,

Na concha imensa do céu. Serei sempre o teu Pais! r‘omdlnsr'ms
Parece que Ela lhes conte Sou tua! Teu chio, feu solo, ;éw::%%nwm-u,

O seu passado glorioso: Teus campos de flores moltas, my'elamn,ldug‘“
Relembra Osorio e Barroso, Teus mares de ondas revoltas, wpmrm.du#
Rischuelo e Itorord, Tou jove, ton o G0 Sl rar. E todas estas manifese
A nobresa dos Andradas, Defende-me a vida inteira,

A grandesa de Caxias, Quer na par ou quer na guerral da mesma virtude - a F
Do Brigadeiro Tobins, Sou teu pedago de térra que ¢é o suprer  esefo
Do justiceiro Feijd, Serei sempre o teu Brasil” em Fé ndo te rea @

Toda uma historia vibrante!
Nomes que soam no SSpago
Entre os capacefes de ago
Sobre feigies juvenis.

Caminhoa feitos de flores,
Espadas nuss, dessjos,

Mulherea que stiram beijos
Entre cancGes infantis.

O gue anela e ndo configy
fugmdmmu'o que ﬂlr:
meja. O dizer: “Eu quero
é uma voz, o levar o queres
ao ato é um arrangue, rege
-lo é uma vitoria. !
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Vultes e fatos de outrora

Reminiscencias das passagens de Euclides da Cunha por Pinda -

FI'ENDO lido o interessantg pr=-

tiga “Buclides du Cunha
na Peincesa do Norte™, publi-
cado pelo prof. Romulo D'Ara-
ce, fm A Tribuna™, de Tau-
baté, lembrei-me de truzer tame-
bém uma pequena contribuicio
sobre a passagem do luminar
das letras nacionais por minha
terra natal.

Nio que julgue de grande in-
leresse O gue possa relatar, PoO-
rem. tendo o ilusire cirurgiio €
eminente escritor dr. Gama Ro-
drigues, na magistral conferen-
cia proferlds na sessio inau-
gural da “Sala
Cunha®, da Paculdade Salesia-
na de Pllosofia, Cienclas e L&
tras, de Lorena, em Ccomemors-
¢iio a0 primeiro vincoentenaric
do langamento de “Os Ser-
toes', dito em certo ponto: —
“Excede J4 multo de duas cen-
tenas de volumes a bibliografia
euclidiana, nos gquais 0 homain,
o militar, o0 matemaitico, o en-
genheiro, o explorador, o geg-
grafo, o historiador, o reporter,
o sociologo, o escritor, o esti-
lista e o poeta tém sido pro-
fundamente analizados, estu’la=-
dos, revolvidos, sob todos os
prismas e aspectos, O pouco que
haveri a perquirir. encontra se
precisamente nesta fase de sua
vida, transcorrida em Lorena e
e Vale do Paraiba ™

Assim, 0 men depoimentso.
desprovido embora de  valor,
nao deixa de ter sun oportuni-
dade, por ser pessoal ¢ dssente
sobre recordacoes vivias. e tra=-
#ido A4 publicidade nesta -ata
aniversaria do aparvecimenio do
livro maravilhoso. que fez &
projecao  gloriose  de Buclides
da Cunha.

Trata-se, apenas. de reminis-
cencias de um menino que, Je
rapidos comtatos com o grande
homem, conserva a recordacfo
indelevel de duas facetns de ceu
temperamento multiforme,

Uma, a do homem nervoso €
Tacilmente frritavel por qual-
quer contratempo; outra, a do
conversador Wrilhante que »m-
polgava e seduzia qualquer au-
ditorio, do homen: qgue sabia
reconhecer e agradecer um pe-
quenmo ohsequio =

Eis o0 mett depoumento e &
Sug razio de sec

L CE ]

Duas vezes em minha vida
estive em presengs de Euclides
da Cunha,

Da.  primeira, nio guprdo

qualguer recordagac do graide
homem, pois dels ndis me foi
dado aproximar

Fol por ocasiio du Insuguls-
¢2o do QGrupo Escolar Dr, Al-
fredo Pujol, construide or
Santiago Btornint & que BEurli-
des da Cunha supervisionou, na
qualidade de enzenheiro-chefe
do 2.0 Distrito de Obras Publi-
s do BEstado.

Estava eu em uma das ruas
die cldade, quando. a passa¢*m

de alguns senhores., ouvi ca-
sualmente alguém dizer; —
*All vali Euchides da Cunha!™

Olhel curloso. e facilmente ©
flentifique]i num homem balxo,
magro e gesticuludor. pois era,
dos componentes do grupo, ©
unico para mbm desconhecido

Encaminhavam-se todos para
o edificio do novoe Grupo Ls-

tolar, que Ia ser indhigurado
nesse dia § de dezembro de

1902, com {festas que empolza-
vam ltoda a atencio da cidade.

Tdo grandes e suntuosas, rue
delas deu o “QCorreio Paulista-
no”, o velho e respeitado or-
gho perrepista, esparramada no-
soia,~em dols numeros sucessi-
vos — 0 e 10 de dezembro —
¢ da gual transcrevo os intee
ressantes periodos seguintes: —
“A Camuara Municipal de Pin-
damonhangaba, que tio louvas
vel e empenhddamente se intes
ressa’ pelo  progresso  material
da cidade ¢ do municipio. eomo
pelo tonforto de =eus habitan=

tes. tendo por i{s50 mesmo con-
guistado a estimn ¢ simnstin
publicas, cogitava de hi muito
na comilrugio de um edificlo
aeslinaoo excitsy amerite no

lfunci'onn:::n uto do Grupo Esco-
ar.

Este melhoramento  sp [azia
necessario e a municipalidonde
tenda” em vista nio s6 a exi-
guidnde do antizo edificlo. ro-
mo eeu estndo ruinose. diriein
nesse- sentldo uma representa-
¢iio np Congresso — representa-
¢fo que fol eonvertida em vro-
Jeto e npresentada a considern-
¢éo dacuela alta corporaciio
pelo- deputado dr. Fontes Ju-
nlor.” Aqwowide, formm votadas

. B8 verbas neosssarins. A cove-

Euclides da |

——

|

- a —

monhangaba
trugfio do edificlo, gue esta si-
tundo num aprazivel laceo
fronteiro o estacio da estracia
de ferro, comecou em Jjunho do
ano pastado ¢ ocupa o centro

Arfigo de
VICENTE GIUDICE

EUCLIDES DA CUNHA

de uma area de 200 m:ros
quadrados, ioda fechada a
muro.

As obras foram executadas

pelo engenheiro Santiago 3'ar-
nini, fiscalizadas pelo dr. Fu-
clides da Cunha, engenheiro . 1
Buperintendencia de Obras. e
obedeceram & uma planta do
dr. Francisco Viotti.

O seu custo total foi de
140 :000%000,

O edificio é espagoso, de ar-
gquitetura moderna e elegan'e
contendoe as seguintes depen-
denclas: dez salas pars aulas
um salan para festas e recep-
c¢bes, um gabinete para o clire-
tor., uma biblloteca e um labo-
ratorio

No centro hd um patle eci-
mentado, que OCUPA uma Area
de 20 metros em guadra e des-
tinado aos exerciclos militares
do batalhdo infantil, recreio,
ete

O corpo docente de Grupo Es-
colar & o seguinte: diretor, sr.
José Carneiro da Bilva, suxiliar

de diretor, sr. Julio Pestana:
professores. srs, José Pinlo
Marcondes Pestana, Octacilio,

Gomes Salgado, Julio Marcon-
des do Amaral, Pedro S8ilva e
Francisco Luz: professoras, se-
nhoritas Maria Amalia Mota
de Almeida, Maria Rosa Ribei-
ro, Pauling Gulomar Monteiro,
Antonieta Luz, Maria Joaquina
de Oliveira, Josefina Bulcio e

O Grupe Hesslar “Alfrede Pujel™, #¢ 2 '

Laudelina Machado. (...% Apos
w chegadn dos representantes do
Governo, o garbose batalhiio
escolar dey comeco aos exerel-
clos militares constantes do pro=
grama, sob a diregcho dos se-
guintes oficinis: tenente-coronel
comandante, Ernesto M. Perel-
ra. mnjor José Arlindo Lins,
capitio-a judante José Silva, te-
nenites Sebastido Carneiro e Fe-
lipe Ademar, alferes Antenor
Buleio e Aristids Romeiro,
alferes porta-bandeirn Alfredo
Pires.

Foram feitas varias evolucdes,
mostrando-se as tropas correlas
e disciplinadas. O corpo alunay
(sic) cantou em segulda o Hi-
no Pindamonhangabense, com o
acompanhamento de uma ban-
da de musies, sendo que as ul-
timas notas estrepitosa salva de
palmas rompeu de todos os can-
tos do edificio®™.

Quantos nomes queridos e
saudosos, de mestres, de ami-
gos, de companheiros e colegas,
a majorig ji ceifada pela mor-
t-E! e E

Na ocasiio, porem, era eu bem
vrianga e todo o meu (empo
durante as festividades, foi
pouco para admirar e invejar,
precisamente, esses meninos do

+ Grupo Escolar metidos em uni-

formes que me pareciam admi-
raveis e comandndos por minus-
culos oficlais, cujo lugar daria
o que me pedissem, para estar..,

Recordo-me bem de todos os
festejos, e até de que cunse me
vi envolvido em uma briga de
meninos, pols um dos pequenos
oficials, que eu tanto admirava
e invejava, ao som do Hino Na-
cional, tirou o guepi em lugar
de fazer continencla, o que deu
ovigem a serla discussio entre
05 componentes deé um grupo
no meio do qual me encontra-
va, uns defendendo, outros cen-
surande ¢ ato do embrido de
militar. e quase chegamos a vias
de fato.

Conta em seu artigo, o prof.
D’'Arace, escudado em testemi-
nho insuspeito, que nesse mes-
mo dia da Innuguracio do Gru-
po Escolar foi Euclides da
Cunha homenageado na resi-
dencia do Intendente Municipal,
o0 dr. Francisco Marcondes Ro-
meire, o saudoso dr. Francis-
quinho, a quem Pindamonhan-
gaba tanto deve.

Dessa homenagem nio guar-
do qualguer lembranca, pois,
pela minha pouca idade, néo
acompanhava entiio meu Pal
nas visitas que fazia a0 seu
chefe e amigo, e As festas que
em casa deste se realizavam.

Da segunda veg, porem, em
quz me fol dado engontrar o
grande escritor, guardo recor-
dacao inapagavel.

Concluira o curso primario e
andava vadiando na fazenda de
meu Pal, entio como a maio-
ria dos fazendeiros daquela epo-
ca, #s voltas com tremenda cri-
se produzida pelos pregos bal-
xo0s do café, mul diversos dos
atuals, pois uma arroba da pre-
closa rublacea valia entéo seis
mil reis (ou sels cruzelros pe-
la’ moeda moderna), A espera
de melhores tempos para pros-
seguir os meus estudos.

Figava a fazendg 8. José,
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na raiz da Serra da Mantiquei-
ra, no bairro do Piragquama, a
cerca de dois cullometros da es-
trada de rodagem que de Pin-
damonhangaba conduziy a S
Benlo do Sapucai e aos Cam-
pos do Jordio.

Meu tlo, dr. José de Gouvéa
Giudice, tomara por empreita-
da a conservagio dessa estrada,
e estava hospedado em nossa
casa. pols a turma sob sua di-
recio, trabalhava entio nas
proximidades.

Frequentemente sain eu com
ele, pela manhii, a cavalo, €
passavamos 0 dia todo na es-
irada, fiscalizando os trabalhos
e eu delxando o tempo correr.

Almogavamos o feijio com
arroz e carne seca, comida ha-
bitual dos camaradas, e volta-
vamos & tardinha, para juntar
na fazenda.

Certo dia em que assim fize-
mos, li pelas tres horas da tar-
de, (nessa epoca nao se dize
15 horas, como hojer desaboa
tremenda tempestade, colsa
muito comum na reglao
na epoca das chuvas e
que nos apanhou completamen-
te desprevenidos; molhados nté
05 08808, resolvemos regressar,
pols a chuva nio mostrava gei-
to de qguerer cessar nagaele
dia.

Bgimos do rancho em que
nos abrigaramos e em certo tre-
cho da estradg encontramos
um troli atolado em grande la-
magal. Dentro dele dols ho-
mens, inteiramente desabriga-
dos, receblam tremenda carga
de agua.

Um deles, gordo e vermeiho,
tinha um ar contrito e acabru-
nhado, como se fora o respon-
savel pela situaclio; o outro
moreno € magro, parecia em
ponto de estourar, e despedia
fogo de uns olhos imensos, que
ocupavam quase todo o roslo,
enquanto fusilava o companhel-
ro com palavras de um. mau
humor feroz.

Acproximamo-nos ¢ meu tio

,tgi'uﬂ.Ma.lhm-

persuniou Ao homem moreno:
— O que é lsso dr. Eucliges?

— Um conlratempo dos de-
monlos, respondeu o luterpeln-
do! Logo hoje ¢ que o Sior-
ninl se¢ lembrou de me entre-
gar a ponle do Piraquama, e
qqui estumos sem poder chegar
a4 ponte e em vias de morrer
n!ngmtc_m neste novo Ailuvio!

— Nio seja essa a duvida dr,,
disse meu tio, o sr. monta a
cavalo, o Santiago e ey amas-
samos barro até i ponte, e mey
sobrinlo, gue pego licenca para
lhe apresentar, val até &4 fa-
zenda de meu cunhado avisor
que nos esperem com um bom
lantar e roupa enxuta.

Lembrei-me, entio, do ho-
mem que enirevira no dia da
inaugurncio do Grupo Escolar,
e fliquei certo de que me en-
contrava em presence de Eu-
clides da Cunha.

Nesse tempo, e nn minha ida-
de, ndo poderin ter lido “Os
Sertbes’, mas tantoo uvira falav
i sobre o lvro e o nutor, oue
fol para mim um deslumbra-
mento o seu enconiro.

Em caminho para n fazen-
da, ful rememorando tudo o que
ouvira falar sobre o grande ho-
mem: o suid salda espetncular
da Escola Militar, ainda no
tempo do Imperlo por um alo
de indisciplina a que forn le-
vado por suas convicgbes re-
pubilcanas; a historin das re-
portagens sobre Canudos; a pu-
blicacio do lvro que resultara
dessns reportagens, escrito en-
quanto reconsfrula uma ponte
em B. José do Rio Pardo; a
gun fuga, apavorado, ante a
eminenclia da publicaciio do li-
vro, cujo Insucesso temir; o
caso do homem que lla em via-
gEem, € cOm quem se encontrou
em um vagfio da estrada de fer-
ro; e sobretudo, o clamor de
gloria que em seu derredor se
levantava, apontando-o como ©
malor escritor naclonal.

Chezado & fazenda, corri a
avisar meu pal da categoria do
hospede que lamos receber, e
filcamos 4 sus espera.

Cerca de duas horas napés,
apareceram eles. Euclides da
Cunha & cavalo, sem um fio
enxuto no corpo: e Btornini e
meu tio a pé, cobertos de lama.

Meu pai providenclara tudo o
necessario, de forma que, pou-
co depois, fomos jantar.

Euclides, com a versatilidade
que o caraterizava, fez os gas-
tos da conversaciio, sem
bocado, e eu varias vezes me
esquecin de comer, absorto em
ouvi-lo, pols era ele um con-
versador admiravel.

Terminado o janiar, ficaram
ainda longo tempo a conversar
e eu, mau grado o cansaco de
um dia todo n eavalo, e do so-
no natural nn minha idade. ful
me deixando ficar a ouvi-los,
sem pressa, nem animo de me
ir deitar.

Passara todo. o mau humor,
ague a chuva produzira em Eu=-
clides da Cunha, e ele, encon=-
trando ouvintes atentos, por
muito tempo nos encantou com
a sua palestra varlada e inte-
ressante,

No dia eeguinte, logo de ma-
nhé, andava eu rondando a sa=-
leta para onde dava a alcova
em que dormira aquele que jé
conquistara toda a minha ad-

o, ouando subitamente,
e poria desta s abriu e elo
{(Comclul na 122 pag.)
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